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A csáfctornyal zárda visszacsatolása. 
1899-ben agyonreformálták a Szent 

Ferencrendct. Ennek áldozata a Szent László-
ról nevezett tartomány lett. Szülöttje pedig 
a Cyril-Method provincia — Zágráb szék-
helylyel. Ezt a tartományt hasították ki köz-
prédára bocsátott hagyatékból. 

Azóta 9 év zajlott le küzdelmes életűnk 
ben. Már-már beletöródtOnk a dologba, mint 
jnegváltozbatatlanba, amikor belefúj a táro-
gatóba egy vérbeli. Egy ferencrendl szerze-
tes tiltakozik az elcsatolás ellen s követeli a 
reviziót. Nem kevesebbet követel a hozzánk 
intézett levélben, mint azt, hogy a Szent-
László tartomány talpraállitassék s a Csák-
tornyái zárda, melyet Horvátországhoz kap-
csoltak, megint visszacsatoltassék az igy új-
ból életre keltett magyar provinciához. 

A levél, melynek közlésére Írója min-
ket felhatalmazott, teljes szövegében követ-
kezőképen hangzik: 

„Tekintetes Szerkesztőség! Ugy tudom, 
hogy Önök olt a, határszélen egyúttal haza-
fias missziót is teljesítenek. A hazafiság 
egyik fóattributuma a király jogainak meg-
vedelmezése Ebből a szempontból akarom 
a Tek. Szerkesztőség figyelmét egy oly 
tárgyra irányítani, amely téren vagy mely 
ügyben a legszebb alkalma lehet a hazafiúi 
érzelemnek nemcsak tápot nyújtani, hanem 
magát a hazafiságot is érdemmel gyakorol-
hatni. — Az flgy, amelyre figyelmét irá-
nyítani bátorkodom: a Szent Lászlóról neve-
zett szenlferencrendi tartomány ügye és kér-
dése. A dolog így áll: A Szent Lászlóról 
nevezett tartomány 106l-ben létesült: eleinte 
10 zárdával rendelkezett, később a zárdák 
száma 16-re emeltetett. A zárdák kővetke-
zők: Zágráb, Varasd, Krapina, Ivanios. Kap-
roncza, Csáktornya. Pécs, Verőcze, Sziget-
vár, Siklós. Nagykanizsa, Segesd, Kosztaj-
nica, Nagyatád, Máriagyüd. Ezen zárdák 
közül 7 Horvát-, 8 Magyarország területén 

van. Ez a provincia testvéries viszonyban 
egyesitette a magyar es horvát szerzetese-
ket — a békft kapcsával fűzte egybe a ma-
gyar és horvát testvéreket. Ez a provincia, 
mely 238 évet számlál fennállása óta, az 
1899. évben egyszerre eltűnt, minlha fcolia 
se létezett volna. A horvát részen lévő zár-
dái a Cyril és Methodról nevezett iijonnan 
erigált horvát provinciába olvasztanak be a 
csáktornyaival együtt. A magyar részen le-
vők pedig részint a Szent Máriáról nevezett, 
részint az újonnan erigált Szt. Kapisztráu 
provinciába lettek beosztva. Az egész dolog 
néhány rövid hónap alatt ment végbe anél-
kül, hogy hozzá szólhattunk volna. Magyaror-
szágon Ó Felségének legfelsőbb patronátusi 
jogai vannak, jjjplyeket az egyházmegyék 
létesítésénél, beosztásánál, azok határainak 
megmásitásáról egyházjogilag is tekintetbe 
kell venni — a szent-ferenorendi tartomá-
nyok. mint „quasi dioecesisek" halárai ép 
ugy birálandók el, mint a püspöki megyék 
határai; sőt egyik rendi nagy káptalan elvi 
jelentőségű határozatot is hozott, midőn a 
germán részeken önhataimílag megbolygatott 
tartományi hatarok visszaállításához a világi 
fejedelem közbejöttét és a patrónus belegye-
zését rendeli el, illetve azok által véli és 
akarja visszaállíttatni. — Nálunk tehát, Ma-
gyarországon, ahol Őfelségének határozott 
patronátusi, legfőbb patrouátusi joga vau, 
annál inkább kell „de jure" az említeti és 
kérdésben forgó szent-ferenorendi tartomá-
nyok határainak megbolygalását az ó leg-
felsőbb joga és belátása alá bocsátani; 
amennyiben az ügy a szerzetesi tartományok 
külső kereit, nem pedig a belső discíplináris 
ügyet érinti. Én nem hiszem, hogy 0 fel-
sége egy tollvonással keresztül húzta volna 
és nyomtalanul eltűntette volna azt a fereno-
rendi tartományt, mely 23« éven át békés 
és testvéries kapcsot képezett a magyar és 
horvát rész között. Nem hiszem, hogy az ő 
akarata is hozzájárult volna ahhoz, hogy 

Csáktornya a horvát provinoiához csatoltas-
sék. Azt vélem, hogy ezt az ügyet igy hagyni 
nem lehet. . . nem szabad, Revíziót kell 
kérni stb. Tisztelettel ajánlom a Tekintetes 
Szerkesztőség hazafias buzgalmába az ügyet 
stb. stb. Nagyszécsény, 1908 április 7-én. 
Kiváló tisztelője: Ángyán Aurél szt.-ferenc-
rendi áldozár, e i Deűnítor". 

Eddig a levél. Természetesen szívesen 
vettük. Jól esik a hirmóuia. mely gondol-
kozásunkban minket összehozott. Nem lehet 
közöttünk a dolog lényegére nézve semmi-
féle nézeltérés. Itt csak az a kérdés, vájjon 
lehet-e reménységünk a Szent László tartó-
in.iuy visszaállítására; vagy érjük be ama 
óhajunk megvalósításával, a csáktornyai 
zárda visszacsatoltassék valamelyik magyar 
ferencrendi tartományhoz. 

Mi azt hisszük, hogy kár volna az el-
sőt bolygatnunk. Ezt ugy tudjak, hogy a 
ladiszlaitak feloszlatása azt történt, mert a 
reform következtében a rend tagok kiválása 
folytán a tartomány nagyon elnéptelenedett. 
11a ez akkor kényszerítő körülmény volt a 
tartomány feldarabolásához, mert ez az ok 
kétszeres nehézségeket okoz a régi tarto-
mány feltámasztásához egyszerűen amiatt, 
mert nincsen elég rendtag. 

De azt, hogy a Csáktornyái zárdának 
horvát tariomanyhoz való csatoltutása ellen 
tiltakozzunk, ahoz teljes mertékben jogunk 
vau. Jogunk hazafias szempontból, mert ezl 
a zárdát tisztára nemzetiségi szempontbót 
csatolták át. Hivatkozhatunk arra a hozsa-
nára, melylyel ezt az átcsatolást a horvát 
lapok annak idején fogadták s arra a dek-
rétumra is, melyet 1900-ban kiboosátottak, 
mely amikor az uj provincia határait meg-
állapítja, annak megindokolására tisztán nem-
zetiségi motívumokat említ, nem pedig lel-
kieket, melyeket pedig egyházi tekintetben 
homloktérbe kellett volna álli taniok. És ak-
kor, amikor ily nem egyházi alapon nyug-
szik a ránk nézve' nagyon is sérelmes intéz-
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kedés, kérdezhetjük, vájjon van-e joga a 
Generálisnak Magyarországon ilynemű intéz-
kedést tenni? Van-e joga kimondani, hogy 
a C s á k t o r n y á i zárda nem magyar zárda, ha 
nem horvát zárda? Ha ninos joga. akkor 
intézkedése jogot sértett Megsértette a ma-
gyar nemzet legsajátabb és legszentebb jo-
gát. hogy saját teftlletén disponáljon. Kihá-
g á s t követett el, mert a tartományok hatá-
rait bolygatta. Megsértette a legfelsőbb pat-
ronátusi jogot. 

Mindezek, de elsősorban a nemzetiségi 
szempontok adnak fegyvert kezűnkbe, hogy 
a Csáktornyái zárdának visszacsatolásáért 
küzdjünk. Felvesszük a harcot, napirenden 
tartjuk ezt a fontos kérdést megerősített re-
ménységekkel, mert tápot merítünk e levél-
ből, melyre további küzdelmeiket építjük. 
Hgygyel több okunk remélnünk, hogy a 
/arda ismét oda kerüljön vissza, ahová 
1899-ig tartozott: magyar provinciához és 
hogy nem kell attól tartanunk, hogyha a 
rend mostani hazafias tagjai kihalnak, a 
jövőben Zágrábban nevnlt horvát ferenciek 
lássák el a csáktornyai plébániának admi-
nisztratív teendőit s magyar iskoláinkban a 
hitoktatást. 

A főtisztelendő atyát pedig kérjük, hogy 
a/, ügyet egyházi téren vezesse Intézzen 
kérvényt rendi elöljárói utján a püspökök 
és szerzetesek ügyei fölött őrködő római 
szent Congregatióhoz. hogy a csáktornyai 
zárdát kapcsolják ki a Oyril-Metbod tarto-
mány keretéből Mint szerzetes egyházi szem-
pontból fejtegesse azokat az okokat ame-
lyek a mi hazafia» intencióinkat a vissza-
csatolásra nézve támogatni lógják 

Azt hisszük. J i e m maradunk magunkra, 
inert aki magyar, az iniiul e g y e l akar s 

minden magyar segítségünkre fog sielni, 
hogy a magyarság érdekében célunkat meg-
valósítsuk I 

K i s tükör. 
— Á l l a n d ó r o v a t — 

Egy évvel ezelőtt megmondottuk, hogy 
így lesz. Verték a mellüket, hencegtek, meg-
hazudtoltak mindenkit, aki él, szólni meré-
szelt. Senkinek sem volt igaza, csak nekik 
— a dicsőknek. Aki ellenük foglalt állást, 
az tagja volt a titkos maffiának, amely ter-
mészetesen csak az ó élénk fantáziájú, agyuk-
ban volt meg. Végül pedig kijelentették, 
hogy többé nem refflektálnak Nagykanizsára. 
Kell is nekik, a milliomosoknak, ez a ron-
gyos város, ahol alig lehel évenként vagy 
százezer forintocska hasznot zsebre vágni. 
Nem kell és punktum Világítson ezentúl ne-
künk az Úristenen kívül nz. aki akar. Talán 
most tetszik tudni, hogy a nemes és nem-
zetes Franz cégről van szó. Arról a Franz 
oégról. amely 1" év óta pasáskodik Nagy-
kanizsán és a szerződés hiányai folytán ala-
posan megdagadt erszénynyel távozik Nagy-
kanizsáról. Világított, ahogy akart, számított, 
amennyi neki jól esett és — tekintettel arra . 
hogy Magyarországban vagyunk — németü 
vezetteti a könyveit is Nem kell tovább, 
mint ti —7 évre vissza mennünk, hogy ezer 
és egy okot találjunk arra, hogy Franzékkal 
többé összeköttetésbe ne lépjünk. Az ember 
nem győz eleget csodálkozni, hogy a tör-
téntek után Franzék még elő mernek állani 
a kérelemmel, hogy hadd tartsak meg a 
világítást, ügy latszik tisztára bolondoknak 
tartanak bennünket Azt hiszik, hogy továbbra 
is hajlandók leszünk fejőstehén — szerepet 

játszani. Ah, nein. lisztéit Franz oég I Önök 
végleg eljátszották kisded játékaikat. A vá-
rosnak, a történtok után, morális köteles-
sége. hogy Önökkel végleg szakítson. Men 
jenek minél előbb oda, ahova eddig is gra-
vitállak : Ausztriába. 

* 

A nagykanizsai tanügyi viszonyokra 
élénk világot vet az a körülmény, hogy csak 
34? tanköteles csavarog, mert nincs hely. 
347 gyermek nevelkedik Nagykanizsán a 
nélkül, hogy irui. olvasni es számolni meg-
tanulna. Mi lesz ezekből? Csavargó, gaz-
ember. Tisztára börtöntöltelékek lesznek. Ki 
a hibás ezekért a borzasztó állapotokért? 
Megmondjuk, hogy a város és állam egy-
aránt. A város azért hogy nem építtetett 
kellő számú iskola-épületet, az állam pedig 
azért, mert nem adott elegendő tanerőt. — 
Tavaly pld. megtörtént, hogy a szeptember-
ben kinevezett laniló csak márciusban kez-
dett tanítani, mert nem volt hely. Ez ter-
mészetesen a város hibája Az. állami isko-
lák tantestülete nemrég megkereste a gond-
nokságot, hogy a minisztertől kérjen még 
hai tanítói Kanizsára Nem ludjuk a gond' 
noksag elküldte-e már a kérvényt. Ha még 
nem küldte: intézkedjék sürgősen. A város-
nak pedig kötelessége lesz. hogy megfelelő 
ideiglenes helyiségről gondoskodjék. Mert 
meglehet, hogy már szeptemberben megkap-
juk az uj tanítókat. Mert az mégis csak 
tűrhetetlen, hogy 347 gyermeket neveljünk 
a — börtön számára Hogy a kérelmezeli 
tanerők kellenek, a/.i az is bizonyítja, hogy 
a 3 4 7 csavargó gyermek melleit 5 0 7 , - o s 

túlzsúfoltságban van minden osztályban K/. 
pedig nemcsak a pedagógia sarkalatos elvei 
vei, hanem az egészségügyi intézkedésekk«-. 

Húsvéti titok. 
Puiker. a csavargó l ' inker, aki ugy szakadt ide 

.Magyarországbi, akii minden ulcagyerek ¡«mert a 
városban. — nagyszombaton H"1'* megvolté az öreg 
lt,'iiiw IIrn hentesüzletében azl «1 "I kra|(-Miara csaszár-
hunt én kel krajcár ára kenyeret , amil mar kor ín 
délelőtt elhatározóit «» inegkörvonala/ot t a i»aga 
számára 

Veti volna ó többet is igen szívesen mer i éppen 
nem (olt fukar ember , de csak euoyit veti mégis 
meri mindössze hét k ra jcár ja volt, es az öreg 
I teinwurui jó ember , nyálasan elbeszélget , de hitelbe 
nem ad Kőképpen l 'inkerriek nem. 

Megvelle, belete t i" a zsebebe és nekivágott a 
lasoruak. ho|ry visszamenjen a l igetbe, a szokott 
p i d r a , arait ó ugy magában a lukadnak uevezelt . 
Útközben persze sokat kellett disputálnia a zsebében 
levő hússal és kenyérre l , mer i azok egyre -másra 
biztatták, »ürgéitek hogy lölosleges várnia amíg 
hazaér — de l ' inker kemeuv legény volt. hát azl 
telle, hogy .másra gondolt és csak lépegetet t , csak 
bil legeti , amíg végre leroskadhatot t a tulajdon padjára 

Mar akkor |ó sólet volt és a l igetben nem járt 
senki Akinek talán szándéka lett volna is. azt is 
lebeszélte volna arról a lombosodó Iák közt bujkáló, 
levélzizegtet o. In)vös szél. I i t különben is nagyszom-
baton elég látnivaló akad a varosban kinek intiia 
eszébe a nyirkos, félig kopaaz lóidét nézui '! 

l ' inker elkezdett enni Ks »menyi re ugy igazá-
ban e lkezdte volna már a végére is ju tot t l Akkor 
egyel sóhaj tot t , amiül szokta — mer t már igen 
gyakran |árt ugy. — há i r aha i l o t t e s lecsukta a szemel , 
( londolko io t t | gy szokta az idejét tö l t en i : e lgondol ta , 
hogy mos) vzl meg a>t l ehe lne kapui, de nem lehet 
meri m i n d e m ü l azt mond ják neki. hogy különb 
ember t is tudnak kapni mini ő 

Azután a másnapi p r o g r a m m j á l ke t t é épí tgetni 
e í meg el is mosolyodott ar ra a gondo la t r a hogy 
hiszen lioluap tiiis \ el -«imáruap les», a t e m p l o m b a n 
csak ugy szorong inapl az e m b e r es ennél fogva ott 
io meleg is lesz Ks különben is ugy látszik, hogy 
holnap szep. derü l t 'At lehet várni 

No ha igy van hál igen |ól v a n ! — mondta 
l ' inker hango,>au önmagának , azzal hanya t t feküdt a 
padon a kel kariát a leje alá let te és elhatározta , 
hogy alszik. Alszik, amíg a szep. dicső húsvétvasár-
nap rá nem virrad 

A szél egyre hűvösebb lelt és l ' inker egyet len 
tagját sem mozdította egy hajszálnyira s em, nehogy 
még jobban Iázzék Ha u mellét egy-egy sóhaj tás 
meg nem emel te volna, ha a szeméhói egy-egy 
kóuyc.Kepp nem pottyant Tolna a pad rólbarna desz-
kájára akárki azl hihette volna, hogy halott e m b e r 
fekszik ott a d idergó fák alatt. 

l ' inker szivére, mielőtt e la ludt , valami re t tene-
tesen nagy. koromfekete szomorúság nehezeden . 

I)e aztán csak elaludt mégis . 

Heggel , amikor le iébredi , bizonyosan tudta . 
| hogy sokat és színesei á lmodot t . Hogy valaki t a l ami 

igen dicsőt , pompása i Ígért neki. Már iiom emléke-
zeti az á lmára , de a szivében olt maradi a meg 

' gyóződés : 

— J ó lesz nagyon jó leszi Oh de pompás is 
lesz azután I 

Hanem amikor felakart emelkedni , a gondolata i 
i jedten szé t rebbenlek , iner t azt kellolt tapasztalnia, 
hogy valahányszor a fejéi emeli , az miudanyiszor 
visszaesik a kemény deszkára, fis amikor végUl mégis 
a lábára tudot t állni, akkor illeg az ég hir telen 
vi lágospirosra váll és a legóbeu apró lángvörös 
meg violasziuQ és sötétzöld karikák keringtek 

l ' inker megcsóvál ta a fe jé t . N e m él te l le a 
dolgot . Meri azl már elfele | le i ie , hogy sem csütör-
tökön. sem pénteken nem eveit, mer t csak szom-
baton kapott néhány k fa | cá r t a |árókelóktól . 

— Kz is bizonyára az Isten u jabb csodáia I 
— sut togta — Hiszeu ma húsvé tvasárnap vau és ez 
a csodák ide je ! l ie majd meglát juk, mi lesz belólc I 

Keváuszorgotl a városba és bellii az egyik 
plébánia t emplomba . Az arcán már sokan jártuk és 
mindenkinek az utcán már ott Ült a rózsaszínű tavasz 
és mindenkinek szeméből kimosolygol l az ulot, " 
reményekkel lelt élet. Különösön az asszonyok 
szeme fénylet t , de l ' inker csak zagyván, zavarosan 
látta a járókelőket, mintha á lmában látta volna óket. 
Ks a tarka tömeg felet t lebegő haraugzugás túlvilág-
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is e l l e n k e z i k . 
* \ 

E g y é v t i z e d ó t a i r i g y e l t e b b v á r o s n e m 

volt a z e g é s z o r s z á g b a n , m i n t S z o m b a t h e l y . 

H a a m e r i k a i n « m é r e t ű f e l l e n d ü l é s i t a k a r t a k 

h í v a t k ó z n i , a z e g y e t l e n p é l d a S z o m b a t h e l y 

vol t . H a g e n i a l i s a n m e g o l d o t t v a s ú t i ö s s z e 

Ü l t e t é s e k r ő l ' v o l t s z ó , m i n t a g y a n á n t S z o m -

b a t h e l y t á l l í t o t t á k o d a . H a v á r o s r e n d e z é s i 

t e r v r ő l v o l t s z ó b á r a z o r s z á g k e l e t i s z é l é n , 

S z o m b a t h e l y r e h i v a t k o z t a k . A v i l l a m o s v i l á -

g í t á s t , u t c a i k ö z l e k e d é s t s e h o l s i k e r ü l t e b b e n 

n e m o l i j o i t a k m e g , m i n t S z o m b a t h e l y t . K u l -

t u r á l i s f e j l e t t s é g e e l ó t t i s k a l a p o t e m e l t m i n -

d e n k i . A r é g i N t e i n a m a n g o r b ő l t i s z t a t u a g y a r 

v á r o s l e t t , m e l y m a g y a r o s í t ó g ó c p o n t j a a z 

e g é s z n é m e t l a k t a d é l i V a s m e g y é n e k . M i n d e n -

hol e s m i n d e n b e n e l ó l t ü n d ö k ö l t S z o m b a t h e l y 

e» h a l a d t é s é p i l l t , f e j l ő d ö t t é s s z é p ü l t , v a -

g y u n o s o d o t t e s é l é n k ü l t . E s m o s t j ö n e g y -

b z e r r e a z a b u t a t í f u s z j á r v á n y . J ó n v a r a t 

la t iu l , l e c s a p h i r t e l e n é s m o m l h a i l a n p á n i k 

j á r n y o m á b a n . A l a k o s s á g p u s z t u l i n k á b b 

IMII a f e l e l e m t ó l , m i n i a t í f u s z t ó l , a v a g y o -

n o s a b b a k e l s z é l e d n e k , a s z e g é n y e b b e k m e g -

h ú z z á k m a g u k a t o d ú i k b a n , a f o r g a l o m m e g -

b é n u l , m i n d e n e l a k a d , a v a r o s s z i n t e k i h a l t t á 

l esz . S z o m b a t h e l y j ó p á r é v r e v i s s z a v a n 

v e t v e . E s a s z o m o r ú t a n ú s á g m i n d e b b ő l a z , 

h o g y a h i g i é n i a k é r d é s e i t n e m c s a k a k k o r 

kell g ö r c s ö v i v i z s g á l a t o k t á r g y á v á t e n n i , 

m i k o r m á r n y a k u n k o n a v e s z e d e l e m , h a n e m 

i d e j é n e s l e g a l á b b i s o l y a n á l d o z a t k é s z s é g g e l 

kell e l i n t é z n i ő k e t . m i n t a k á r a k ö z l e k e d é s i 

v a g y v i l á g í t á s i ü g y e k e t . 

» 

K/.t p e d i g a z é r t j ó m e g j e g y e z n i N a g y -

k a n i z s á n , m e r t v á r o s u n k a t o r s z á g s z e r t e m i n t 

e l s ő r e n d ű p i s z o k f é s z k e t i s m e r i k . M e g l á t j u k 

m i t t e s z e t é r e n a z i d é n a m é r n ö k i h i v a t a l . 

M e r t m o s t 1 8 0 0 0 k o r o n á v a l t ö b b e t b o o s á j -

t o l t a k r e n d e l k e z é s é r e t i s z t í t á s i c é l r a , m i n t 

e d d i g . 

Jogi reformok. 
I r t a : B a b o B S L á s z l ó . 

Tagadha ta t l an , hogy a/, esküdtszékek melleit is, 
sok gyilkost inét)lenek lel és e gyilkosok többnyi re 
azok, a kik szere lmi boszuval, indulat tal , házasság-
hoz hasonló viszony nyal indokolják te l inket gyilkos-
ságuk elkövetését . 

A szerelem hatalma* inenló eszköz, talán maga 
a l egény , elbeszélés, ba l fe l fogás irodalom is, befo-
lyásolja az esküdteket , hiszen uiilott dolog, hogy ti 
l eg több sz índarab szere lmen fordul m e g ; szere lmi 
gyi lkosság öngyilkosság a d rámákban minden napi 
dolog, sót egyik-másikban, •>— 3 gyilkosság is tör té-
nik. Kzeket liin az e m b e r e k „hós t e l tnek" tar t ják 
azért bánnak csúnyán vele, azért vaunak részvéttel 
i ránta , hisz a szerelem a legnemesebb é r zé s ! pedig 
a szőreiéin kéjvágyuu, érzékiségen a lapsz ik ; testi té-
reu Ali ; sér te t t hiúság, öuzes az a l a p j a ; a fé l tékeny-
ség eszelőssé leszi a legokosabb e m b e r t is. s azért 
a bűntet t bá rmi legyen is indoka erkölcsi ló vényt 
sert , s ebből a szempontból kell elbírálni , incii lhctó-
sége csak leszáll í that ja , de el nem törölhet i a Inni 
telest . D u m a s i n o n d | a : Old meg a nőt I s a bosszút 
akar ja i rányadóvá tenni n büntető jogban, talán az 
„ellei iál lhatlan kényszer t* de a szerellni bQutett olyan 
mint más — elkelt Ítélni 

A női bucatllut, s a szemérem elleni bűntet tek-
ben hézagok vainntk. a nöcsáhiiás s a kerí tés, Icáiiv-
e ladas , e m b e r m á r , e m b e r kiszőkteles, nemi célból 
rossz elbiaálásban r é s z e s ü l ; aki mást bűnre csábit 
bünte tn i kell, még a l> ¿veti aluli leányokra is, 
me r t az a mai világban mégis csak nagy hézag a 
tő rnek , hogy egy leányt Ifi év tel I &' / , évnél , olle-
liet csábítani , mikor már fé r jhez m e n ő kifej lődött 
sokszor , 8 esze vau, vagy házassági ígére t mellei t 
t e h e r b e is leltet e | t en i , s a lietll is ad Jogot bün te tő 
e l j á rás ra e l lene pedig c>ali és csábított , az osztrák 
torvéuy e tek in te tben mégis h e l y e s e b b ; tán a kerí-
tés I I I I 'M e lb í rá lás alá e s h e t i k ? éppeu n e m . 

A pár t i ada t csak olyan bliutett mint a szere lmi 
bűnte t t , glój-i.ija van . a párviadal azonban egyenesen 
ki kelt h.ioyni .i c o l é i b ó l s az ölés . gyilkolás se r t é s 
szabályai szerint keli büntetni . 

A részlet ügynökök széde lgésé t is isineri ma-
mér «.varrógéppel s ibbi i mindenki s a vevő főn ta r t j a 
a t u l a jdon jog i t pl. a va r rógépre , inig az egész t ö r -
lesztve n incs ; ha rá tá t mulasz t , ( ami re ő e lőre szá-
mít) gépet is, péuzl is veszt, 8 a há t ra lékér t m é g 
be is pöröli , tehát a rátás H fé lekép húzza meg vevő-
j é t . inig a vevő sokszor sikkasztó lesz, ha a g é p e t 
eladta,, ez a legnagyobb jogi a b a u r d u m , szabályozva 
n i n c s ; az il lető, a peches, ki űze tn i nyomora miat t 
nem tud, sikka>ztóvá váll, minő ba jnak bünte tő e l -
já rásnak szégyennek vau ez a szegény kitéve. 

A megvet t dolog a vevőé vétel után nem az 
előadóé. 

Az „elszámolttá" miatt is sok c r imiaá l i s per 
tolyik, a sok ügyvéd, behaj tás , rábízás, b izomáuy 
kezelés, niugórzés, visszaadás, á tszolgál ta tás lm nincs 
a cél az ér tékes í tés miként je , a mód megha t á rozva , 
már sikkasztás pedig ha a sikkasztást jól m e g h a t á -
rozzuk, alig marad az elszámolásból sikkasztás, a biró 
polgári ulon és látja he lyes-e a felszámítás , s ha 
sikkasztás forog fen a polgári per után is bünte tő 
útra lehel tenui az ügye l 

De respektál ja a bünte tő biró a magán jogo t . 
A tanúval lomás is olyan, ami t ha hamis , é r d e -

mes megbünte tn i nem a gondat lant é r t j ü k , de min-
den tanulás t , esküt, ami hainis. Aki hamisan t anús -
kodik, vall, akár gondat lanul , akár m e g b ü n t e t e n d ő 
ká i l lesz, erkölcsi törvényt sér t . 

Sót a testi sértések miuősége is, okosabb e l -
bírálás ala esnek ha a gyógyulás i nem az orvos 
mondaná ki hanem a bíróilag maga mér lege lné , de 
ha már a lehel 8 napot, kóniiyü testi sér tés i m o n d ; 
nem lehet megakadályozni a magánjogi kielégítést , a 
mi a biróra óriási nagy előny, egy polonütés pedig , 
Int H napig táj , du az illető foga nem eset t ki. arca 
nem dagadt meg, mégis csak ;> Írtra becsűl te t ik . ha 
már megbünte t ik a verekedőt tudom, hogy egy 
postaim ataliiok rát izelet l a pofonra , mer i a verekedő 
megbukot t , it pénzbünte tés t lellzetle s a postás 10 
Irt perköl tséget tizetelt, mer t azt nem lehetett raj t 
behaj tani I 

A vagyont mi, igen védelmezzük, a becsület tel , 
testtel szembeu, az „almalnpáser t ' ' mivel be töréses-
lopáa, tán még is Mik fel e s z t e n d ő ; a csalás, zsaro-
lás niiualuuk lu l s t igoruau vau b ü n t e t v e , a csalást ha 
visszavonni lehet linzi személynél slbi is a mai gaz-
dasági átalakulásban nagy orvoslást kiváu. 

Á m d e én el vagyok maradva a kor tó l , a vén 
cigány kitanul a hegedü lésbó l ; de a kik minden nap 
megfordu lnak a tárgyaló t e r emben , s jobban beha -
tollak a törvény szel lemebe azok meg lóbb re fo rmot 
is találnak s meg Joliban ki tudják pecézni mi javí-
tandó, a bünte les fajokon, a b ű n t é n y e k e n ; a szabad-
ságvesztés bOuieté.-eii s annak Ittjaín, litert hisz ad-
dig mig a fegyházak börtönök, fogházak, e lkülöní tve , 
berendezve , e r r e épitve nem lesznek, a/, a okféle 
szabad-úgbünte tés t a g y i s u tóp ia i 

Az elhagyot t , * elzüllött a veszede lmes és sze-
líd g y e r m e k e k sorsa is r e f o r m r a szorul , a menhe ly 
s a javító ház itt is felál l í tandó, s a veszede lmes , 
rossz bűn ós gyerek javitóhúzha teendő, s m u n k á r a 
szoktatandó 

Sok javítást, sok reformot vár a kor a b ü n -
tető re formoktó l , mar a saj tó is tüzeli a kor t , de 
mennyi re as állapotok. Ián a választási r e f o r m illán 
megszület tek a községi, városi törvény s t i tánná a 
büntető nevel te . 

Sziiacs acüiíiirdö, írlsií Magvanira '̂ 
Ügyedül isiuert vasköforrás, gazdag-

szénsav tartalommal. 
— I jcgvas la r la lmubb ivóíorros belső használatra . — 
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Feinlmii lhat lan v é r s z e g é n y s é g , s á r g a s á g , 
n ő i b e t e g s é g ü k , h á t g e r i n c - ó s i d e g b a n t a l -
rnaknál, b é n u l á s o k n á l , k i á l l o t t b e t e g s é g e k -
n é l erősítőül. 

Mint fü rdóorvos D r R o h r e r A . kiv l i udó -
orvos működik Utazás Wíenböl •> óra északról 
Odcrbcrgei i ál innen ."> óra délről l ludapesten á t , 
innen szintén ;> óra f a l r a g a s z o k S z l i á c s t ó l k e z d v e 
minden nagyobb ál lomáson felragasztva 

Hó felvilágosításokkal, utazás, lakás, k e d v e z m é -
nyekről , az elő- és uióidénybeii stb. ad a 

fürdoigazgatosag Szliácson. Zólommigy*-

rol jövő muzsika voll l ' i nker fulebei t . 

A t e m p l o m b a n m é g kevesen voltak Kgy-egy 

V' iiasszony gubasz to t t itt-ult a padokban és hang sem 

kell egyebb a s e k r e s t y é s n é l Tata Nándor nyuglt-

lotnba vonult t i iuári i icster i iek lépéséin kiv ül, aki 

lo'iui le l j tsel i fö lös leges igazítást végzett a t e m p -

lomban 

Kz volt az Utolsó, amit l ' inker Illeg hallott . 

M' ll atlHIl megin t elsZUIIilítoll. A leje e lórcbieeel l t ; 

ineg szerencse hogy « ket kezel oda tudta kapui 

ala|a. A/, »reg" nén ikék odanéz tek leiéje es azt gon-

ilultak magukban : 

— J ó e m b e r . Derék , i s tenes e m b e r ! 

Amikor a t e m p l o m h a r a n g j a m e g k o n d u l t és a 

liiug megráz ta a to rnyot meg a belső csendessége t , 

— a nép e lkezde t t betódulni- a padok köze A levegő 

egyre nehezebb , s ű r ű b b leli e» amikor a pap ki lépet t , 

felment az o l tár lépcsőjén és t e l m u t a t t a ' u csi l logó 

luoiistranciát, m á r n e m voll egyet len lalpalallityí 

Haliad tér a kockás köveken 

- Fe l t ámad t J é z u s e napon . . 
l ' inker fü l ében zagyva mézédes hangok ker-

getórfztek, de ő m á r n e m tud ta , hogy hol van és 
mi x/. a zengés, ami körülveszi Ks végül m á r nem 
is hallott s e m m i t . A homloka nagyon fo r ró volt é<> 
i'sak azért é rez te m e g ezt is, hogy a keze l a ssank in ' 
jéghidegre válik. 

Valami p á p a s z e m e s bácsika tilt mel le t te . Az 

gyakran nézet t a mozdula t l an e m b e r r e , de aztán 

gyorsan visszakapta u tekintetét az oltár fölött álló, 
hiborpulástos i s t enember re és a kezében levő csillogó 
keresz t re én azt gondol ta magában , hogy ó nem 
avalkozhatik bele senki dolgába s hogy külőmbeu is 
|o lesz már menüi , nn-ri a m i r e a vége fele jár 

bizony meg összenyomják a nagy tolongásban, 
* 

A mise véget ér t és Tata bácsi , a sekres tyés 

e lkezdte ol togatni a gyer tyáka t . 

Néhány konok vénaszouy még ott marad i a 

padokban de aztán ok is szál l ingóztak kifelé hogy 

ot lhou e lmondhassak reszkető ra jongo h a n g o n : 

— Szép volt, , nagyon szép v o l t ! 

( >ak egy teill nem mozdul t . Utt ült most i*< 

fejel kel k e z e . e ha j tva A sekres tyés meg vari egy 

da rab ig d e a^lan mivel végre neki is csak kell 

ebéde ln i , odament hozzá és megráz ta . De az e m b e r 

n e m mozdul t . 

Tata bácsi akkor n egfogta a kezel és a szegény 
öregnek szinte megál l t a szívverése. Mer i a t emplomi , 
e m b e r keze j é g h i d e g és merev volt. 

— Uram Is tenem, miér t teszel i lyent éppen 
szent húsvét v a s á r n a p j á n ? ! — sóha j to t t a sekres tyés 
és körülnézet t tanácstalanul. A tekintete véletlenül 
odaeset i az ol tár fölött álló b iborpa l^ i tos alakra. Ks 
az az alak lemosolygot l - a s ek res tyés re . Melegen, 
biztatóan, min tha az mondta v o l n a : 

— N e f é l j ! Tudom mit cse lekszam ! 
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A h é t. 
Sötét UTUX. 

Sötétes felhők ismét felvonultak 
K borongós lét l é g k ö r é n : 
Könnycsepiei lek íme hullassátok : 
Hadd viselhessem könnyedén . 
A bánat s keservnek t e r h e s súlyát 
Mely veletek együtt jöve 
Ks elbájoló s t é p tavasznak uapjál 
Szomorúsággal tölték be. 
Feledtessétek a fá jda lmas multat 
Melv nagy gyászt h o i a le lkemre , 
Szülőket s i rom. Ti teket . Kihunytak 
Legszebb időknek emléke . 

Ceci . 

— G i e s w e i n S á n d o r N a g y k a n i z s á n . Dr . Uies-
wein Sándor kananok, orsz. képviselő ér tes í te t te a 
kath. legényegyle t e lnökségét , hogy f. hó )7-én , 
eset leg 34-én városunkba érkezik és megta r t j a a té-
len e lmarad t felolvasását. 

— B o k á n y i f e l o l v a s á s a Bokányi mul t heti 
felolvasása élénk e szmecse ré re adott alkalmat Álla 
lauos a nézel, hogy a nagy népszóuok lekicsinyelte 
a nagykanizsai sajiót . Vannak, akik a helyi sajtó 
megér tésérő l luduak. Púdig nem történt sem az egyik 
sem a másik. Bokányi uem a sajtóról, hanem a kö 
zönségről mondot t lesuitó kritikát Azt fe j teget te , 
hogy amilyen a közönség, olyan a lapia K i t e l i>edig 
csak hízelgett az újságíróknak, mer t e l ismerte , hogy 
tudunk a lkalmazkodni a közöuséghez. Kz pedig, ké-
r e m , nagy milvészet . Lapot csinálni ugy. ahogy a 
kívánja, csak a legr i tkább esetben lehet Ha tehát mi 
a közönség képességéhez tart |uk a lapot alkalmazni 
akkor nincs a világon ember , aki munkánkban gán-
ösolui valót találhat. Hogy a közönség lekrilizálá>a 
indokolt és helyes volt-e, arról mosl nem kívánunk 
vitatkozni. 

— M e g y e g y ü l é a Zalavármegye törvényható-
sági bizottsága f. hó I I - é n Zalaegerszegen a vár-
megyeház gyl l lés termében iffezgyBlést tart. 

— M e g h í v ó . A . Z a l a m e A p i Alt. Taní tótestü-
let- „Muraközi Tani lóköre" 19(WT"évi XXXV. ren 
de* közgyűlését máius hó 7-én d. e. 10 órakor Kác-
kanizsán. az áll népiskolában fogja megtar tani A 
közgyűlés elölt 9 órakor Grau l iéza gyakojfló iskolai 
tanító a magyar beszédre való szoktatás nrődiát mu-
tat ja be gyakorlat i lag. A közgyűlés t á rgysoroza ta : 
I. Klnöki megnyitó beszéd. 2. Rvi jelentes a választ-
mauy működésé r t ! . :t. .Tá rgycsopor t -képek a be.-zéd-
és éleleingyakorlalok tanításánál" c tételről ér teke 
zik Bezenhofer Mihály áll. lanitó. 4. A közgyűlés 
elé ta i tozó folyó ügyek. !>. A jövő közgyűlés helyé-
nek kijelölése, li. Ksetlege6 indítványok. 7 Tagsági 
dijak beszedése A közgyűlésre, melyet 8 órakor 
ünnepélyes ,Ven i Saucte" előz meg, a .Muraköz i 
Taní tókor" tagiait s a népoktatás ügyenek barátait 
tisztelettel meghívja Csáktornya. lüOM április hó 
j l - é n Brauuer Lajos, a .Muraköz i Tani tókör" elnöke 

— K i s s s z e r e n o s é j e N a g y ! Miért legnépsze-
r ű b b e 3 szó az egész országban ? Vegyen egy sors-
jegyet a Kiss bankházban, akkor meg fogja t u d n i ! 
A Kiss bankház nagy előnyöket nyu | l a közönség-
nek. eddig annyi milliót fizetett ki készpénzbeu t. 
vevőinek, hogy ma hazánk legnéj iszerübb oszlály-
sorsiegy fóelárüsitó helye. Húzás már •. '1-én! Aján-
latos t olvasóinknak, hogy tegyenek szerencsekisér-
letei és vegyenek a tel jesen meghízható és előzékeny 
Kiss Károly és Tá r sé bankházában. IV. Kossuth La-
jos-utca 13 sorsjegyet , inert Kiss szerencséje Nagy ! 

— J ö n n e k a s z í n é s z e k . Tegnapelő t t ha ta lmas 
lórszekereken városokat, falvakat, e rdőket , mezőket 
folyókat és tengereket szállítottak a Kölcsey-utcába. 
Károlyi tata. a közismert tata sürgót t - forgot t és ren 
dezkedel t az arenáhau. Holnap itt lesz a társaság, 
kezdődik a víg élet Thália papiaí és papnői 3 hóna-
pon át életet lehelnek majd csendes városunkba — 
Szerdán este megnyi t ják a kaput , hogy a h í res Va-
rázskeringővel bemutatkozzanak. A heti músor még 
nincs megállapítva, de valószínt), hogy .e héten, , A 
tanítónő" és . A z ö r d ö g - is szinre kerü l , üdvözöl jük 
Kövessyéket Nagykanizsán. Kívánjuk, hogy kölcsönös 
megelégedésben teljék az idő. 

— A m o s t a n á b a n lefolyt inagy. kir . szab. 
X X I . sorsjátékra tet t visszapillantás jellemző tanulsá-
gá t nyúj t ja annak, hogy azon körülbelül 33 millió 
koronára tehető összeg, melyet az osztálysorsjáték 

évente nye remények fe jébeu kiűzet, mikén t osztódik 
el az ország minden vidékére, vagyontalan e m b e r e -
ket léve g a z d a g g á ; fokozott mér tékben igazolja ezt 
éppen a mosl lefolyt XXI. sorsjáték. A 6 0 0 , 0 0 0 
koronás nagy ju ta lom Szabagkára k e r ü l t ; a 4 0 0 , 0 0 0 
koronás első főnyereményt Szolnokon n y e r t é k ; a 
•¿iiO.uOO koronás nagy nyeremény és a lOO.OOo ko-
ronás főnyeremény , úgyszintén az 5 0 , 0 0 0 és t .0 ,000 
korouás főnyeremények Budapesten k e r ü l l e k ; a 
n o , 0 0 0 koronás uagv főnyeremény Nyíregyházának 
jutott , a 4 0 0 , 0 0 0 koronás főnyereményt Kassa kap t a ; 
Pozsony is részes a nyereményekben 3 " . o 0 0 és 
•.'li.OOO koronás összegekkel . Számos lelentékeuy nye-
reméuy került még az ország különböző vidékeire 
fentieken kívül. Mér legelve azon körü lményt , hogy a 
sors jegyek legnagyobb része egy nyolcad és egy 
negyedes beosztásban kerül kibocsátásra, megközel í -
tőleg tbgalmat a lkothatni arról , hány e m b e r lett sze-
rencsés ilv fónvereménvek révén. 

F i í j M p é m l kéizilikik • iki4i i l tki«k. Mlndaioknak 
»kik > fényképénél, e IcgvonióMi é» mindönki álul könnyen 
megtanulható l|>ort irim érdeklődnek, ajánljuk ai ,A Moll' 
cégnek (Hict. TucMaul.cn '), a. ti klr. ud> »állító) Iliié, 
óta fennálló íényképélíMi c>ikAi>1k kUlónleKOHégek áruhátát, 
•melynek kepe» SíjeRyiékét kívánatra wlveien küld el bérmentve 

— 3 0 éves nős iparos pénzbeszódoi, 
raktárnok! v a g y m á s hasonló ál lást keres 
Kivánatra 4 6 0 0 korona óvadékot lete-
szek. Oimem a kiadóhivatalban 

Kz a lka lommal csak a névsor közöljük, még 
pedig te l jes egészében , m e r i az e lő leges szini jelen-
tésen a karszemélyze t névsora k imarad t 

Z e n e k a r : A pécsi 6! l-cs te l jes katonazenekar*. 
A társula t névsora a köve tkező : 
Par lag i Kornél ia opere t t e - , soubre t t e -p r ima-

d o n n a , Bérezik Margit opera - , ope re t t e - és colora lur 
énekesnő, Horvá th Gizi segéd s o u b r e l t e énekesnő , 
Szőke tíizi uaiva és énekesnő , Károlyi Ibolyka segéd-
naiva, Niczkyné Ilona anyaszincsr.nő, T Cs ige Böske 
d r á m a - és vígjátéki p r imadouna , Tóth Ilonka hősnő, 
Károlyiné Emíl ia opere t te - és vígjátéki komika Kö-
vessyué Mariska énekesnő , Nagy Ktelka g y e r m e k -
szereplónő 

K a r h ü l g y e k : l i ombox Malvin, J u h á s z Rózsi, 
Balogh Sze réna . F e h é r ( t yu l áné . Kóuay Ju l i ska . I j-
falussy Bella, Tóth Böske, Pe rcze l Oszkárné , Molnár 
Jul iska, Pápay Sár i Laborszky Mariska. Har sány iné . 

Klsőrendü férfiak : T u r y Klemér hós je l l em sze-
re lmes t r endezó ) , P in té r I m r e ope re t t é bullo je l lem-
szinész ( rendező) . F e h é r Gyu la j e l l emapasz inész , La-
dányi I m r e s z e r e l m e s sz in-sz . Lányi J á n o s houvivánl 
énekes színész, Ha jagos Károly o p e r a o p e r e t t e bari 
Ion, l l i m f y I m r e opera- és opure l te l ióstenorista . 
I le i tay Hugó ope re t t é btiffo komikus , Szilágyi Ala-
d á r ope re t t e bu f fo ( t enor i komikus , l l a r i á n y i J ó z t e f 
apaszinész Kövessy Alber t j e l l em k o m i k u s ( fő ren -
dező). Károlyi Lajos kedé lyes apaszinész , Dezső V i l -
mos bonvivánl komikus . Szabados ( iusz táv karnagy, 
I tomváry Lajos sugó 

F é r l í k a r : Somogyi F r i g y e s , l l a m v a v J e n ő , 
Nagy Pista. Percei Oszkár . F a r k a s Á r p á d , Szubő 
S a m u , Soós Károly, Ó m k o r llólu. Ki»pi'il Károly , 
Domán J e n ó 

F d l i r f -
I j i r i I n t 
Ckllé 
Ikil 
•IIIIIII 

SELYEM 
¿a • Ilenneherg' 

selyem 74 kr." ,6 | 
feljebb, kér-

• • a t i i et l i a -
Minta postafordultával. — Megrendelitek bármely 

nyelven Íiilélend3k: 

a ti 8 i i d « n f a l i r i k ( . H a n n a b a r g in Z ü r i c h . 

A bel- és külföldi 
elsó tekintélyei aiáuljak 
a K u f e k e féle gyer -
meklisztet mint l eg jobb 
táplálékot h a s m e n é s , 

?yr,m;k";n,"í hasfolyáB, bélhurut, es fetnítteknek. . . . . 
slb ese te iben 

A . c s e c s e m ő " cimtl t auu l -ágos füzet i n g y e n 
kapható az árusi ló l i n k e k e n . vagy R. K u f e k e - u é l 
Wien III 

l-ómunkiiUis: F ü r e d i J t s n o » . 

N v i l i i ó r . 

Az e rovat alatt köz lő i tekér t le-in vállal fe le lőssége t 
a s ze rkesz tő ség 

p f í 

G Y E R M E K -
leányka- és fiu cipőink e l i smer t 

legjobb minőségűek. 
\ r a ink olcsósága — tekintet te l .a ta lpba vésett 

szigorúan szabott á rakra 

feltűnést keltenek. 
T í T P I I l " ' 1 nagykanizsai 

, , I U " U L főraktára F ő u t c a 12 szám 
Korona szállóval szemben rende l j ék meg szük-

ségle tüket . 

m 

\ B ó r - é s L l t h l o n - t a r t a l m ú 

Salvator-
forrás 

'••••< v k w l h**xniiitAti'« 
vese t ia jckmi l , * liűqy hó lyag hAn-
UlmninAI ^ kJWzvénynó1,«czukor-
betegingnél , .<* emész té s i r> lélefí-

zcsi «¿ervek hu ru t j a iná l . 
H ú x y h a j t ó h a t á s ú ? 

V««a«m«. X«»ayt* «««i.üm t J 
Ttljt ttb t!»iU! 

K 'pf\ut>> <ÍMt.inyr ríet-táiultitibtn • nty a 
Stmu*-/.n>ó ÍI Hiumt .rforrai 

SZÍNHÁZ. 
K ö v e s s y é k é r k e z é s e . 

Kovessy Allo-ri sz íntársulata holnapután meg-
kezdi a szezont Kgy hét óla ácsok, asztalosok és 
festők dolgoznak az ar.-uán, hogy relerál ják a sok 
hibát , amely tavalyról f e n n m a r a d t . 

A színi szezon beköszöntésekor a közönség 
élénk érdeklődésse l fordul a Zalai Közlöny fele és 
kíváncsian várja, hogy milyen magatar tás t lauusí luuk 
a bevonuló társulattal szemben Kz a kíváncsiság jo-
gosul t , Tudvalevőleg mi voltunk azok. akik Hiharíé-
kat tel jes mezte lenségükben állítottuk a nyi lvánosság 
elé. Kz irányú cikksorozatunk országos fe l tűnés t kel-
tett és maga után vonta — ami tu la jdouképen a cé-
lunk volt — hogy Bihariék tóbbé nem jöhel 'ek Ka-
nizsára 

I 'apunk e magatar tása s általában a színészet 
iránt való á l landó nagy érdeklődése alapossá tet te a 
hitet , hogy pártat lanságunk az objektivitást á p ior j 
garan tá l ta . Hogy ez igy lesz. ¡árról már most bizto 
si t juk olvasóinkat. 

H I R D E T É S E K . 
Küldjetek 

i w r é l ő r á k o t a ^ a 
Legjobb árakat fizetek. Wilh. S e g a l , B é c s II 2 

1 — 

1 1 

I F J . 11 V A J D I T S J Ú Z S E F 
Alapítás i év 

1832. 

Dísz í tetek 
és 

l amp ionok . 

Ajánlja jól berendezet 

k ö n y v n y o m d á j á t 
m i n d e n n e m ű nyomdai inuukák 
d i a z e s és í z l é s e s e lkész í tésére 

lutányos árak mel le t t . 
Név jegyek , kör leve lek , megh ívók , 
el jegyzési- és eskelés i -kár tyák s tb . 
mindig a l egú jabb divat szer int 

készí t te tnek e l . 
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B E N Z I N M O T O R O K 
kőolaj-üzemre is alkalmasak, gózlokomobilok, útimozdonyok, gózcséplóKépek, a ra tógépek, teljes 

malomberendezések, talajmiveló eszközök, stb. sth. 

I P KÍVÁNATRA SZÍVESEN KÜLDÜNK ÁRJEGYZÉKET ÉS KÖLTSÉGVETÉST 

A magyar kir. államvasutak gépgyárának vezérügynöksége Budapest, Y . , Yáci-körut 23. 

3 i 
Ezennel közhírré tétetik, hogy miután a Magyar Királyi PónzBgyminisz-

ierium ellonór/.ó közegei a Mugy. Kir. Szab. Osztálysorsjáték (XXII . «órajáték) 
L osztályára szóló sorsjegyeket felülvizsgállak, azok a fóárusitóknak árusítás végett 
kiadattuk. 

Az 1. osztály búzása 1908. május hó 21 és 23-án tarlatik meg. A húzások 
a Magyar királyi á l lami ellenőrző hatóság és királyi közjegyző jelenlé-
tében. nyilvánosan történnek a huzási teremben. Sorsjegyek a Majiy. Kir. Szab Osztály-
Korija'ék valamennyi árusítóinál kaphatók. 

Budapest, IÖOS. évi április hó 2i)-áu 

MAGY. K I R . S Z A B . 
O S Z T Á L Y SORS JÁT ÉK I G A Z G A T Ó S Á G A . 

L U K Á C S H A Z A Y . 

krímiek H e n r i k 

H I R D E T E S I I R O D A J A 
Bcc.,1..Wü!licücll,(óiís:ia!esi.twöld i 

Alapíttatott ISTI X Tel .phnu 809 
A ci k p. t l a t t k a r r k p é n t U r Cleir ing-iaém-

léja 804 116 

Alinl ja mi»ái b i rd t té i l me th i i á tok gy t ra 
éa «¡osé «Mátéié iér t bal - é t k ü m i d i aj tagok 

r i n k i . 
S l a k t a a é o i a k . blrdalét l l a r v t i a l t k , i r s x a -

ba tok d i |B ta l a tM. 
Legújabb aagy hUl.p t r ^ y j . k h i rd t téka ik 

i tgy ia é i b é r a t a l * « 

S a j ó t u y ü j t e m e n y e s h i r d e t 
r o n t a 

Jtíf Kreie Erttu" éj „Nms Wr. TiglUU" 
blrlt|iokliaii ihiiMrniicinii b inle lé i r é t i é re , 
mini : Adat vé'rt l k ( t ' é i<k ml dia i r l a l 
• | a a k T»r» k t p . l i n t l l Igyaifcl, a l lé i t 

bar iKi . ajaalaii Mrdata i ik i tb 

XXXXXXXXXXXXX f f t t f ? ? " " ? ? ^ ? f f t f t f t y y f t 

M e Y L E G H I Y A S . 

Miután a nagykanizsa i fü rdő r é szvény t á r s a ságnak folyó 
évi ápril 2Ö-árn egybehívott évi rendes közgyűlésén a részvénye-
sek az árszabályok 12. $-abaii előirt számban meg nem jelentek, 
ennélfogva ugyanazon értelmében a közgyűlés ujabbi határnapjául 

1908. május 10. napjának d. e. 10 órája 

a dél-zalai takarékpénztár helyiségébe kitüzetvén. arra a t. rész-
vényes urakat oly hozzáadással hívjuk meg. hogy akkor a meg-
jelenő részvényesek, számukra és az általuk képviselt részvények-
számára való tekintet nélkül, a meg nem tarthatott közgyűlés napi-
rendjére kitűzött alábbi tárgyak felett jogérvényesen fognak határozni 

T á r g y s o r o z at : 

1. Igazgatósági jelentés a vállalat állapotáról. 
2. Az 1Ü07. évi számadásokra vonatkozó felügyelő bizott-

sági jelentés, ennek alapján a mérleg megállapítása s a számadók 
felmentése. 

3. A társulati közlönynek a folyó évre kijelölése. 
4 Az igazgatóságból megbízatásuk lejária következtében 

kilépő Háló üutmann Vilmos alelnök. Fesselhofer József és Klein 
Illés, valamint az elnökké választott I>r. Bentzik Fereno és évköz-
ben elhalt Vidor Samu helyére alelnök és 2 igazgatósági tag 3 
évre, és 2 igazgatósági tag 1 évre való megválasztása. 

5. A 3 tagu felügyelő bizottságnak 1 évre megválasztása 
Nagykanizsán. 1908. április hó 27-én. 

Az igazgatóság. 

J e g y z e t : A f e l ü g y e l ó b i z o t t s á g 4IUl m e g v i z s g á l t z á r m é r l e g a dé l -
i»lai t a k a r é k p é n z t á r h e l y i s é g é b e n a h iva ta los ó rák alatt b e t e k i n t h e t ő . 

STEIERORSZÁG 

Tóbelbad 
Sai.-on : 

M á j u s Október 

in a tenger feleli -¿-ik 

állomé* ti rációi, kooi ta l : óra 

P o s t a - é s t á v í r d a á l l o m á s 

• i | l b l r n i i i , i is lartalaia i M I M l i . W* < h.íménék-
tel ( -5 K) . » • « ! • < ••kajtat, m i é n í r l . i l i n g i , 

Imi l i i j é i r d i k . I f i g i j i i a l l a l i k l d i | k i l i g i é g i b -
• ét. l,l«üi;y««g«»éKBél. hai|(cilncliajuk, htuioiia, 
•tl>. H l kl j lk . » i.»t[éayi«|{, U l - ( i MlyagUnialaiak. 
Kiltöiuikci jj.Uil.i,,« Uhliudtuok (é«x«fc adületlll ét 
K»cii(j. nyciiiKkck w.u ia r j . l i l M Í l l l f i rd lk ilicimll-
>l<. icnyúlllal. i i l l i m i l i rdlk, a u i i g i . hyér iMt l -
kai. g | l | r « « í . l l ( l> l í r é ik , «ll>. n lc -a laUtuk, e t j n 

vili»«, l i f ü j i c c i u . i^cii j ú vci.dcjlfi, «(».„^„gu 
luluol 

l'io-[.ei,iu»»a] ttfv«*«ti wolgtl a 

K t l r i l ö i K a z g a t ó s a g 

D r B L U M A U E R S Á N D O R 
föuivok lalfljiiono*. 

6LEICHENBERG K L I M A T I K U S 
O T Ó O Y H E I . T . 

S T A J E R O H 8 Z A O . 

Nyári évad : Májú» 16 tői október l-ig. 
Félalpin iellegü legkedvezőbb klimatikus viszonyok 

l á g x ó i x a r v a k ( h u r u t , 
a a x t m a , a m p h y . a m a . ) 

r « k o n v » U a o « u U a . Imit t lé 
G - y ó g y j a v a l a t o k 
a x l v l x o m b a U g a é g a l , l d t R b a J o k . 

G y ó g y e s z k ö z ö k : J ^ ^ . r S K S ' S : 
d » r » 1 x r y ó f r y l n t é x a t . g y ó f f y f f l m n á x t l k a , n a p f t t r d ó k s t b 

G y ó g y f o r r á s o k : E K K S : ¿ S Z Ü S Ü t f r 

G a z d a g o n i l l u s z t r á l t p r o s p e k t u s o k a t k ü l d , l a k á s - é s 

k o c s i k r ó l g o n d o s k o d i k a f ü r d ő i g a z g a t ó s á g 

Hirdetések felvétetnek 
e l a p k i a d ó h i v a t a l á b a n . 
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MIT IGYUNK? 
hogy egészségünket megóvjuk, mert csakis a természetes szénsavad 

ásványvíz erre a legbiztosabb óvószer. 
M ¡nd eu külföldit 
toll)IuniI h a z á n k 
t e r m é s z e t e s 
s z é n s a v a s vizek 

k i r á lya . 
a m o h a i A G N E S - F o r r á s 

Mil lenniumi nagy 

é r e m m e l ki tüntetve-

KitOiiö asztali , bor 

á s g y 6 g y v i t , a 

g y o m o r é g é s t -

rög tőn megszün te t i , p á r a t l a n étvágygerjesztő, h a s z n á l a t a va lódi á ldás g y o m o r b a j o s o k n a k . 

Mint természetes szénsavdús ásványviz, föltétlenül tiszta, kellemes és olcsó savanyúvíz ; dús 
szénsavtartalmánál fogva nemcsak biztos óvszer fertőző elemek ellen, hanem a benne fog-
lalt gyógysóknál fogva kitűnő szere a legkülönfélébb gyomor-, légCSŐ- ÓS húgy-

szervi betegségeknek. Azért tehát 
l laszuál iuk a mohai Á g n e s - í o r i á s t , ha g y o m o r - , 

b é l - es l é g c s ő h u r u t t ó l szabadulni aka runk . 
D r . K é t l y 

Használ juk a mohai Á g n e s - f o r r á s t , ha a v e s e -
b a j t gyóg t i t an i akar juk . 

D r K ö v é r 

l laszuál iuk a mohai A g n e s - f o r r á s t , ha é t v á g y -
h i á n y és e m é s z t é s i z a v a r o k á l lanak be . 

D r . G e b h a r d t 

Használtuk a moha i A g n e s - f o r r á s t . ha m á j -
b a j o k t ó l és s á r g a s á g t ó l szabadu ln i akarunk 

D r . O l a s s . 

Háztartások számára másíelliteresnél valamivel nagyobb üvegekben minden kétes értékű m e vttersóvjesen s z é n -
savval telitett v íznél , sőt a szódavíznél is o lcsóbban a d j a , hogy az Á g n e s f o r r á s vizet a legszegényebb 

ember is könnyen megszerezhesse. 

Kedvelt borvíz. Kapható minden íüszerüzletben és elsőrangú vendéglőben Kedvelt b o r V Í Z . 

Olcsóbb a szódavíznél! 

Főrak tá r : F L E I S C H H A C K E R IGNÁCZ urná i 
Nagykanizsán. - Te lefon 161. 

Villamos özemre berendczi ' i t 
a r a n y - , e z ü s i - e s e k s z e r a r u m ű e r e m 

I v i i l ö n h ^ v . s k í ' s z i i m é n y o k 1 

é k s z e r á r u k < ; s j ( \ u v i ! v f i i i i k . 
l ' j foglalásokat és átalakításokat | i>orsnn elkés/.itilnk-

K i a d á s ¡ r s z l t M l i / o l ^ r n 

BE RE NY JoZSEF ÉS FIA 
»kazerészek Nagykanizsán i Városháza áie l leneben 

S T E F Ä N I A S Z Á L L 0 0 A 
e g é s z e n ú j r a j a v í t v a 

VIEI, II. T i b o r i t r i i M 12. Xöipti l l fikvél 

Automobilisták figyelmébe! 
öarn(fo 6a chauíTour-lakáHok a ha?bun, í) porű-

nyiro o központtól . 
A villámot» ós ouinlbuag luoftulloholyo mliulon irány 
felé. Modora polg&ri kónyoloimno) borondozol t hhx 
B»oi»u áruk: H% L-*O omoloton 1 H/.wnoly nuk 1 ÍÍO í r t 

a I l - lk omeloten 1 «y.omólynok I.OO f r t 
ix II l - lk oinnlotvn 1 MRotuólynok 1-40 frt 

világi tAsnal ón klB*oJg*lft»fml. — Toloíon: 10673. 

A z 

U n i v e r s u m -
krém 

H A N S I ved jeg \ gyei 
azzal a tulaid>iusággal bír. hegy 
ni « ü b e r bérel f inommá es puliá-
t á te.«zi. killtest és »őrös foltokat 
i f l t r néhány nap alatt messz im 
lel. Lefekvés elótt az illető test-
rész e k rémmel bedörzsö lendő . 
Hatása ki'llemi-s. M á m t n l a n lo-
vel így s z o l : . H á l á s köszönet a 
korszakalkotó ta lá lmányér t , égési 
sebeiül liehaliy nap alatt te l jesen 
e l m u l t a k . ' „Klt ldjön u j abb o 
tubust barátaim részére , hatása 
kulsó baloknál valóban pára t lan ." 
. A minta-tubtiht leg jobb e red -
ménynye l használ tam régi sebem 
el len, kérek utánvét tel m é g 10 
darabo t * Igy é rkeznek az elis-
merő sorok Az U n i v e r - u m - k r é m -
nek tehát egy háztar tásban sem 

szabad hiányozni . 

Főraktár : 

CHEMISCHES LABORATORIUM, 
W I E N . 

VIII. Mariahl|f«rslra«sa 38. 
AHA I KORONA. 

Ö B I B E r o 
CS£CS£MÖK.0y0M0RBfTEGf)(olÍMP07lSK R^STfif 
b K í s é r l e t i e z é l ó k r a fél d o b o z o k á 1 K o r o n a CJ 
h hs/iell s/úlesznőknek probadobojokéj fflpir^ok ingyen 
rendeli :ésre állnak 3 NERUM NÁNDORNÁL féle -)£ 

ti (oraKlártap BuoAPts r , iv. Kossulhlaiwuiaa 7si . 

S z ó i h a j t ó fföi-cacBÜlapitó 

] HÓDONY c s e p p e k 
Már 1844 óta = : | 

J bevált háziszer, mely a/, étvágyút elő f 
í , idézi, s az emésztést fokozza. r 
4 A r a ü v e g e n k é n t 1 k o r o n a . 

Két üvegnél k e v e s e b b (utánvéttel 
? 2 K. üo l' j ladáoskával együtt nem 
•j küld. lik. — | 
j M o g T e a d e l e n d ö 

j jfulius Bittncr's tf potbefu t 
j in G l o g a i t z , í ijjaráslarrahlt. X 

Sirolin 
•e»cll az H r f w l H a trriiillyt r.itiiiiQa. 
I«ti a kOMjí.t. »iudékol. ÍJJdl Oudii l . 

Tüdőbetegségek, h u r u t o k , s z a m á r -
köhögés. skrofulozis. Influenza 
ellen számtalan tanár és orvoa által naponta ajánlva. 

Minthogy értéktelen utánzatokat Is kínálnak, kérjen m l n d e n k » 
„Uoehe" rredrM etomagoUUt. 

F . I l o l f m a a a - L a l t o . h r A C O . B a s e l (STÍJC) 

„Roche" 
JíaphaKt oivou reoaatettr a (yócruarttAfe 

Sa». - Ara Ortgtiiklal korona. 
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sasra 

I 

Grammophonokat 
erede t i gyári á rakon nagy 

választékban raktáron tart 

IQ. Wajdits József 

Nagykanizsán. 

Eladás részletfizetésre is. 

T Ö R L E S Z T H E T Ö K 
havi 3 koronás részle-
tekben. Legnagyobb vá-
laszték hanglemezekben. 

RTSLV BEKA 
S t & X R t C O K Ö 

' 1 • D E R W E L T . 

Raktáron vannak 

Fráter Lóránd összes dalai, 
a VARÁZSKERINGŐ legszebb énekszámai, 

Pedák Sári magyar nótái, 
úgyszintén a legszebb zenekari felvételek 

Phonografok ára 10 korona. 
Grammophonok 20, 30 és 40 koro-

nától felfelé kaphatók. 

•i 



Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 

S T U B N Y A F Ű R D Ű l é g g y ó g y f ü r t l ó g 

J Hat természetes kénes hévforrás (38 48 0.) ~ 

V . S I f - n l - * t e n g e r 
»zin« f ö l ö t t M O L L - F E L E 

s ? 

• c 

K O s z v é n y 
R h e u m a 

I s c h i a s 
B ő r b e t e g s é g e k 

N ő i b a j o k 

4 4 hold park. 
közelben nagy 
f e n y ő -
e r d ő k . 

T h e r m í l -
t O k O r f t l r d d k 
k á d f ü r d ő k 
M a s s a g e 
H i d e g v i i k u r á k 
I v ó k ú r a . 

8 
X 

K -

P o s i a - é s s Q r g ö n j h i v a U l , va sú t i á l l o m á s , g y ó g y s z e r t á r . 4 f i l r d ó o r v o s . £ ' 
Ä Kepe* prospektust Ingyen és bérmentve kulJ » » I f i x f a t ó a á f . — 

I s i n D L I T Z - P O R I 
Csak akkor valódiak, ha mindegy ik doboz Moll A 

v é d j e g y é t és a l á í r á s á t t ü n t e t i fel. • , 
A Moll A . - f í l é S a l d l I U - p o r o k tarlót gyOgyhaiása a legmakacsabb g y o m o r - éa 
a l t ee tbán te lmak , gyomorgflrct (< gyomurhér , rög tön s z é k r e k e d é s , májbánlalooi, 
vértoluláa, aranyér ét a legkillAnbfttobli n ö l b e t e g s é g e k ellen, e jeles h l s l u e r n e k ' V 
év tizedek óta mindig nagyobb elterjedétl s ie t te t i . - Ara egy l e p e c t é l e l l e r e d t l l , ' » 

d o b o l n a k 2 k o r . 'ti 

H t i n i l M l l M N o k t f i r v e i i j l l t ! « : f e i i } l ' < H i » i k . 

M O L L ' - F É T L E ] 
S O S - B O R S Z E S Z 

Ciak akkor valótfl, ha mindegyik üveg M O I X 

Ól . |Hj ! 

M e g f o j t ez az á tko-
zott k ö h ö g é s ! 

K ö h ö g é s , r e k e d t s é g é s l í | j e I I ! 
e l n y á l k á a o d á s e l l e n g y o r s 

é s b i z t o s h a t á s ú a k 

tor mellpasztiliai 
az é t v á g y a t nem 

r o n t j á k . é s k i tűnő 
iztiek. D ¿ b o á u l kor. 

2 kor . PrTOkdoboz 
50 fillér 

Fő- é> ttétkllldéil raktár; 
. . N Á D O R - >j 

G Y Ó G Y S Z E R T Á R I E g g e r m e l l p a s z t i l a 
Hudapeti. VI.. Vitel-kórul 17. | CSÜltl3IP8P EDeggVÖgTjfQl! 

AH 

X 

feliratú óuoxatlal van tárva. A Moll - fé le t ó t - b o r s z e s r 
nevezetesen mint f á j d a l o m c s i l l a p í t ó b e d f i r z t ö l é s i e ze r 
kStzvény. ctuz ét a meghűli» egyel, következményeinél 

legi tmereletebb néptzer. 

Egy ónozott oroioti 0vo| á ra I korona 
BO fillér. 

MULL Gyermek szappanja.' 
Legfinomabb, legújabb módsier sieilnt kétzilek gyermek es hólgy szappant a b ö r 
o k s z e r ű á p o l á t á r a g y e r m e k e k a f e lnő t t ek r é t i é r e — Ara d a r a b o n k é n t 4 0 flll. 

ö l d a r a b I kor . 8 0 flll. 
Minden darab gyermek s t p p t n Moll A. védjegyével van ellátva. 

•oll A. gy igytzar taz . eV/ é«°klrV a i i a r l szállító álial. 
B é c s , T u c h l a u b e n 9 . s z . 

Vidéki megrendelések nt|>onta postaulánvét mellen lel jet i l telnek. 

A raktárakban tossék határozottan .MOLL A." aláírásával 

Kapha tó Nagykan i z sán : Belus Lajos, P r a g e r B^la, Reik 

Gyula és Csák to rnyán : Petii Jenő g y ó g y s z e r t á r a k b a n 

és védjegyével ellátott készítményeket kérni 

Raktár Nagykanizsán: Hohenfeld Ado l f F i a i . 

• [ í £ M 
V ó d j e g y : „ H o r g o n y t * _ 

A Liniment. Capsici comp., 
a Horgony-Pain-Expeller 

pétlika 
egy rípj'.nnV bizonyult háruzer, mely mir 
sok ev "ta legjobb f.ijd:Uornc»illapitó szarnak 
bizonyult kotrvrnynel, oiurnál oa meghulf 
leknél. bcdórZKoleskfppan h&asnálva. 

V l ^ y e l m e x t e t é s . Silauv hamisítványok 
miatt bovuNÍrllitkur óvatosak legyünk m cáak 
olyan ftveget fogadjunk el, inoly a „Horgony" 
vedji'tyevt i n a Richter cégjegyzéssel e lü -
tött ilui.aiba van csoinugulva. Ara btogekbuu 
K — SO, K 1.40 ós K 2.— árt úgy.zólván min-
'Ion gyógyszertárban kapható. — FórnktAr: 
T ö r ö k J ó z s e f gyógyszereinél , B u d a p e t L 

OLRICÍUT iróiruertira U „Art« orosziimor, 
l ' r á g á b a n , Kliubethstraaa« 5 neu. 

Mindennapi szétküldés. 

i s i ^ ^ e s 

p 
Mula tságok 

alkatmával a jánlok a 
l e g o t c a ó b b árak mel-
lett d í sz í t é seke t é s l á m -

p lonoka t 

IFJ . W A J O I T S 
J 0 Z 8 E F 

Nagykanizsán . 

IS'GS« ó t « f o r i f a l o m b n n . 
% B e r g e r - f é l e 

syősy-Kdfrány-szappan, 
M . . - I >.kinUIT <k «11« a | t n l v e , K n r t p * u ^ u b b s l t e o a t k « » 14ayM 

t l t m l s l k s l m u u t t b 

' in l t idc i inc tnU b ö r k ü t e g e k * 
•flen. >iult pikk«l* «c,m->r, *1A*J| tiu«*ek, ucy*vio> 
1*11 0fH»«»M. <4t»ai, l««f<lt«, Ubüoaó*«. aj ica*4ilkorpa 
alien. A l»ar*cr-t«U fcaUiJ.y«aappan lartaiinanaa tn-U <Ur \n r* 
n a k <0 ,-ui r> rmip'cr« tti. • kírnske t»!inrii"i »l<5lor »-iio «ttrtci»-
•»•ppanohWil l#u|i»i»«n knl'íiitN.xiii. Id( t l t l>Arb*t«jca4K«»iM4l 

•ikeire. «IVsIrnsjitjiiW * «alránji*tap(va>i ••»íveli • 

B e r g e r - f é l e k á t r á n y - k é n H z a p p a n . 
Mint /vfnr^bké<r4tij«saippnn n* wfh4rtiaiiA'slsMoár»l 
«llttlllllAfSrS, • »»»«in-»-a;i|«|| «lltIHMiri • liJilU* 
raultisll*" l>4rtU>tlto itioatlA M i l i r<l6«>appsu in lnd«an i«p l ba««n*l*ml e#o».:»l «til 
R i t g e i - f é l c K l y c i í r l i i - k ú t n i n y s z i i p p i i n 

l l 6 » nlrt«ri . . i s ru lo inm»t u Uno.n l . a t t ü . 
> ml k iv t tó l i r c i H j . w kjLUBÓ w r . 1 m - u | i . | . l h i u a t J t a U t , 

t o t á l II. t , l i s t 

Ilcrger-tY'lo boriix-szappun 
k l U I * M h , . . p . o i t , s > e p l « , l u l U a s w « « r a b b é r -

i i u j o k r l l s n 
A i r . l u l w l . i i l a j a n k 7 , , n , i . . r | l a a i „ t u u 
D I . . I I U . S I »1171111. \ .»».r,Asnal L.ttTOotUo 
1 1 . . I t e r K i r . <ti .4 f . t . p p u i t .j. w m . i . u - , , . , , , 1 1 

i ' T . . " " iU l , th"4 »téi«,«. w. l i e n A ( lump . céfKfiaés^uatxj^ cMn-
kitUnUtvc dine» lew t 

litcsUn IF-M-I HU ft 
»rHU j^rriiiiit»il m »It A« U i r t l | | t A , 0 u |UOt). 

Miixlto t f jé : <J"II' CS suppaa. rod. Morff«r-MU 
(várlmAii), k minden «z-ippanhcr; aMUékelt haunáUti aUdtAson W 
vsu turoivs. KiphBto n«ln i«n f6rrUr»<«o oa«o«»W> aalMh«». Nn^ybau: O. HoJi & Corny.. WUu JL, BlDoratr. 8. 't»X.»aror»art|{l t^ritkidr Tftrttk JOuef fféi>ii«r-i tr.i, Huditpe*Ct liirAlx u., Tbnlluiujrer «• H.nn, /rin «I-
u t r ». MotnAr ' l o s e r ü r O K u i s t á k , liorouulicr< e i r -»!«.•:» IU >«lu>lieD mInden t»inlnp ail, v*l«<ulni •. j»ror«art|{ o»H<r<» y Wo .iilnnU nilndftu |;4K.t*<«rU-r.illiiiQ,tovább& h jobb ilr'igiierlAUbun 0« ill*lu«r-

k « r M k é ( l < a f k b « B . 

N e u a t e l n - f é l e E R Z S É B E T l a b d a c s o k 
K p i l n l á k h a a o n l ó k é s z í t m é n y e k n é l m i n d e n t e k i n -
t e t b e n f e l j e b b b e e s D l e n d A k , m e n t e k m i n d e n á r t a l m a « 
a n y a g o k t ó l , a z a l t e a t i s z e r v e k b a j a i n á l l e g j o b h e r e d -
i n é n y n y e l h a s z n á l t a t v á n , g y e n g é d e n h a s h a j t ó k , 
v é r t i s z t i l ó k : egy ( f y ó g y H i e r s e m j ó b b s m e l l e t t e 
o ly á r t a l m a t l a n , m i n t e p i l n l á k a 

SZÉKSZORULÁS 
l e g t ö b b b e t e g s é g e k f o r r á s a e l l e n C u k r o z o t t k ü l s e -
j ü k v é g e t t m é g g y e r m e k e k i s s z í v e s e n v e s z i k . 
KOU l / l pU>ltO! lartutmnwo tlol-ot .10 /IIItr Eyv 
Irkrrcn, mely H iMiomI, trhlt 120 pilulót tar-
talma*, r*uk 2 koron/t. 2.4/f korona rlölef/m bt 
kaliU*rmrll<4t *ou Ukert-H bfrmenlve ktUdetik-

U t á n z á s o k t ó l k ü l ö n ö s e n ó v a -
k o d j u n k . K é r j ü n k h a t á r o -
z o t t a n N E Ü S T K I N F t l L Ó P 

h a s h a j t ó l a b t l a c s a i l . V a l ó d i c s a k , h a 
m i n d e n d o b o z t ö r v é u y i l e g b e j e g y z e t t 
v é d j e g y ü n k k e l p i r o s f e k e t e n y o m t a t á s -
b a n „ S f e n t L i p ó t " é s „ N e u s t e i n F ü l ö p 
g y ó g y s z e r é s z " a l á í r á s s a l van e l l á t v a . 

A k e r e s k e d e l m i t ö r v é n y s z é k i l e g v é d e l l c s o m a g -
j a i n k a l á í r á s u n k k a l v a n n a k e l l á t v a . 

N E U S T E I N F Ü Ií-Ö P 
•Szent-Lipóthoz* elintett gyógyitertára, 

BÉOtí , I.. P U n k e n g a t t e 6 
Kapható Nagykaniaaán: B t L U S L A J O S é s REIK QYULA 

gyógysicrét ieknél . 

r r 

O V A S ! 

Nyomatott Ifj. Wajdits József könyvnyomdájában Nagykanizsán 
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ZALAI KÖZLÖNY 
E löhretés l á r « k : K g é . i évre 10 k o r o n . , lélévro 6 k o r o n a , 

negyedévre 1 k o r o n a 6 0 fill. E g y e s s i a m a r a 2 0 011. 
Tanároknak , l an i lóknak, j e g y z ő k n e k é s á l l a m i t i s z t v i s e l ő k n e k 

I év r» 6 k o r o n a , fé l é v r e 3 ko rona. 

F e l e l ő s s x e i k e s z t d 
K n I . . . i. ii 1» á I . 
t.aptulnjdonos es kiadó. 

I F J . XV AJ IHT.S J f t / . N C r . 

Cigányok. 
^F. É . ) Egy v é r e s d r á m a ep i lógusának 

izgalmai t a r t j á k n a p o k óta az egész M a g y a r -
ország In k o s s á g á t . Kevese t m o n d t u n k , egész. 
E u r ó p a ú j s á g o l v a s ó közönségé t . A dános i 
v é r f ü r d ő v é g t á r g y a l á s a folyt napok ig a fő-
vurosbau s h ihe te t l en pe r spec t ivá t n y ú j t a 
honi á l l a p o t o k r a vona tkozó lag . 

A t á r g y a l á s o n felvetet t k é r d é s e k , de 
különösen az a z o k r a adot t válaszok, egy 
tel jesen i degen , lehete t len vi lágot tá r tak a 
közönség elé, mely ké tkedve hal lgat ta , d e a 
mit a külföldi tudósí tok anná l n a g y o b b ö r ö m 
inéi tá la lnak fel o lvasó iknak 

Micsoda ö r ö m m e l kü ldhe t ték szét e t á r -
gya lás ró l szóló köz leménye ike t . H o g y n e , hi-
szen i smét r u g h a t t a k e g y e l h a z á n k o n s ez 
a lkalommal a l aposa t is. Mer t u g y a n melyik 
o r szagban volna l ehe t seges , a Halkán álla-
mosa i s em kivéve , hogy annak te rü le tén 
meg tö re s sék egy n o m á d életét fo lyta tó nép-
törzs, m e l y n e k egye t len , b í ró ság elótt be-
valotl fog la lkozása a lopás , r ab l á s és e m b e r -
ölés ? ! Ná lunk a c i g á n y o k ebből é lnek. Ok 
maguk va l l ják , a k k o r , tű ikor va l lomása ikka l 
enyhítő k ö r ü l m é n y e k e t ke resnek s ú l y o s bű-
nükre . 

Egy ku l lu r alluin, melynek be l se jében 
egy nép tö rz s vándoro l ide s oda , ané lkül , 
hogy róluk h iva ta los t u d o m á s t l ehe tne . sze-
rezni. S z ü l e t é s ü k e t , ha lá luka t nem veszik 
ludomásu l , neve l t e t é sükke l , fog la lkoz ta tásuk-
kal nem törődik senk i . Mindenkor a t á r s a -
dalom élősködői s r e t t ege t t h a r a m i á i 

O la szo r szágban a b r igán t ik v a l a m i k o r 
fényes k o r s z a k u k a t é l ték. Mindenki elótt 
r okonszenves volt t é n y k e u é s ü k , anná l is in-
kább, m e r t g y ö k e r ü k e t a népben talál tak. 
Hiszen a n é p tíai. s o k s z o r a r i s z t o k r a t á k is. 
állottak a b r igán t ik s o r á b a . De a ku l t u r a 
nem t ű r h e t t e m e g őket , lelt l égyen szerep-

lésük m é g oly rokonszenves s i r tak róluk 
b á r száz m e g száz hőskö l t emény t . 

S íme mi e l tű r jük , hogy h a z á n k b a n 
keresztül kasul vonul jon egy éhes , r o n g y o s , 
vad. minden te t t re kész. keletről i deszakad t 
iiépfiy., mely minden t ö r v é n y t e rkö lcsö t mel-
lőzve m á r századok óta lehetet len életet él. 
— Senki sem törődik vélük s c sak a k k o r 
szisszen fel a t á r s a d a l o m is, ha oly te t te ik 
derü lnek n a p f e n y r e , mint a minő a dános i 
v é r f ü r d ő volt. 

Oh a külföld, a vélünk m i n d e n k o r oly 
a n n y i r a rokonszenvező jó külföld, minő ha r -
sogo üdv r iva lgás sa l fog ja fogadni a t á r g y a -
lásról szóló kiszínezet t tudós í t á soka t , minő 
ké jes Őrömmel fog vá jká ln i nemzet i becsü -
le tünkben , minő pokoli k á r ö r ö m m e l fog ja 
b a r b á r s á g u n k a t , v i s s z a m a r a d o t t s á g n n k a t bele-
üvölteni a vi lágba. S ez e g y s z e r ami a 
l e g f á j d a l m a s a b b . — jogga l Mert h ihe te t len 
az a n e m t ö r ő d ö m s é g , a melylyel a c i g á n y -
ügy r e n d e z é s e na luuk m á r evt izedek ó:a 
va júd ik . Hihe te t len ál lapotok e g y t é n y l e g 
nH u r á l i a m é le teben . 

De e r r e is van m e n t s é g , m e r t h iszen a 
m e d d ő közjogi viták sukka l fon tosabbak egy 
nemze t h á z t a r t á s á b a n , s em mint hogy avval 
t ö rődne , h o g y az o r s z á g á t keresz tü l kasul 
gázoló vandá l nép törzse t megfékezze , azoka t 
á l landó le te lepü lés re k é n y s z e r í t s e s a többi 
néposz tá ly r e n d e s m u n k á s é le téhez kénysze-
rí tse. Eze r es eze r eszköz áll az á l l amha ta -
lom rende lkezésé re , h o g y azt v é g r e h a j t s a 
De legk i sebb g o n d j a is n a g y o b b anná l , s e m -
hogy az ége tő ké rdés t m e g o l d j a 

Ehhez lega lább is n é h á n y á r t a t l an em-
ber é le té re van szükség , m e g azután a kül -
föld pokoli g u n y k a c a j á r a s h ihete t len h í r -
a d á s a i r a , hogy v é g r e f e l éb red j en százados 
és k á r o s l e tha rg iá jábó l s r e n d e t t e r e m t s e n 
ott , hol a rend c s e n d b e n , minden e rkölcs i 
és a n y a g i k á r nélkül m á r r é g e s - r é g e n h e l y r e -
á l l í tha tó lett volna. 

Szerkesz tőség : Nagykanizsa, Fö-ut 16. axám 
Elóflzetér.ek éa hirdetések llj. Wajdits József könyv-

kereskedésébe küldendők. 
M e g j e l e n m i n d e n h é t f ő n d é l b e n . 

De kellett ez a lecke n é k ü n k . Mert a 
m a g y a r csak ébred ö n t u d a t r a , m i k o r h á z a 
fölött m á r ö lny i re c sap tak ki a lángok s a 
menekü lé s sz inte h ihe te t lennek látszik. A 
szelíd s i m o g a t á s i r án i é rzéke t len , c s u p á n a 
d u r v a ökö lc sapás ébreszt i fel. Nohá t a d á -
nosi v é r f ü r d ő , de még inkább az ep i lógus , 
a t á r g y a l á s , azt hisszük e g y n é h á n y ily kel-
lemes f igye lmez te tésben részes í te t te o r s z á g u n k 
vezetőségét , hogy vég re be fog ják látni azt , 
hogy a c i g á n y ü g y r e n d e z é s e i m m á r ha lasz t -
ha t a t l an . azt elodázni , e lmellőzni . e lke rü ln i 
nem lehet. 

Hisszük és r e m é l j ü k , hogy ez a ke se rű 
o r v o s s á g , melye t e t á r g y a l á s o k f o l y a m á n 
o r s z á g u n k n a k , — el lenségeink k á r ö r ö m é r e le 
kellett nyelnie , v é g k é p s ö r ö k r e k í g y ó g y i t j a 
azokat a lehetet len b e t e g á l lapotokat , a m e -
lyek o r s z á g u n k testén évszázadok óta. a kul-
t u r a . a civi l izáció s z é g y e n é r e r á g ó d n a k 

Kis tükör. 
— Á l l a n d ó r o v a t — 

J u r á k Z w o i n i m i r ! Nem m a g y a r n a k való. 
is tentelen név Aki viseli gyűlöl m inden t es 

mindenk i t , ami es aki m a g y a r . Is tentelen ix. 
m e r t n incs annak Istene, aki a s a j á t h a z á j a 
ellen tőr . Ez az ur pedig l ép t en -nyomon ezt 
cse lekszí . A pénzünk , a k e n y e r ü n k jó nek i . 
de a szive Z á g r á b h o z liuz Megfo j t ana ben-
nünke t egy kartál vizben csak azér t , m e u 
m a g v a r o k v a g y u n k . L a s s a n k é n t kezd h í r e s s é , 
j o b b a n m o n d v a h í rhed t t é lenni a vizíszenti 
g y ó r g y í p lébános ur . A nagykan iz sa i k i r -
lő rvényszek bün te tő t a n á c s a m á r u g y i s m e r . 
J u r á k Zwoin imi r t . mint a rossz pénzt . 
Államellenes i zga tásé r t volt hozzá n é h á n y -
szo r s ze rencsé j e . Egy izben kiköpöt t a t ö r -
vényszék elótt és azt mondo t t a , hogy e n n y i t 
ad a m a g y a r t ö r v é n y r e . Most ped ig az is-
ko lákba szemte lenkedik be és h o r v á t k ö n y -
veke t osz toga t . A könyv t a r t a l m a és a cél 
v i l á g o s : é rzésében és nye lvében te l jesen ide-
g e n n é tenni a m u r a k ö z i népet . A k ö n y v e k 
t a r t a l m a szennye t , bűzt , tüzet okád e l lenünk 

= B U D A P E S T . = 
B a n k - k ö r p o n t u n k : 

VI., M.gy, Kír. Opora-Báxar palotáikban. 
B a n k b a l y i s é g e k : 

Ó-utca 16. «iám cs Láxár-utca I 1. m m . 

D í j t a l a n u l n y ú j t u n k b á r k i n e k s x a k s z e i u 
f ö l v i l á g o s í t á s t . 

Váláttbtlyeg mindenkor mellekelendó. 

F o l y ó i l t u n k : 
Törleazteaea kölo .önöket ¡ ^ f ^ - » *VM ta,l««U.™ 3 \ - a - 4 « . ,.„, k.„,.t,. 
Je lzá log kölosönöket U-od cs t t t a d h«lyl béUbláíáar« 16 évr« J7,-»l, esetleg 6'/, 
S z e m é l y - t A r O a v á í t Ó h i t e l t 'P«'u»ftl< " kér««ked<5k rcszc.c, valamint minden hitelkcpe* egyennek 2 ' , - 1 0 évi 

Üm 1X4 lrXln./inölfftt allámi, törvcnvbátosagi, kő»«*. tisilvM«l«knek cs katonatiszteknek llzetesi elójegyzésre Ti«ztvl«el01 ROlCaOQOKei. keie> c9 4,e|bu,0<JUl „c|kul. Ugyanezeknek nyugdijairá is. 
, V l j c k l p é n i m t é í t t e k cs vállalatok résivényeir« rrtekuk 95" ,-áig kölcsönt nyujtunk «z C)íitrák-M«gy«r 

Értékpapírokra, li<l)k ¡,„n,ii0ba mellett. Tóxsdemegbtxasokiit a budapeti cs külföldi t<5r«dcken lelk.i-mcrctesen ca ponto-
san teljcMtunk, mindenkor, credmenynyel. az árloly«mok«t naponta díjtalanul kóioijuk. a 

K o n v e r t á l u n k bármely belfold. pcnx.ntezet által nyújtott jelxalogos-, törlesztése»-, »xemétyl- cs váltókolcaont. - —— 
.. . . é. kuIlotdi ertékpaent napi árfolyamon veszünk cs eladunk Pénzügy, szakba vágó minden r.álU ügyletet a legnagyobb 
pl'nz's ' ""oknál Uvfi!¿»ilk01t«>«e.nknel fogv. legelőnyösebben bonyolítjuk 1c llankházunk képviselete,emegbtzh.ló .gyeteket felvaszunk 
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A Csáktornyái járásbíróság érdeme szerint 
bánik el Krisztur. érdemetlen szolgájával, aki 
folyton-folyvást meggyalázza glóriás Meste-
rét. A magyar hatóságok türelme csodálatra 
méltó ezzel az alakkal szemben. Már réges-
régen ki kellett volna toloncolni Magyaror-
szágról. Menjen Horvátországba, az ó ked-
ven krobótjai közé és ne rontsa itt a leve-
gőt. Ott talán megbecsülik, de itt csak sár-
ral dobálják. Amint már meg is történt. 

* 

A Jurák Zwoinimir legújabb stiklijéből 
a „Zala" és a „Muraköz" vezéroikkben 
vonja le a tanulságokat. A Zala a régi nó 
tát fújja, amely az. bogv álljon talpra a 
tanítóság es mentse meg Muraközt a Jurák 
Zwoinimir-féle eszméktől, mert ez nagy ve-
szélyt hord a méhében. A nóta régi és szép, 
jól is fújja a Mester, csak a hangszínezés 
rossz. Mivelhogy a régi világban jó volt, 
nem feltétlenül jó ma is. A bibi ott van, 
hogy a tanítóságnak megjött az esze. Bo-
lond volna, ha évi 1000 korona fizetésért 
még hazamentésre is vállalkozna. A haza 
nagyon smuoig. sót zsugorí, fösvény, uzsorás 
a tanítókkal szemben, hát ne kívánjon tőle 
többet, mint amennyit tesz. A többit végez-
zék el a nagy fizetésű naplopók. A Jurák 
Zwoinimireket lökjék ki az országból, de 
ezt a műveletet ne akarják a tanítósággal 
végoztetni. Mindenekelőtt adjanak nekik tisz-
tességes, a qualitikáoiójuknak megfelelő fize-
tést, aztán álljanak elő a követelésekkel. 

• 
Hogy a színi-szezon megkezdődik, ismét 

aktuális lett a Kölcsey-utca. Hangzik a pa-
nasz, hogy a Zeppelin-féle léghajó-kísérlet 
kismiska ahhoz a vakmerő vállalkozáshoz 
képest, amit mi csinálunk, mikor végig me-
gyünk a Kölcsey-utcán. Kgy vállalkozó bal-
eset-biztosító irodát akar nyiltani a Kölesey-
utcát járók számara. Bizonyos, hogy meg-
bukik, annyi balesetet kell majd kifizetni. Mi 
legközelebb könyvet adunk ki, melyben össze-

gyűjtjük azokat a káromkodásokai, melyek 
az ott járók-kelők ajkairól elhangzanak — 
a járdára vonatkozólag. 

Rendőrségünk. 
l i l l U i l m , I M I I . 

( • ) A v á r o s a k , d e ko lönöspu a f e j l ó d é « s t á -

d i u n i á b a n l e v ó k n e k p o l g á r s á g a é v r ő l - é v r e n ö v e k e d i 

éa i m m á r h a t á r o z a t l a n s ú l y o s m e g t e r h e l t e l é s s e l k é p e s 

csak a v á r o s h á z t a r t á s á n a k e g y e n s ú l y á t f e n n t a r t a n i . 

N á l u n k csak idó k é r d é s e , h o g y m i k o r lesz s z ü k s é g e s 

a m o s t a n i 7 t s z á z a l é k o s p ó t a d ó i j e l e n t é k e n y e n f e l -

e m e l n í . 

A i u j a d ó r e l o r m u j a b b t e r h e k e t ró v á r o -

s u u k r a — m i n d e n r e k o m p e n z á c i ó i ié lkl l l . I l y e n e k e t 

s z e r e z n i t ö r e k v é s e t n o i t m i n d e n v á r o s n a k é s m i n t 

l e g k ö z e l e b b e s ó m ó d o t azt k é r i k , h o g y az á l l a m e n -

g e d j e á t j ö v e d e l m é n e k e g y b i z o n y o s n e m é t vagy r é -

s z é t , azaz : s z u b v e n c i o n á l j a ó k e t . 

T a g a d h a t a t l a n u l m é l t á n y o s ez a k é r e l e m , m á r 

caak a z é r t is, m e r t a v á r o s o k s a j á t k ó l t s é g ű k ö u vé-

g e z n e k á tv i t t h a t á s k ö r b e n s z á m o s oly t e e n d ő t , a m e -

lyek t u l a j d o n k é p e n az á l l a m é r d e k é b e n v a u n a k , vagy 

j ö v e d e l m é t Kzapori l ják . Kzen t e v é k e n y s é g o k o z t a kö l t -

s é g e k n e k l e g a l á b b r é s z b e n i v i s z z a l é r i t é s e t u l a j d o n -

k é p e n t e l j e s en j o g o s u l t k i v á u s á g . t v e h e t n é u g y a n az 

á l l s m ezen l e e n d ő k n e k e l v é g z é s é i sa já t k e z e l é s é b e , 

azaz á l l a m o s í t h a t n á a k ö z i g a z g a t á s t , d e e z m o s t n e m 

i d ó s z e r u 

Van a z o u b a n a k ö z i g a z g a t á s n a k e g y á g a z a t a , a 

m e l y mai s z e r v e z e t é b e n m á r a l ig h a g y h a t ó m e g , d e 

a m e l y n e k a k o r s z í n v o n a l á n l e e n d ő k i f e j l e s z t é s e , n a g y 

m é r t é k b e n n ö v e l n é a vá rosok a n y a g i t e r h e i t a n é l k ü l , 

h o g y c é l j á n a k m é g i s m i n d e n t e k i n t e t b e n m e g t e l e l u e 

é s ez a : r e n d ő r s é g . 

K l s ő r e n d l l f o u t o s a á g g a l b í r t e h á t a r e n d ő r s é g 

j ö v ő s z e r v e z e t é n e k m e g o l d á s a a v á r o s o k r a ; m i u t 

k ö z b i z t o n s á g i , m i u t p e d i g l iuanc ia l i s s z e m p o n t b ó l . 

Az ö s s z e s k ö z i g a z g a t á s i á g a z a t o k kőzöt t l eg-

s z ö v e v é u y e s e b b . sót l e g r e j t é l y e s e b b m e c h a n i z m u s a a 

r e n d ó r s é g u e k van , azé r t m ű k ö d é s é n e k m e g í t é l é s e a 

l e g n e h e z e b b d o l g o k e g y i k e a l a ikus ra n é z v e . 

L e g t ö b b e m b e r s u b j e c t i v s z e m p o n l b o l t ek in t i 

m ű k ö d é s é t és s a j á t , e s e t l e g vol t ü g y é b ő l k i f o l y ó l a g , 

m o n d k e d v e z ő v a g y e l l e n k e z ő í t é l e t e t . 

M i n d e n e s e t r e l e g i l l e t é k e s e b b n e k ke l l e l f o g a d -

n u n k a z o k n a k az í t é l e t é t , kik e z e n i n t é z m é n y t szo l -

g á l j á k : a r e n d ó r t i s z t v i s e l ő k é t . 

E l ő s z ö r Ti é v v e l e z e l ő t t , m a j d 18Í I3 . é s 

I f l í l f l . é v e k b e n ; t o v á b b á a m u l l év f e b r u á r h a v á b a n 

ö s s z e g y ű l t e k l i u d a p n s t e n a r e n d ő r k a p i t á n y o k a m i n d -

a n n y i s z o r k o n s t a t á l t á k , h o g y a v i d é k i r e u d ó r s é g m a i 

s z e r v e z e t é b e n k é p t e l e n m e g f e l e l n i f e l a d a t á n a k é s h o g y 

ezen g y ö k e r e s e n c s a k i s az á l l a m o s i u l j á u l e h e t s é g e s 

s e g í t e n i . 

K ö r ü l b e l ü l u g y a n a n n y i i d e j e , h o g y a v i d é k i 

r e n d ő r s é g e k n í v ó j á n a k e m e l é s é r e j ó f o r m á n s e m m i s e m , 

t ö r t é n t . 

A l e g u t ó b b i r e n d ő r k a p i t á u y i é r t e k e z l e t e n a z 

e l n ö k k ö v e t k e z ő k e t m o n d t a : . A b a j n e m az e m b e -

r e k b e n , h a n e m m a g á b a n az e g é s z s é g t e l e n s z e r v e z e t -

b e n , a v idék i c s e n d ő r s é g n e k , a m a i k ö z i g a z g a t á s i 

o r g a n i z m u s b a va ló k é p t e l e n b e o l v a s z t á s á b a k e r e s e n d ő . " 

Az o r s z á g m i n d e n r é s z é b ő l ö s s z e s e r e g l e t t r e n d -

ő r k a p i t á n y o k m i u d a u u y i a n i gaza t a d t a k e n n e k az 

á l l i t á í n a k . 

A l i g van k ö z i g a z g a t á s i s z e r v , i n e l y o ly s z o r o s 

é s k ö z v e t l e n é r i n t k e z é s b e á l l a n a a p o l g á r s á g g a l , m i n t 

a r e n d ő r s é g , ( i o u d o l j u u k csak a r r a , h o g y n á l u n k is, 

m á s h o l is m i n d e n ü g y e s - b a j o s d o l g u n k b a az e l s ő 

i d e a : m e g y e k a r e n d ő r s é g h e z I V á j j o n m i t t e h e t e g y 

a k o r t ó l e l m a r a d o t t , r o s s z u l d o t á l t r e n d ő r s é g , s e m m i t 

vagy k e v e s e t . 

H i v a t á s a m a g a s l a t á n á l ló r e n d ő r s é g f e n t a r t á s á -

hoz p e d i g p é n z é s p é n z k e l l . 

I t t e l é r k e z t e m a h h o z a p o n t h o z , m e l y p i l l a n a t -

n y i l a g i m p u l z u s t a d o t t s o r a i m m e g i r a s á r a t . i. a 

r e n d ő r s é g s z e r v e z é s é n e k p é n z ü g y i o l d a l á h o z . 

ó r i á s i p é n z e n t a r t t e h á t a v á r o s e g y i n t é z -

m é n y t , m e l y c é l j a i n a k a l e g j o b b a k a r a t t a l , c s a k h i á -

n y o s a n k é p e s m e g f e l e l n i . H a n e m is s z á m o l u n k azza l , 

h o g y r e f o r m á l j u k a r e n d ő r s é g e t , h a n e m c s a k i s a \ á -

r o s l a k o s s á g a , f o r g a l m a , s z a p o r o d á s á n a k a r á n y l a g o s 

i né . l é k é b e n k i z á r ó l a g a s z e m é l y z e t s zapor i l áx i i t t a r t -

j á k s z e m e ló t t , a k k o r is o ly ó r i á s i a n y a g i á l d o z a t o t 

kivált ez a v á r o s t ó l , h o g y a n y a g i z a v a r o k n é l k ü l t e l -

j e s i t eu i n e m k é p e s . 

Apró d a l o k . 

I l a r a j z o l n i t u d n é k , 

A r c o d l e r a j z o l n á m , — 

A l e l k e m b e v é s n é m . 

K e b l e m e n h o r d a n á m 

M i k o r l e f e k ü d n é k , 

A k k o r e l ő v e n n é m , 

A v á n k o s o m alá 

A f e j e m h e z t e n n é m . 

l l g y á l m o d n é k v é l e d 

Kgy t ü u d é r v i l á g r ó l . 

Ö r ö k ü d v ö s s é g r ő l , 

Örök b o l d o g s á g r ó l ! , . 

II 

Va lak i tő l r ó l ad 

Azt a h í r t h a l l o d t a m , 

H o g y s o k a t s í r d o g á l s z 

I d e g e n b e ' , o t t a n . 

S h o g y va lak i n é l k ü l 

N e m j ó o l y a n t ávo l , 

H o g y va lak i u t á n 

E g y r e v i s s z a v á g y o l I . . 

I I I . 

K é g ó t a a k a r o k 

V a l a m i t m o n d a n i , 

D e m á s n a k n e m s z a b a d , 

(!sak n e k e d h a l l a n i . 

R é g ó t a a k a r o k 

Valami* k é r d e n i . 

Miből m e g t u d n á l a k 

T é g e d e t é r t e n i . 

R é g ó t a a k a r o m . 

De n i u e s rá a l k a l o m , — 

V a g y ta lán j o b b is lesz , 

H o g y h a e l h a l l g a t o m ? . . . 

( K o m á r v á r o s . ) H A R T L LAJOS. 

A máltai lovag. 
Egy ik s z é p n y á r i e s t é n kocsi á l l t m e g a zö ld 

f o l y o u d á r o s p l é b á n i a e ló t t . A kocs ibó l két i d e g e n 

szá l l t ki, v e u d é g e k vo l tak , a va sú t ró l j ö t t e k . 

T u b a M e n y h é r t p l é b á n o s u r a t a m é h e s b ő l h í v t a 

e lő a n e m v á r t l á toga tas . K u k a e se t , h o g y a p l é b á n i á t 

v e n d é g k e r e s s e föl é s a p l é b á n o s u r n a g y k é s z s é g -

ge l s i e t e t t a j ö v e v é n y e k f o g a d á s á r a . Az e g y i k u r 

e l ő k e l ő r e d i n g o l b a n . t u b á k s z i n ü k o z t y l l k b e n , m a g a s 

c i l i n d e r b e n , k e z é b e n h a n y a g e l e n g á n c i á v a l h i m b á l t 

é b e n p á l c i k á v a l l épe t t e lő re . A m á s i k m é l y e n m e g -

h a j o l t s k i t á r t a s z á m á r a a r á c s o s - a j t ó t . 

A p l é b á n o s m e g l e p e t t e n lá t ta e j e l en te t s 

ö n k é n t e l e n m a g a is m é l y e n m e g h a j o l t : 

— D i c s é r t e s s é k a J é z u s ! 

— M i n d ö r ö k k é , — f e l e l t az i d e g o u . — N a g y -

s á g o s T u b a M e n y h é r t apát u r ? 

— Csak . t i s z t e l e n d ő " é s . p l é b á n o s , " — fe l e l t 

m é l y e n m e g h a j o l v a , s z e r é n y e n a p l é b á n o s é s k e b l é n 

k e r e s z t b e f e k t e t t e keze i t . ( S a j n o s , — g o n d o l t a 

m a g á b a n ) 

— D e t e g n a p t ó l a p á t 

— N e m t u d o k r ó l a . . . 

— H o g y a n , h á t n e m jött m e g ? 

— M i c s o d a , k é r e m ? 

— U g y lá t sz ik k é s e t t . N e m b a j . fin S e r e n i s s 

O u i d ó g r ó f v a g y o k , m á l t a i l o v a g , a b é c s i k a b i n e t -

i r o d a m e g b í z o t t j a . . . 

A p l é b á n o s m a j d k ő v é m e r e d t m e g l e p e t é s é b e n . 

H á r o m s z p r is m é l y e n m e g h a j o l t , m a j d a m á s i k u r 

f e l é f o r d u l t . D e a g r ó f i r h t e l e n k ö z b e l é p e t t : 

— ' A z i n a s o m , — v e t é o d a h a n y a g u l é s 

k a r o n f o g v a a p l é b á n o s t , b e h a t o l t a k a h ü s , z ö l d zsá lu 

g á t e r e s r e z i d e n c i á b a 

A g r ó f o d a b e n n l eü l t é s f o l y t a l a a d i s k u r z u s t : 

— T e h á t n e m k a p o t t n a g y s á g o d s e m m i f é l e 

o k m á n y t a k a b i n e t i r o d á t ó l V 

— N e m , k é r e m a l á s s a n . 

— V a l ó b a n h a n y a g s á g . A m e g y é s p ü s p ö k e 

e l ő t e r j e s z t é s é r e n a g y s á g o d b á r o m n a p ó t a r u t v a z a g o -

raí a p á t . E t á r g y b a n k o r e s t e m le l . A m á l t a i l o v a g -

r e n d u g y a n i s , a i n in t azt a l a p o k b ó l o l v a s h a t t a . . . 

— O l v a s t a m , h o g y n e o l v a s t a m v o l n a ( p e d i g 

s o h a h í r é t se h a l l o t t a . ) 

— . . . N o s , e l o v a g r e n d e l h a t á r o z t a , h o g y az 

ü l d ö z ö t t f r a n c i a s z e r z e t e s e k e t v é d e l m é b e vesz i . E z é r t 

j ö t t e m én is, a m a k i k ü l d é s s e l , h o g y a m ó d o z a t o k a t 
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Kolozsvár már belátta ezt és kérelemmel for-
dult a törvényhozáshoz a reudőrség államosítása 
tárgyábau. Eddig ezen kérelemhez 9 törvényhatóság 
és város |árult hozzá. 

Városunkhoz is, mint értesülünk, megjött a 
városok ez érdemben a kormányhoz intézett kérelme, 
bason érteim« kérés felterjesztése végett. 

Kérjnk ezt mi is közbiztonsági és liuaucialis 
szempontból, ez az egyetleu mód mivel reális ala-
pon 10— '& százalékkal a városi pótadót apaszt-
hatjuk ! 

A h é t. 
— Áthelyezés A löldiuivelésügyi miniszter 

dr. Kozák U s z l ó tanársegédet a budapesti mező-
gazdasági muzeumtol szolgálattételre a keszthelyi in. 
Kir. akadémiához helyezte út. 

— Érettaegi biztosok. A m. kir. vallás- és 
kozoktalásugyi miuiszter az tyoö. evi érettségi vizs-
galatok vezetésevei miniszteri biztosi minőségben a 
nagykanizsai felsó kereskedelmi iskoláuál dr. Jom 
\ i lmos uyug. jogakadémiai igazgatót és a zalaeger 
b/.egi íelaó-kereskedeliui iskoláuál K. Jónás Ödön 
műegyetemi nyilvános reudes tanár bízta meg. 

— A zalaegerszegi iskolákat a nagy mérték-
beu grasbzalo kanyaró miau bezárták. 

— T u l e k e d e s . Nagykanizsán mozgalmat indí-
tottak, llogy a megüresedett kél közigazgatási bízott-
wtgi tagság egyike nagykanizsaival töltesek be. 
Ugyanakkor Novau is agitáltak SUtdel János érdeké-
ben fcbból aztán esuuya herce-hurea keletkezett. 
A .Zala" élesen uekitáinadt Stadeluek és azt irta, 
Itogy a nemzeti küzdelem idején csendesen megla-
pult és hallgatott, mint diuuye a fűben. Erre Stadel 
még elesebben vágott vissza, kijelentvén, hogy ó 
igen olt volt a sáncokon még anyagilag is. lla cikkíró 
öt nem ismeri, a z ' csak anuak a jele, hogy 
a küzdelemkor cikkíró ueiu volt sehol, 'Szóval : 
alkotmányos küzdelem volt, amelynek a vége az. 
Itogy hivatalosén Tripaiumer üyulái jelölték Nagyka-
nizsáról. Így hat Stadel alkotmányos pénzáldozata es 
.tettekben" megnyilvánult hazaliságamitsem használt. 

A polgármester ellett. A Zala mult vasár-
napi számúban „Kanapé pörök" cíineu dr. Szabó 
Zsigmond v. képviselő rendkívül éles támadást inté-
zett Vecsey Zsigmond polgármester ellen. Konstatál-

hatok, hogy a támadás, melyben öukéuyeskedéaael.: 
sót inkompatibilitással vádolja a polgármestert, kinos i 
feltűnést és visszatetszést szült városszerto és általá- j 
uos a vélemény, hogy dr. dr. Szabó nem a helyes 
utat választotta. Miut képviselőnek alkalma volna a 
közgyűlésen ib fölszólalni, ahol azonban dr. Szabót 
a legritkább esetekben lehet látui. 

— Az ügyvédi kamara vá lasz tása . Mult va-
sárnap. április 26-án ejtette meg a Zalaegerszeg- i 
ügyvédi kamara tisztújító közgyűlését, mely elé ttagv 
várakozással néztek az érdeklődök. — A gyűlésen 
Dr. Gzinder István, a kamara elnöke elnökölt, akit 
Uoscltáu Ciyula kamarai titkár melegen üdvözölt su- j 
lyos betegségéből történt felgyógyulása alkalmából, 
miro Dr. Czinder István meghatottan válaszolt. — 
Kzulán a választást ejtették meg, melyből víszonyi 
lagos szótöbbséggel következők kerüllek kí győzte-
sen. Elnök: Czinder István Zalaegerszegen. Elnök-
helyettes: Hertelendy Hela Nagykanizsáu. Titkár: 
liosclláu liynla Zalaegerszegen. Ogyé z: l)r. Hajós 
Ignác Zalaegerszegen. Pénztárnok: Dr. Szigethy Ele-
mér Zalncgerszegeu. Választmányi reudes tagok: Dr. 
ürünwald Samu Zalaegerszegen, Dr. Ilaidokker Ká-
roly Kaposvárott, Isoó Ferenc Alsólendván, Dr. 
Jámbor Márton, Dr. Keresziury József, Dr. Olier-
solin Mór Zalaegerszegen, Sebeslény Lajos Nagy-
kauizsáu. Thassy Kristóf Zalaegerszegen. Választ-
mányi póttagok: Dr. tíerger Héla Zalaegerszegen, 
Hajós Mihály Alsólendván, Dr. Jakabffy János Zala 
egerszegen, Surgóth Miksa Bümegeu. 

— H ő s t i sz tek . Ily címen lapunk ti-ik 
számában egy oikk jelent meg, melyben azt 
irtuk Sertic Herniann kapitány és Heinzel 
Vilmos hadnagy a csáktornyai uhlánusoknál 
— február 5 -én éjjel minden ok nélkül há-
tulról orozva megtámadták Nóvák Károly 
takarékpénztári hivatalnokot és a lovagló 
ostorral ugy fóbe sújtottak, hogy eszmélet-
lenül eseti ósssze . Már akkor megígértük 
olvasóinknak, hogy a szenzációs eset befe-
jezését is közöljük. A tisztek ellen folya-
matba tett szigorít eljárás most fejeztetett 
be és pedig akként, hogy a sú lyos vád alól 
mindkettőt felmentették. Meri a vizsgálat ki-
derítette, hogy a tisztek békén tartottak lu-
kasuk felé. de egy mulató társaság, mely-
nek Nóvák is tagja volt. valósággal provo-

tiiiiulmáuyozzaiu és oly derek íérliak véleményéi-
mint ou, u megoldás módozataira nézve meghullgas 
sam. Meglepetve hallom a'zonbau, hogy a kinevezése 
meg nem jött meg. Amint látom, itt vasúti távírda 
vau, azonnal stlrgonyzok a kabinetirodának. Hej, 
l'ietro I 

A hívott iuas belépett. A gróf leszakított egy 
kis szeletke papírt es halkan mormogta a leirt 
szöveget • „ Herceg . . . szky, kabinetiroda, Hécs Tuba 
Menyhért apát ur kinevezése uom jull . . . jójjou 
ezpress, grof áereuiss." 

— Pietro! 
— Parancs, ezcelleuca I 
— Ezt u táviratot róglótt föladod. 
— Az inas eltűnt és loholt ki u távirattal a 

vasulhoz. 
No hiszen volt erre u hírre öröm a papi 

rezidencián. 
Tuba Menyhért plébános urou az apáti cím 

egyszerre kél reverenda gombot pattantott lol a nagy 
örömtől való hízásában. 

Apió kövér lábaival lihegve tipegett ki a 
konyhába, megvinni it hírt a Lízinek, Itogy nagy-
ságos ur lelt, rutvazagorai címzetes apái. A Lizi 
pedig előszűr nagyon megörült, azután duzzogva 
I akadt sírásra, hogy most már majd bizonyára nem 
kell többet a szegény „Lizi" a „nagyságol" urnák. 
De az újdonsült apát víg kedvvel csípett egyel a 
Lizi arcán és megvigasztalni. 

No hiszen, büszkék lesznek rá most a szegény 
rokonok. Hát még a falu. 

Volt a könyháu egy pletyka véuaszony és uosza 
villámgyorsan ment el a híre, hogy a plébános ur 

apát lelt és eleven gróf van a rezidenciáján. 
Az apát ur legjobban azon örült, Itogy a 

„liberális" jegyzőt most megeszi a méreg. Ugy 
kell neki, minek kötött ki vele. Mosl eleven gróffal 
vacsorálhatnék egy asztalnál. 

Este felé eléténfergett a részeges mester is, 
de azt nem invitálta meg, hátha bolondokat beszélue. 
I'edig váltig verte a mellét, noha akkor támolygott, 

' hogy ő becsületet vallaua. mert ó literátus ember. 
De csak nagyurak valók egymáshoz. Holmi 

közönséges .ténsurak" közölt nem is éreznék |ól 
magukat. 

A Lizi iszonyú pusztítást végzett a csirkék 
közölt és csapra került a féltve őrzött hires liatva-
uadiki is a pincében. 

K é s ő elteiig tárgyalt gróf iss (¡unió, u 

keresztényvédö nemes máltai lovag és kora hajnal-
ban kelt innak, utalni az első vonattal t o v a . . . 

. « 

A kocsis kiszállította az előkelő vendégeket 
az állomáshoz, azután .hazatért. Ott ténfergett az 
udvar körül, mikor ugy délfelé előkerült szobájából 
a plébános ur. Orömstigárzó arccal szívta a pipáját 
és megszólította a kocsist: 

No János, hogy tetszettek ezek az uri vendégek ? 
János vakart egyet a fején és dörmögött: 
— Há' bizo' nem nagyon. 
— Aztán miért? 
— Há- furcsa nip e \ 
— Ugyan no. Hát miért? 
— Nem tetszik soliogy se. 
_ Miért Itelll? 

Há' az éjjel nagy lárma vót a szobájukba 

Odamentem az ablak alá, oszt' hallom ám, amint 
a gróf ineg az inas veszekednek Aszongya az inas 
a grófnak: „Nekem no hetvenkedj, te is olyan 
gazember vagy, mint én, együtt szereztük ettől a 
sült baromtól az ezer lorintot, hát ötszáz forint az 
enyém, lla tüstént utla uom adod, berontok ínég 
ebben a percben ahhoz a zsíros magazinhoz és 
leleplezek mindent." Aztán elhallgattak. 

A plébános szájából kiesett a pipa. Rámeresz-
tette a kocsisra a két szemét: 

— Hát most mondod ezl uékem V 

— llá' néni kérdezett hamarább a uagyságos ur. 

— Nagyságos ur az öregauyád, — fakadt ki 
dühösen a plébános és rohaut ki az állomáshoz. 
Eszébe jutott, hogy a máltai lovag kerek ezer forint-
lát vitte el a francia szerzetesek támogatása céljaira, 
tehát be vau csapva. 

Fuldokolva rohant be a főnökhöz: 

— Ment innen az este egy távirat ? 
— Igeu. 
— Kinek szólt? 
— Egy magáiiféluek Pestre. 
— Mit tartalmazott? 
— Itt a szövege. 

A Iónok a plébános elé lette, az végig futotta : 
.Most operálunk. A llizó alighanem e n g e d . . ." 
Mondanunk sem kell, hogy .rutvazagoria" 

néven még címzetes apátság uiucs. 
De ne is próbálja valaki Tuba Meuyhúrt ural 

e réven nagyságos urnák szólítani. 

Z A I, A 1 K Ö Z L Ö N Y 

kálta óket. Kgy ideig sértó szavakat kiáltot-
tak feléjük, majd mikor látták, h o g y a tisz-
tek nem reagálnak, eléjük kerültek ós utju-
kat állták. Sertic kapitány osakiB a l e g v é g s ő 
pillanatban használta lovagló ostorát, akkor 
az önvédelem már j o g o s volt. Az eset m e g -
történtét maguk a tisztek sajnálják legjob-
ban, mert az i lyen esetekhez a n a g y k ö z ö n -
s é g a l egmesszebbmenő kombinációkat füzi. 
A csáktornyai tisztikar mindenkor ügye l t 
arra, h o g y a polgárság és katonaság között 
fennálló jó v iszony meg ne böntassék, de 
csak természetes , hogy heves vérű ifjak 
sértő provokálását eltűrni nem hajlandók. A 
magunk részéről örömmel közöljük a fennti 
igaz tényál lási é s helytelenítjük azt a módot , 
amely lye l a katonaságot állítják oda bűn-
baknak, mikor a provokált kényszer hatása 
alatt cselekesznek 

— A nagykanízsa—lentií vasút Ogyóbeu a 
pénzügyi bizottság azt a határozatot hozta, hogy az 
építés költségeihez 100,000 koronával járuljunk 
hozzá. — A vármegye kilóméterenként 0000 koro-
nát ad a vasúthoz. 

— A famunkások orsz. szövetségének helyi 
fiókját az alispán tudvalevőleg feloszlatta. Ezt a ha-
tározatot most a belügyminiszter is jóváhagyta. 

— A furfangos atyafi. Szabó ¡Uábor kuslán-
I szegi parasztember 40 ,000 koronás balesetbiztosítást 

kötött. Néhány hónapra bejeleutette, hogy mikor a 
hegyről jött, valaki megtámadta és három ujját fej-
szével levágta. Eleittle sajnálták a szegény embert, 
később azonban gyanús volt a meséje. Vizsgálatot 
indítottak, s kisült, hogy az atyafi maga vágta le az 
ujjait. Így akart a busás biztosítási díjhoz jutni. Hét 
napi elzárásra ítélték. 

— A balatonparti vasút meguyitAsáuak határ-
idejét eredetileg 1909. évi május hó elsejére tűzték 
ki. Ez a határidő azonban előreláthatólag változást 
fog szeuvedui, mert az építő vállalkozóknak a ke-
reskedelmi miniszter — a munkásmozgalmakra való 
tekintettel — három havi halasztást adott, egyszers-
mind kimondta hogy sztrájk esetén még hat hóuapi 
halasztási vehetnek igéttybe. 

— Botdog családi élet. Frumou Anna baksai 
nő már Ili év óta együtt élt Magdics Lajossal Fru-
tnoun Anna nem volt hites felesége a férfiuek, hanem 
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csak „amolyan" fe lesége. Tizenhat esz tendeig többé-
kevésbbé meg voltak egymássa l e légedve, de az 
utóbbi időben alaposan megiugot t közlök az egye té r -
tés talaja, ugy, liogv Kruiuouu A n u a el akar ta hagyui 
az urát Ápril is 27-én vulami felel t i smét annyira 
Asszeveztek, hogy Magdics az öklével homlokon 
I tbppiulot la 'y j f asszpwyát, amitől ez e lőször megszé-
dnltVViá.-.odsTrort fö ld re zuhan A rabiátus e m b e r t 
uem r e W t t m t o meg ez a látvány, hanem az asszony 
lába után nyúlt és néhányszor körl l lhurcolta az udva-
ron. — F r u m o u n Anna mihe ly t észre tér t . kiszaba-
dult a gyengéd teleli férfi kezeiből, elszalad a 
O e u d ó r s é g r e es ott megesküdöt t bagolai Szűzre , 
hogy nem tér vissza a g o r o m b a Magdics házába, 
Különben bepere l te a brutál is e m b e r t 

— A g y o n l ő t t e m a g á t . Hernfe ld Albert , H e r u -
feld Dávid alsőlendvai lakós fia. ki a budapes t i Hedó 
Duó-fé le vasgyárban volt a lkalmazva mint könyvelő-
gyakornok. keddeu délután ismeret len okból halán-
tékon lőtte magát Pil iscsabán. Nyomban meghal t . A 
szerencsét len, MI éves f ia ta lember , ki tavaly ére t t -
ségizeit a nagykanizsai fe l sőkereskedelmi iskolában, 
hétfőn este szzal ment el budapes t i lakásáról , hogy 
a közeli levél gyű j tószekrényhez megy három levelet 
feladni, de valójában elutazóit Pi l iscsabára. A sze-
rencsét lenségtől az ottani hatóság sürgonyí leg ér te-
sítette az alsólendvai e löl járóságot , mely nyomban 
intézkedett , hogy a mélyen suitott családnak tudo-
mására jöjjön a t rag ikus eset A szerencsét len véget 
ért t la ta lembert csütör tökön temet lék Piliscsabán 

— G o n d o s s z Q l ó k n e k igen sok keserQseget 
okozott eddig , hogy étvágytalan, gyengébb g y e r m e -
keiket képtelenek voltak kielégítőim táplálni és erő-
höz jut tatni Hála az orvos tudomány haladásának, 
ezen nehézséget most végképpen megszOntel te egy 
korszakos magyar ta lá lmány az „ E n e r g i n " csi ikamáj-
ola | -csokoládé, melyet a legtöbb gye rmek csemege 
gyanánt kér , de rendkívüli tápér téknél lényegesen 
hozzá is járul a szervezet gyarapí tásához. 

— E m é s z t é s i zava r t u d ő b a j o s o k n á l egyike s 
l egke l lemet lenebb koraplikátióknak. Kzeu betegek, 
kik a legiobh táplálkozásra vannak utalva, az étvágy 
megszűnése nagyon meggondola t lan kö rü lmény , mely-
nek folytán a különben jó e r edménynye l használ t 
creozot-készi tmény. mely a gyomro t megterhe l i és 
kel lemetlen ízű. a beteg által uem szívesen vétetik. 
Szerencsére létezik egy creozot-készi tmény, mely 
mindezen kel lemetlen bajokat ehnulasz t ia . A „Siro-
l in-Roche" uein zavar ja az emésztés i * ke l lemes izé-
nél fogva étvágytalan betegek is kedvelik A gyo 
mor működésére a legiobh hatással vau Kapható 
minden gyógyszer tá rban 

— 3 0 é v ö 8 n ő s i p a r o s p ó n z b e a z é d ö i , 
r a k t á r n o k ) v a g y m á s h a s o n l ó á l l á s t k e r e s 
K i v á l t a t n i 4 5 0 0 k o r o n a ó v a d é k o t l e t e -
s z e k . C í m e m a k i a d ó h i v a t a l b a n 

képé««etl cikkek .Moll A* cégnél (Tuchlaulion 11. et. Ulr. uilvari 
• itlllló) kaphatók. 

Kien ailetág alapitatoll igjl-l>en. 
KUinatiu nagy képe, Arjegylck bérmentve killil a cég. 

G Y E R M E K -
leányka- és fitt cipóink e l i smer t 

legjobb minőségűek. 
Araink olcsósága — tekintettel a talpba vésett 

sz igorúan szabott á rakra 

feltűnést keltenek. 
T T J h J J I í ( c ipőgyár r. I nagykanizsai 
I U H U L főraktára Fő-u tca l ü . száin 

Korona szállóval szemben reudel iék meg s z ü k -
ségletüket . 

W 
ti 
w 
U* 
P 
M 

Ingyen. ingyen. Ingyen. 
. A csecsemő" cimD fllzet egy gye rmekorvos -
tól minden anyának felvilágosítást livujt. In gván 
liev> !li>-ti helyeseli hogyan táplálhatta helyesen 
es hogyan ö t h a t j a az í|o*zló nyári be tegségek-
től hasfolvástól . hasmenés tő l , héll iuruttól sih. 
kedvenceit . Kllldjllk cimlllikel levelezőlapon e 
t i n i r e : R . K u f e k e , Wien , III 

Szerdáu este megiiyilti 'k az aréna kapui és 
Kóvessy társulata megkezde t te működésé t . Az ope-
ret te személyzet a , V a r a z s k e r i n g ó b e n " , a d r á m a i 
személyzet a „Taui tőuóben" inni átkozott be J l e g -
ál lapi lhal juk — bár végleges véleményt még nein 
óha j tunk mondani — hogy a bemutatkozás s ikerre l 
járt Ha nem csalódunk, az opere t t és d ráma i sze-
mé ly i é i versenyében ez utóbbi fog g y ő z e d e l m e s k e d n i . 
Ami Világosabban azt ielenli. hogy a d rámai rész 
értéke.jpBb és e rósebb. Kz természetesen előzetes 
vélemény, ami t csak fenntartással mondha tunk , mer t 
— ísmételjtlk — igazságos : megál lapodot t vé leményt 
3 - 4 előadás után leszúrni lehete t len . 

A Varázsktfringóben nagyon tetszet t Hajagos 
tiszta, é rces bar i tonja . Bérezik Margit szépen csengő 
éneke és Par las i t e m p e r a m e n t u m o s já téka, me lyhez 
szép hang is járul. P in t é r I m r é t a fővárosban is 
e l i smer ték . Sokoldalú, képzett , rutiuirozott színész, 
akinek "tiszta éneke már a gramniophot iokbél is is-
mere tes . Szívesen láttuk viszont Kövessynét , vala-
mint Károlyinét is. Heltay |ó színésznek és első-
rendű alakítónak ígérkezik A karról meg nem szól-
ha tunk. iner t ebben a darabban alig vau dolga. A 
zene — ha alkalmazkodik az aréna akuszt ik ic iójához, 
kifogástalan lehet . A díszletek és ruha tá r megfe le -
lők. bár e téren el t agyunk kényezte tve 

A tauilóuó elóadasában egy csapásra meghó-
dította a közönséget Thury E l e m é r és bájos (ele-
sége : Csige Höske Thury is e l i smer t jó színész. 
Szép alakja, ke l lemes orgai iuma. de főleg e legáns 
megkapó |átéka sej tetni engedik, hogy ó lesz a fér l i -
p r i t nadouu í és állandóan lelt házat vonz (Jsige Itóske 
a megtes tesü l t te rmészetesség . Minden szavát elhit-
tük. mozdulatai t vártuk, arc |á tékát megé r t e t t ük . — 
Pintér u j oldalról előnyösen mutatkozot t be Heltay 
lehete t len alakot ábrázolt. I lyen hülye tauiló sincs. 
Je l l egze tes papok voltak Szilágyi és Harsányi Mind-
kettő dicséretet é rdemel , Ilájos de még bátortalan 
Horváth (iizi Hajagos azt igazolta, hogy azon kevés 
baritouisták közé tartozik, akik játszani is tudnak A 
rendezés kifogástalan ' volt. 

Tegnap Kada Elek kecskemét i po lgármes te r 
tavalyról i smer i népszínműve, a .Helvre i t s szony" ke-
rüli sz ínre sikerült előadásban. Mindjárt meg kell 
jegyeznünk, hogy pompás alakításával és kifogástalan 
játékával bril l írozott lleliai Je l l egze tesebb és sike-
rü l tebb Igot ejképzelni sem lehet . Még néhány ilyen 
sikerült fel lépés és l lel iaiuak csakúgy* nyer t Ugye 
lesz, mint ta ta lyi névrokonának. I ' inlér még akkor 
is remekel , mikor uem tudja a szerepét mint pld 
tegnap. Viszont nem szabad fe lednünk, hogy minden 
este játszott. Horváth liizi előtt — ha a jelek uem 
csalnak — szép jövő áll Tehe tségge l meg van áldva, 
de még a kezdet nehézségeivel küzd Ha a szegi,.. 

lességeket és a merevsége t — amivel lá tékál néhol 
é le t te lenné teszi — le s tok ja , vagyis ha a kellő ru -
tiuja meglesz , akkor a l ighanem zajos s ike rekben lesz 
része. Pa r lag i nem \o l t jó. A tő sgyöke re s paraszt-
menyecskék , a régi városi szakácsasszonyok n e m ugy 
néztek ki. mint Par lagi Ugy látszik, a uépsz iumúva 
nem az ó o t thona Hang ja te l jes m é r t é k b e n é rvé-
nyesült . játéka ellen s em lehet kifogást e m e l n i lók 
voltak még Szilágyi, l la rnáuyi , S o m o g y i és Károlyi . 
Kisspál csapni való la tár volt. Sorsát já téka miat t is 
m e g é r d e m e l t e . A rendezése es t l iszlelezésre több 
gondol lehe tne fordí tani . 

Heti m ű s o r : 
H é t f ő : Az o rdóg . (Mo lná r F . v íg já téka . ) 
Kedd : Víg özvegy ( o p e r e t t e j . 
S z e r d a : Jo se t t e kisasszony a f e l e ségem. i V í g j . ) 
Csütör tökön : Varázsker iugő ( o p e r e t t e j . 
P é n t e k : A g y e r m e k (színmű>. 
S z o m b a t : Tiszt urak a zá rdában ( o p e r e t t e j 

Szerkesztői üzenetek. 
— R é s z v é n y e s A r e n d e l k e z é s ü n k r e boCsá | tott 

adat oly szenzációs, hogy közlése nagy m e g f o n t o l t -
ságot igényel . Kekér tük a m é r l e g e t , s zükség ese tén 
a könyvek betekintését is kérn i f o g j u k . E* ha lát-
j uk , hogy a részvényesek t ény leg m e g k á r o s i t t a t i a k , 
akkor k íméle t nélkül le leplezzük a man ipu l ác ió t , 
tekintet nélkül a r r a , hogy nagy ál lású u rakró l vau 
szó. A tranzakció annak ídejéu f e l tűnés i ke l te t t , de 
hogy ilyen módon vitték kerosz tü l , azt noui t u d t u k . 
A saj tópertől uem kell félni , iner t i lyen két-ílt) f e g y -
verhez nem m e r n e k iiyului azok, akiknek vau mitől 
l a i l au i 

— S z í n h á z b a r á t Ar. idén n e m cs iná lunk sz ín -
házi lapot 

Kóinunkatai»: f ü r e d i J á u o » . 

KÖZGAZDASÁG. 

Adriai biztosí tó t á r su l a t T r i e s z t b e n Ezen 
biztosító ' tá rsula t r e n d e s közgyű lése , me lyen az e l m ú l t 
li '-ik llzletév zárszámadása i t e r j e sz t e t t ek elő ápr i l i s 
hó 2 5-én tar ta tot t meg . Az l!K)7-ik évi üzleti j e l e n -
tésből a következő lou tosabb adatokat e m l í t j ü k lel 
Az életbiztosítási ágaza tban 117:15 a ján la t nyú j t a to t t 
be 71 .077. ' . ' 14 korona biztosítási tőkéről és 6 4 . 6 9 t . K 5 l 
korona lókéról — az előző évinél 7 . 7 8 2 , 6 3 0 koro-
nával nagyobb összegről — szóló kötvény ál l i l laloi t 
ki. Az IH07. d e c e m b e r 3 1 - é u muta tkozó á l l omány 
biztosított tökében 3 9 2 mill ió és bizlosi tol t e t j á r a -
dékokban 1 . ' 286 ,038 ko rouá ra rugói t . A bizlositolt 
tőkénél a t iszta szaporula t 3 4 . 1 0 4 . 0 4 4 korona . A 
befolyt biztosilási dijak összege I 7 . B Q 3 . I 7 » k o r o n a : 
a halál és elérési e se tekben valamint év j á r adékok 
fe jében ki l i te tet l összegek 8 0 3 6 , 2 3 6 koroná t íge-
uyel te lK A kamat m é r s é k l é s r e szitut ide ig lenes dí j -
ta r ta lékhoz további 31)0,000 korona csa to l ta to t l . A t 
életbiztosítási d í j tar ta lék az év végén 1O7.6ÍIK,HO'> 
korona és a viszontbiztosítók részének levonása u tán 
'J9.382.I53C korona volt. A társula t j avá ra m u t a t k o z ó 
tar t&lékeuielkedés 9,t>4 7 , 4 8 3 korona A tüzbiztosi tási 
ágazatban 24 .507 ,24 '* korona volt a d í jbevé te l , va-
gyis 1 6 3 0 , 6 2 1 koronaval több, mint az előző évben 
A s z á l l í t m á n y i osztályban 3 . 1 3 6 , 6 8 8 ós be tö ré ses -
biztosításokból 4 0 7 , 3 7 6 korona folvt be d i | a k b a n . 
Viszontbiztosítási diiak fe jéhen összeseu II 957,0 :27 
koroua lizeltelell ki e há rom ágaza tban , inig kárf ize-
tésekre 18 .139 .787 koroua és a viszontbiztosí tások 
levonásával 9 610,(500 korona fordí t ta to t t A d í j t a r -
talékok 1 6 . 6 0 6 . 0 4 3 és a viszontbiztosí tások levonásá-
val '.1.284,607 koronára r ú g n a k . Az igazgatóság ja-
vaslatára e lhatározta a közgyűlés , liogv a d í j - és 
kár tar ta lékok dotálása után f e n m a r a d ó t iszta nyere-
ségből 00,000 koronát az A i m é r l e g rende lkezés i 

E l j e g y i ' • ! 
L a k o d a l n . l • 
D&iuaazt 
E o l t e n n e 

].»«ta|..[óviliiva 

'•íSelyem 
é» ,Henncl>erga-

melyem 75 kr.-töl fel-
jebU bérmentve és 
vámmentesen. Mina 

Megrendelések UJtrmely nyelven intéieiuttk A 

a n S e i d s n f a b r l k t . H e n n e b e r g in Z ü r i c h . 

Amateur - f inyk tpéa ieknsk I AltaUno«an clitmcrt 
klulnö • laton éi utl fényképétactl kciialékek, felillmulhauilan 
minótégil pillánál keil apparátusok, valamint mindenféle íény-

S H ü 
E O T K O É B Z D O B O Z ÁM.A Sí.60 K O R O N A 

Kaphatóagyógysicrtarakhan, Je biztosan at 
E NEROIN VALLAL.ATNAL PÉCSETT 

m a l y 0 d o b o t t b é r t u a n U a a o á t á l l í t . 

Leghathatósabb' és legízletesebb hizlaló és vértisztitó szeri 

S z a m o t e l ő k e l i o r v o s t a n á r e s s z a k t e k i n t é l y á l t a l k i t ü n o e r a d m á n y n y e l k i p r ó b á l v a ! 

( ' V P 11 \ l P L L1 L V P I . Sietteti " járást és logzast, eloszlatja o mirigyeket ca ac ótvart — biztosítja a 
I 1 L l l .11 fi l\ L l\ fi li "ontok cs izmok épfejlódcaét javítja i s icndezi az eincsítcsti. 

mV U T T P L V L ' I Utólerhetetléii vérkeptö, gycngelketlókni-l erósitó c» mirigyoszlato aíet, 
j 11 | I 1, K ti li '. joiokní! megszünteti az uzaóáj t c* elősegíti a gyogyulaat. 

mellbe 
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tArtalóktiiiak 1 .000,000 k o r o n á r a ós 200,000 k o r o n á t 
, B ) m é r l e g r e n d e l k e z é s i l a r t a l é k á n a k 1 . 5 0 0 . 0 0 0 
KORONÁRA l e e n d ő f e l e m e l é s é r e f o r d í t . Az osz ta lék 
r M i v é n j r e n k l n t 2 1 0 k o r o n á b a n á l l a p í t t a t o t t m e g A 
l í rsula t t a r t a l é k a i a f ü g g ő k á r o k fő i ében t a r t a l é k b a 
helyezet i S / J f i s . r . i i S k o r o n á t l e s z á m í t v a 1 0 0 7 . dac . 
31-én m e g h a l a d j á k a I l y mi l l ió ko roná t é s p e d i g : 
p i j l i r t a l é k o k (a v í s z o n t b i z l . l e v o n á s á v a l ) I 0 8 . I G 7 . J 4 3 
KORONA; á r l o l y a i n i n g a d o z á s i t a r t a l é k o k (az I ü 0 7 . 

j e l e n t é k e n y k ö n y v s z e r i n t i á r f o l y a m v e s z t e s é g le 
jrá-a u t á n ) 1 . 8 7 8 , 9 5 2 k o r o n a ; n y e r e s é g t a r t a l é k o k 
9.400.000 k o r o n a . A t á r s u l a t i a l k a l m a z o t t a k n y u g d í j - , 
valamiül t a k a r ó k - ós e l l á t á s i p é u z l á r á n a k v a g y o n a 
2 . 2 8 5 , 1 3 0 k o r o n á r a r u g . 

M a g y a r o r s z á g i o s z t á l y : B u d a p e s t , IV. . Váci-

Utca 2 0 . 
S e b e s l é n y H e n r i k , v e z é r t i t k á r . 

7. A t . A I K Ö Z L Ö N Y 

N y i I \ t e.r. 
A i e rovat a la t t k ö z l ő i t e k é r t n e m vállal f e l e l ő s s é g e i 

a s z e r k e s z t ő s é g . 

m 

& i 

— H i r d e t m é n y e k A mi sko l c i X V l . g y a p j ú -
é r t , m e l y a K y s p i u b e r a k t á r o z á s á v a l van e g y b e -
kötve. f o lyó évi j u n i u s h ó >7 én t a r t | á k m e g a Mis -
kolci H i t e l i n t éze t á r - é s t e r m é n y - r a k l á r a i b a n 

A p o z s o n y i cs . é s k i r . ka tona i é l e l m e z é s i r a k -
tárnál 2 2 0 0 d a r a b vasa la t la t i á g y i l e s z k a b e s z e r z é s e 
céhából 1 9 0 8 . évi i n á j u s h ó 14-én n y i l v á n o s v e r -
sem t á r g y a l á s f o g t a r t a t n i . Az Í rásbe l i a j á n l a t oka t l eg -
később a t á r g y a l á s n a p j á n d é l e l ő t t 10 ó r á i g kel l be -
nyúj tani A fö l t é t e l i l l lzel k a m a r á n k h iva ta l i he ly i sé -
• é b e n m e g t e k i n t e n d ő . S o p r o n , l í ) 0 8 . évi m á j u s h ó 
4-én. A k e r ü l e t i k e r e s k e d e l m i é s i p a r k a m a r a . 

71>11/1908. 

Á r v e r é s i h i r d e t m é n y . 

Alu l í ro t t b í r ó s á g i v é g r e h a j t ó az I K 8 I . évi L X . 
, . ( • l u i l . § - a é r t e l m é b e n e z e n n e l k ö z h í r r é tesz i , 
ho*v a n a g y k a n i z s a i k i r . | á r á s b i r ó s á g u a k 1 9 0 8 . évi 
V 399 I s z á m ú v é g z é s e k ö v e t k e z t é b e n K r a u s z M i k s a 
győri ü g y v é d a l t a l k é p v i s e l t W'ol í J o e l F ia i g y ó f i , 
cég ja rá ra F o g y a s z t á s i s z ö v e t k e z e t k i s k o m á r o m i c é g 1 

el len 9 7 0 k o r . 2 0 f. s j á r . e r e j é i g 190K. évi á p r i l i s 
hó T-en f o g a n a t o s i t o l l k i e l ég i t é s i v é g r e h a j t á s u t j á n 
lefoglalt es 1 3 2 0 k o r o n á r a b e c s ü l t g e r e n d á k , d e s z -
kák. lécek, p a d l ó k , b o l t i l e l s z e r e l é s , I W e r l h e i m -
s j e k r é n y b ő l á l l ó i n g ó s á g o k n y i l v á n o s á r v e r é s e n el-
adatnak. 

Mely á r v e r é s n e k a n a g y k a n i z s a i k i r . j á r á s b í r ó -
ság 1 9 0 8 , évi V . S 9 9 / 2 . s z á i n u v é g z é s e f o l y t á n 9 7 0 
kor v o f. t ő k e k ö v e t e i é « e u n e k l ' J 0 8 . évi f e b r u á r h ó | 
3 i ,apjától j á r ó 5 • / , k a m a t a i , '/»*.'« í á l l ° dii é s e d d i g 
ó»7.'is*u 9 7 k o r o n a 8 0 fillérben b í r ó i l a g m á r m e g -
állapított k ö l t s é g e k e r e j é i g a fizetett 121» k. l evonás -
Mi K i s k o m á r o m b a n a h e l y s z í n é n l e e n d ő e s z k ö z l é s é r e 

1 0 0 8 é v i m á j u s h ó 1 8 n a p j á n a k d é l e l ő t t 

8 ó r á j a 

határ időül k i t ü z e t i k é s a h h o z a venn i s z á n d é k o z ó k 
oly m e g j e g y z é s s e l h i v a t n a k m e g , h o g y az é r i n t e t i 
ingóságok az i 8 8 i . év i LX t . c . 107 . é s 108 . j - a 
é r e l m é b e n k é s z p é n z f i z e t é s m e l l e t t , a l e g t ö b b e t igé-
róu.-k b e c s á r o n a l u l is ni f o g n a k ada tn i . 

Kel t N a g y k a n i z s á n 1 9 0 8 . évi m á j u s h ó 3- ik 
napján . 

M a x i m o v i t s G y ö r g y 
ki i . btr . v é g r e h a j t ó . 

Szliács acélfiirdö, felső Míîyaroi-szág. 
E g y e d ü l i s m e r t v a s h ö f o r r á s , g a z d a g 

s z é n s a v t a r t a l o m m a l . 
I .MgViisturtalmilbb i v ó f o r r u s l ielsó h a s z n á l a t r a . — 

I d é n y : m á j u s 1 5 - t ö l s z e p t 3 0 - i g 

F e l ü l m u l l M t l a u v é r s z e g é n y s é g , s á r g a s á g , 
BÍ b e t e g s é g e k h á t g e r i n c - ó s i d e g b á n t a l -

m a k n á l , b é n u l á s o k n á l , k i á l l o t t b e t e g s é g e k -
n ó e r ő s í t ő ü l . 

Min t l ü r d ó o r v o s D r R o h r e r A . kiv. f t t r dő -
crvos m ű k ö d i k l ' t a z á * W í e n b ő l 9 ó r a é s z a k r ó l 
O d e r b e r g e u át í u n e n 5 ó r a d é l r ő l B u d a p e s t e n ál . 
innen sz in t én .'> ó r a f a l r a g a s z o k S z l i á c s t ó l k e z d v e 
minden n a g y o b b á l l o m á s o n f e l r a g a s z t v a . 

Bő f e l v i l á g o s í t á s o k k a l , u t azá s , lakás , k e d v e z m é -
nyekrő l , az e lő - é s u t ó i d é u y b e n s tb . ad a 

f ü r d o i s a z B ' t ó t á g S z i l á d o n Z o l o m m i q y r 

a 
A B ó r - é s L l U i l o n - t a r t a l m ú 

Salvator-
forrás 
kiinni', tikárral ha. inülat ik 

v e s a h n j o k n á l , a h ú g y h ó l y a g h á n -
talin.ii i'il k ö s z v é i i v n é l , « c z u k o r -
b e t c g $ é g u é l , u e m é s z t é s i é» l é l e g -

z ő ; ! »¿ervek h u r u t j a i n á l . 
H t i v h a j t ó h a t á s ú i 

Vi .mc.ui- KécaycB in tMth t i t l 2 ' ' 
ril|>ita u n t a i 

A-»pA './ ;lr IH}r,titrrUt irllí' i i , a 
rftia ,.-/,,. I ,1 Snlrel-irfui r.ti talfn/slnij 

• HuilarfJt, I*. Itflol/rakrarl A a . 
^ • • I l H — i . © 

1 » 0 8 ó t a . f o r g i t l o m b n u . 

» B e r g e r - f é l e 

M-itátriiiiHzappaii, 
r.f».,i ukinttfytk éltei ajánlva, &ar«pa l«(tAb* áJlaoailHUi léofOT 

•tkwrtl alkat maaUUk 
* m i n d e n n e m ű b ö r k i i t e g e k % 

tlWn. .itv*/'t#««ii .1 olt p ikke l ' « Im6t , tlA»i( kOta««*, .irr««io-
»•»• o t f » * / • « • • '<(vsi, lacT-ts«, l»bi(«»<i*a. Ith «a uakáJ lkorpa 
«ll#ii. A • !•» * mr-itlt M t r f t n f n a r - p e n : a t » imasaa a i ^ k á i r A i i r -
• • K 4 0 .-NI ••» MINFL«N »FF 1«. • • I IT «»U»QT-
wap.paovkl't anr »••'«» »Ol.nt-.#U. IRIULI H 6 R B T E A « 

•ikstit- .ilkalmtuljltk k «air*a)*tapr>a«< ,«u«<t « -

B e r g o r - f c l e k u t r i í n y - k é i i a z i i p p u n . 
Mint Cfpr.f«t>t k A t r A n t « « » t > p * M » 1 sr«i>ér • ( • • ( « ' » I f t t t a A f f » ! 
rlU«<it'<*>sra, s r*HNKkskn-k t « t l t n * " n | i lai-^acaata* «*•'»'• 
•a lha l la r* t>AftJ»itit<, u t o a d e •• M i n i d . « a p p a u i n l « < l M U | r f 

( •••••Als l i i l •ám, «t «111 

I J e r ^ c r - f é l o g l y c i T i n - k i i t n í n y s s s a p p a n 
Wfr (lfc*ri>—tartaiommai «a uncwo i<«tui. 

Utal kivkio U n p o t ó tr kuüuó tf^dm-f.f:iycl b»««»AiUUk, 
lovát I • I . I»H 

K e r g e r - f í l e bornx-H/appt in 
k i u i « M k . u K p t u t i i , » M p i u , i w i u w n r a* « a * * 1 » 

hajak pllpu 
A i a in luüan la jaak 7« O l l f r l i « i n « M I I 

•» ' • • J U l t . \ »ur lu iUl aaUnuvtUu 
H » t ' M O » . n . . . , ..(«n^iat a mi.^e««1 I 
tr., a " nitt • Hl 1111*14 Ja • I 

•* < • » < • A , y ' 
" • " " ' v r " y j & Z t Z - r . 
Klttbtatvi d l l l l M k K U d / 

l u t s i ^ é* -
• r s H ^ r r m m v l • p i ' l s l v l l áKk lá l l l l i t «« iwu». 

rí,« r r t f ' •• t**M4£i «tJUpa«. <n«li IUr«*r>lit« 
r jArtn . .1.,, a MIOÖCN »aappaübu/ io«li4k*<t K j u u u U l i a U t i U f M l«l 
T*N *. ((>ITI. 

K »j.haL ivtn-l«(i ifOrfUttmn ét Immüö (Ulcio«a. 
N i ^ y U i t : Ü. J U U 4c O o m p . . W U a L , Ü i b o r m U . a . 
M a 4 i a r « r * i M | l l i r s l t U r T é r é h J « u s l f ; é « ; * * « r -
litr . HiuUl»««!, ItlrAI) n . . t hmi I.M»y*r 4* M. Ha. / r l D . I -
u t r . . . Molnár »a l o w d r « v « l a U k , U o r v a s k r r r « « -
Ml.i Itl . l n i h r n m l n d M b n d a p a t l , v a l a m i ü l f f « -
or/nror-aftar v » i « . s l n s k tnlud««« 
r a ü » » . tuvAhuá «• Joi.l» d r o g i u r U l i b a u 4» I l U l a a e r -

k la#r»ak4U4arkb«M. 

% A B 

,«i(>liiilek l l e n r l K 

HIRDEIESI IRODAJA 
Bécs. I.. WoIJz6iíc lt> fúlds/ i i i t é s l . e i D R l d 

Alapitlatolt 1871 H Tel rpbou 809 
A ct k pf t . la takar i -kpéoi t i r ClearíoK-. i t iu-

Iája 804 31«. 

A j á n l j a m a t á t h i r d . l i t l m e f l u a á i o k g y * r « 
á . . 010 t l i a t é i é i á r « b . l - é t k ü i n i d i aj t a g o k 

rétiért. 
S i a k l a a t o i t k . h i r d . l é f t t r v a i t l t k , a r a i a -

k é . a k d i | « . a l » i e n 
L . f l u j a b b a a g y h l f l . p » ' l e g y i ' k b i r d t l é k a t k 

i n g y r n t t b é m t a l v f 

S a j a t g y i l j t e m e n y e s h i r d e t 
rovat a 

„Hne Freie Presse" és „Neues Wr. TigUiti" 
b l r l a p o k l i t u mí inicam-mu b i r i l e l é . r é t i é r e , 
m i n t A d a t - v é l t l i k i z J é t a k a i l a d t a l i l a l -
é g a a k T a r t . k é > v l t . l t t l D g y a l k l , é H i t t -

k t r t t c . a | á i l a l l h i r d e t é s e k t l b 

NOXIN 
A 

L E G J O B B 
C I P Ő -

KRÉM 

A uibiJilmiiott 
i i L c t e t i t . 

N 
0 
X 
1 

N 
M i n d e n jobb üz le tben k a p h a t ó 

HOCHSINGER TESTVÉREK 
B U D A P E S T . 

X \ i 

IFJ. K FÁJDÍTS júzsef 
Alapítási év 

1832. 

L) »/»lések 

lampionok. 

A j á n l j a j ó l b e r e n d e z e t t 

k ö n y v n y o m d á j á t 
m i n d e n n e m ű n y o m d a i mi i i ikák 
d í s z e s e s í z l e s e s e l k é s z i l e s e r e 

lUlányoa a r a k m e l l e t t . 
Név|t- i iv.-k k ö r l e v e l e k , m e g h i v ó k . 
e h e i r v t é s i e - e í k e l é a i - k á r t y á k s t b 
m i n d i g u l e g u i a b b d iva t s z e r i n t 

k i ' a z i t t r t n e k e l 

K«)|«n'«H I 
6* . a t a -
•oa h a s -

l i i t j toiézur ( 

M 
Dató, ki-

1 p r ó b á l t éi 
enyhe. 

A rossz emesztes 
majdnem mindig a «xckick«dí». ki>vetk«i-
menye. K kellemetlen érxe» e lhár iusai» 

«oUal m o i v o m k altal e lösnre t í l l e l aján-
Intt .Ct l i l l t " Ka « kitunó kellemes i/.u hai>-
liajtöater enyhen, de b u t o M n hat, eliísegiti 

cmcaitet t es a altal »ok kellemetlen 
hetegacKnek ve í l l elejét 

¡\ kaliforniai édí^ fügenadvbfll e» mán nmeit 
JU gyógyhatású luvek kivonatából kestul i 
.Cil i ig" igen alkalmas ugy gyermekekmk, 

mint felnótteknek. 

VinJen gyógyszertárban kapható. 
I l gy nagy uv'eg aia 3. K., kis üveg 2.— K. 

Főraktár ; Tflrflk J ó i a e f gyógysíertára, 
liudapeat. VI., Kiraly-utea 12. 
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MIT IGYUNK ? 
hogy egészségünket megóvjuk, mert csakis a természetes szénsavas 

ásványviz erre a legbiztosabb óvószer. 
Miudeu külföldit 
fólnlimil h a z á n k 
t e r m é s z e t e s 
s z é n s a v a s vizek 

k i r á ly« . 

a m o h a i Á G N E S - F o r r á s 
.Mílleutiíiluií nagy 

é r e m m e l k i t ü n t e t v e 

Kílt lnó asz ta l i , b o r 

én g y ó g y v í z , a 

g y o m o r é g é s t — 

rög tön m e g s z ü n t e t i , p á r a t l a n étvágyger jesztő , h a s z n á l a t a va lódi á ldás g y o m o r b a j o s o k n a k . 

Mint természetes szénsavdús ásványviz, föltétlenül tiszta, kellemes és olcsó savanyuviz; dús 
szénsavtartalmánál fogva nemcsak biztos óvszer fertózö elemek ellen, hanem a benne fog-
lalt gyógysóknál fogva kitűnő szere a legkülönfélébb gyomor-, légCSŐ- ÓS húgy-

szervi betegségeknek. Azért tehát 
Használ juk a moha i Á g n e s - f o n á s t , ha g y o m o r - , 

bél- és lógCBÖhuruttól szabaduln i a k a r u n k . 
D r . K ó t l y 

Haszná l juk a moha i Á g n o e - f o r r á s t , ha a v e s e -
b a j t gyógví tan i aka r juk . 

D r . K ö v é r 

l laszuál iuk a mohai A g n e e - I ' o r r á s t , ha é t v á g y -
h i á n y és e m é s z t é s i z a v a r o k ál lanak be . 

D r . G e b h a r d t 

Haszná l juk a moha i A g u e s - f o r r á s t . ha m á j -
b a j o k t ó l és s á r g a s á g t ó l szabadu ln i aka runk . 

D r . O l a s s . 

Háztartások számára inásfellileresnél valamivel nagyobb üvegekben minden kétes értéki l mesterségesen szén -
savval telitett v iznél , sót a szódavíznél is o lcsóbban adja, hogy «7, Á g n e s fo r r á s vizét a legszegényebb 

ember is könnyen megszerethesse. 

Kedvelt b o r v i z . Kapható minden fűszerüzletben és elsőrangú vendéglóben Kedvelt borVÍZ-

Olcsóbb a szódavíznél! 

F ő r a k t á r : F L E I S C H H A C K E R I G N Á C Z u r n á i 
Nagykanizsán. — Telefon 161. 

É K S Z E R G Y A R . f j 
Villamos t izemre be rendeze t t 

a r a n y -, ezüst- és ékszerá ru - m ű e r e m 

K ü l ö n l e g e s k é s z í t m é n y e k ! 
é k s z e r á r u k ás j e g y g y ű r ű k . 

UJ foglalásokat és átalakí tásokat gyorsan elkészit t lnk-

K i a d á s r ó s z l e t l i z e l V ' K r o i s ! 

BE RE NY J Ó Z S E F ÉS F/A 
ékszerészek Nagykanizsán ( Városháza á t e l l enében . 

S T E F Á N I A S Z Á L L O D A 
e g é s z e n ú j r a j a v í t v a . 

VIEI, II. TiHr.TR.ÍM 12. l i i p i a l l f ik ié l 

A u t o m o b i l i s t á k figyelmébe! 

Oarage óu ohnwfTour-lakáeok h bánban, 6 perc-nyire a kozponttól. • •Illámon ón omntbutni megállóhelye minden Irány falé. Módern polgári kény ölömmel berendezőit bán Bsobn árak: as l-«ó emeleten 1 uzomólynek 180 frt a Il-lk emoleton 1 Hzomólynok 1.60 frt a Hl-lk emeleten 1 személynek 1*40 frt világításnál ón kiszolgálással. — Telefon: 16678. 

Az 

U n i v e r s u m -
k r é m 

H A N S 1 véd jegvgye l 
azzal a tu la jdonsággal bír , hogy 
az e m b e r bőrét l i l iommá és puhá-
vá teszi, killtést és vörös foltokat 
m á r néhány nap alatt megszün -
tet . Lefekvés elótt az illeló test-
rész e k r émmel bedörzsö lendő . 
Hatása kel lemes, .számtalan le-
vél így s z ó l : . H á l á s köszönet a 
korszakalkotó t a l á lmányér t , égési 
sebeim néhány nap alatt te l jesen 
e l m u l t a k . - „ K ü l d j ö n u j abb 10 
tubus t barátaim részére , hatása 
kOlsó bajoknál valóban p á r a t l a n . ' 
„A min ta - tubus t legjobb e red -
ménynye l használ tam régi sebem 
el len, kérek utánvét tel m é g 10 
darabo t " Igy é rkeznek az elis-
m e r ő sorok Az Uuiver i -um-k iém-
nek tehát egy ház tar tásban sem 

szabad hiányozni . 
Főraktár : 

CHEMISCHES LABORATORIUM, 
WIEN, 

Vitt. Mariahllferi tras.« 38. 
ÄRA I KORONA. 

G Y E R M E K " 
<s L I S Z T ? 

CSECSEMŐK.GyOMORBn'EOEKoLABAOOZOK 
10Kiserieli czélokra fél dobozok á 1 KoronaCÜ 
1 lisítellsíúles/nóknekprobddoboiokésrópirajok ingyen 
rendé.. ?zésre állnak a NERUM NÁNDORNÁL féle -t() 

¡s, förahlárban BuoAPtST, IV. Kossulhlaios ulua 7sz. 

| S z é t h a j t ó görosos i l lap i tó 

1 HÓDONY c s e p p e k t 
= M ár 1 8 4 4 ó ta = 

I bevált háziszer, mely az étvágyat eló- " 
| , idézi, s az emésztést fokozza. 

A r a ü v e g e n k é n t 1 k o r o n a . 
Két üvegnél kevesebb (utánvéttel 

2 K. 50 f ) ládácskával együtt nem 
küldetik. — 

Megrende l endő 
j ú l i u s B í t t n e r ' s H p o t b e k e 

In ö iogn i t z , litdiröitirrilch. ; 

Hifi '/Z*. 

Sirolin 
•Enwll 31 tt.icylt í . . IMsiUyt, (UCXUOO. 
t*tl . köliögé.1, váUíWtut. <|„|| b u d t t . 

Tüdőbetegségek, hurutok, s z a m á r -
köhögés, skrofulozis. influenza 
elten számtalan tanár és orvoo által naponta ajánlva. 

tainthogy értéktelen utánzatokat is kínálnak, leérjen m i ^ w v o y 
„Koehe" rrrdrti oaomagoUM. 

F . HofTmnnu-L,«. Kec l i r A Cé. B I M I [Slijc) 

„jRoehe" 
|t*ph.lA orvTxi rtmMctre • ty i t f tx t rUnl» 

tun. — An Ovcgcnklal 4. korooa. 

Á 
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Grammophonokat 
erede t i gyári á rakon nagy 

választékban raktáron tart 

ifj. Wajdits József 
Nagykanizsán. 

Eladás részletfizetésre is. 

T Ö R L E S Z T H E T Ö K 
havi 3 koronás részle-
tekben. Legnagyobb vá-
laszték hanglemezekben. 

B L K A 
• F i t C O K D 

ktVlMUtitVIl 
D t " WELT-

% 

,?. ¡114 s/.v. szám. 
| 1 H 0 S . 

| Szekesfebérrári m. I állami mentetep-Darducsnoksdc-

i n 
A székesfehérvári m. kir. állami méntelep székes-

fehérvári, komáromi, nyitrai, nagyatádi és palini osztá-
lyaiban elhelyezett katonai legénység és ménállomány 
részére 1908. november hó 1-étól 19o9. október hó 
végéig szükséglendó kenyér, zab, széna, alom-szalma ós 
tűzifa biztosítása iránt a székesfehérvári m. kir állami 
méntelep száiuvivó irodájában 1 9 0 8 . é v i m á j u s h ó 
30-án délelőtt 8 órakor Írásbeli zárt ajánlati 
árlejtés fog megtartatni. 

A takarmány szftkségletre megjegyeztelik, hogy a 
termelók nemcsak az egész mennyiségre, hanem 100 
mélermázsára is tehetnek ajánlatot. Egyenló ajánlatok 
esetén a gazdák és gazdasági szóvotkozetek ajánlatai 
előnyben részesülnek. 

A közelebbi szállitásí feltételek a székesfehérvári 
iu. kir. állami méntelep számvovó irodájában megtudha-
tók, a hol a szállítási feltételek füzete is betekinthető és 
a honnan az árlejtési hirdetmény kívánatra megküldetik. 

Székesfehérvár, május hó 3-án. 

" " ^ ' " " " T v a n m . Ki r . a i i a m i m r i i l e l c p f 

f 

ISáJ 

5 1 8 . in. x t e n g e 
s í i ü l ' lö lo l t 

r STUBNYAFÜRDO léggyógyfurdó f 
Hat természetes kénes hévforrás |38- 4 8 

K ö s z v é n y 
R h e u m u 

I s c h i a s 
B ő r b e t e g s é g e k 

N ö i b a j o k 

4 4 ho ld p a r k . 
k ö z e l b e n n a g y 

f e n y ő -
e r d ő k . 

T h e r m a l 
t ö k ö r f ü r d ő k 
l a d f ü n l f l k 
M a s s u d e 
H i d c g v i z k u r á k 
I v ó k ú r a 

C.i I 
m 

I ' oü la - é s » f l rgö l iyh iva t a l , vhbiiIÍ a l l onm* . g y ó g y s z e r t á r . 4 l i i r d ö o r v o s . ¡J* 
Képes proapektuit ingyen cs bérmentve külJ am l f f k x g a t ó i á f . *— 

DARUVÁR 
8zlavoniában. F Ü R D Ő tt d é l i v a B n t állomása 

A s z i a v o n é k ö z p h e g y s ó g e g y i k k i e s v ö l g y é b e n . 

Vasas hőforrások és iszapfürdők 3 4 - 5 0 C" 
F a n g ó - g y ó g y k o z e l ó s , h i d e g v i z k u r a , 
m a s s a g e , v i l l a n y o s k e z e l é s 

Ki i i l nö g y ó g y e r e d m é n y e k v é r s z e g é n y s é g n é l , n ő i b a j o k n á l , c s ú z o s 
é s k ö s z v é n y e s b á n t a l m a k n á l é s i d e g f á j d a l m a k n á l . 

M T K ü l ö n ö s e n i s o h i a s n á l . "Mi 
Egész óvb8n nyitva.. Mérsékelt árai. 

S z é p b o r e n d e z é ü l l l a k ó s z o b á k , o l v a s ó t e r e i n , f ü r d ó z e n e k a r , k ö l c s ö n k ö n y v t á r , 

L a w n - t e n n í s , t e k e p á l y a , é r d e k e s k i n í n d i i l á s o k stl) . s t b . 

Az elő- és utóidényben tetemes árengedmények. 
P r o s p e k t u s o k k a l s z í v e s e n s z o l g á l a 

fürdőigazgatóság. 
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• ** • r jr •« r . j l T . * . A . J * - J * 

M O L L * F É L E 

S E ' l D L L T Z ü P O R _ 

y * ; » " 1 " V S L f < 

C i 
o 

t 
c 
c 

C s a k a k l o r v a l ó d i a k , h a m i n d e g y i k d o b o z M o l l A 

v é d j e g y é t e s a l á í r á s á t t ü n t e t i f e l . 
A Moll A - f é l . Sa ld l l t z -po rok l . r t ó . gyé(|yhat*»a » legmakacjabb g y o m o r - éa 
a l t aa tb in l a lmak . gyumorgörra é . gyomoihér , l..g»íni ttikrakedé», mkjbintalow, 
«érloluli», aranyér é . a legkatóaMaíbb nö lb« t« í ; a égok ellen, e jel«» h t iUiernek 
é. l l iedek Ata mindig nagyobb e l t e r jed i« .««rieil. Ara egy l epecaé t e l t a r a d a t l 

d o b o z n a k 2 kor . 

• l » m l « . H » » o k l o r w i i j l l « * t c r « ' i i ) H l ' l i n k . 

M O L L - F E L E ] 

Ó i 

r 
S Ó S - S 0 R S Z E S Z 

a . . L . . l A J I h . mindegyik üveg MOLt. A. Csak u i i r valóm. , 4 L L J C | ( Y < T , Ü „ ( 0 ( L F E L , , A . M „ H . 

feliratú éooialtal van Ufvü. A Moll-fél« a Ó » - b O r » r e u 
neveieteien mint f é jda lomca l l l ap l tó b . d ö r z a f l l é a l aza r 
kO«i»*ny. ctiu éi a meghuté» egyéb kftvetkeiményclnél 

leglsmcreteiebb népi ie t . 

Egy ónozott eriditi üveg ára t korona 
90 flllór. 

& C i i 

r 
i 
í : M U L L ( l y e r i n e k s z a p p a n j a . 

t i ' 

Legfinomabb, legújabb módwer werlnl kéwllek gyermek es halgy • « M » ' " * * * 
okaza rü ápoU.Ár« g y . r m . k a k a fe lnőt tek r é t i é r e . _ Ara d a r a b o n k é n t mi . 

ő t d a r a b I UfcíTBp flll. 
in " " " "*" " " * " " • Min.len tlarab gyermek nappan 

Moll A. igyógyszerész^ c V / í i kir. udvari szállító által, 
H é r a . T l i c l l l aube i l !». HZ. 

VMéki megrendelések naponta |.o>tauUnvéi melUl^t»lje«ltletnek. 

A r a k t á r a k b a n t e s s é k h a t á r o z o t t a n M U t X A . " a l á i r á s a v a l 

£ ph védjegyével ellátott kés/itményekot kérni. 

Raktár Nagykanizsán: Roaenfeld Adolf Fiai 
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GLEICHENBERG K L I M A T I K U S 
O K Ó t t í H E L V . 

8 T A J E R 0 R S Z A Ü . 

Nyári évad : Május 6 töl október l - ig . 
F é l a l p i n i e l l e g ü l e g k e d v e z ő b b k l i m a t i k u s v i s z o n y o k . 

Gyógyjavalatok: 
a x l v l x o w b o t e g a é g e l , l d a g b a j o k , r o k o n v n l e a o e n t i a . loo&IU 

Gyógyeszközök: 
d e g r v l i - i f y ó g y i u t é a a t , g y ó g r y f f l m n á x r t k a , n a p f t l r d ö k a t b . 

Gyógyforrások: ^ 
G a z d a g o n i l l u s z t r á l t p r o s p e k t u s o k a t k ü l d , l a k á s - é s 

k o c s i k r ó l g o n d o s k o d i k a f ü r d ő i g a z g a t ó s á g 

Részvény-Társaság 
bpesti bankcég hivatalos 
helyiségeit Andrássy-ut 55. 
sz. alól, lényegesen kibő-
vítve B u d a p e s t , V . , 

Fere"ncz József-tér 
ő- SZ. alá (Gresham-pa-

lota) helyezte át. 

c u s t c i n 
e u K r o a g o t f 

i a j t c labdacsai 

N e u s t e i n - f é l e E R Z S É B E T l a b d a c s o k 
K j i i lu lák h a s o n l ó k é s z í t m é n y e k n é l m i i i d e n t e k i n -
t e t b e n f e l j e b b b e c s Q l e i t d ó k , m e n t e k m i n d e n Ár ta lmán 
a n y a g o k t ó l , az a l texl i s z e r v e k b a j a i n á l l e g j o b b e r e d -
m é n y n y e l h a s z n á l t a t v á n , g y e u g é d e n h a n t i a j t ó k , 
v é r t i s z t í t ó k ; :-gy g y ó g y s z e r s e m j ó b b H m e l l e t t e 
o lv á r t a l m a t l a n , m i n t e p i l i t l ák a 

S Z É K S Z O R U L Á S 
Ing t ö b b b e t e g s é g e k f o r r á s a e l l e u . C u k r o z o t t k ü l s e -
j ü k v é g e t t m é g g y e r m e k e k i s s z í v e s e n vesz ik . 
/•:«)/ J/f pUHtftt tartalmazó (tot-ox ,W flUér. Kuli 
Íekrrrs, mely H tlobott, trhát 120 pihiiát tar-
talmat, rnak 2 korona. 2.4/1 korona előlegen be 
ktU'Unemelletl eyu tekerrn bérmentve küldetik. 

U t á n z á s o k t ó l k ü l ö n ö s e n óva-
k o d j u n k K é r j ü n k h a t á r o -
zo t t an N K U 8 T E 1 N F Ü L Ö P 

h a s h a j t ó l a b d a c s a i t . V a l ó d i c s a k , h a 
m i n d f n d o b o z t ö r v é n y i l e g b e j e g y z e t t 
v é d j e g y ü n k k e l p i r o s f e k e t e n y o m t a t á s -
b a n „ S z e n t L i p ó t " é s „ N e u s t e i n K ü l ö p 
g y ó g y s z e r é s z " a l á í r á s s a l van e l l á t v a . 

A k e r e s k e d e l m i t ö r v é n y s z é k í l e g v é d e t t c s o m a g -
j a i n k a l á í r á s u n k k a l v a n n a k e l l á t v a . 

N E U S T E I N F Ü L Ö P 

•SzenM.lpóthoi" cimieti gyógyuer l t ra , 
BÉCS, l„ P l a n k e n g a s s a 0 

Ka|>hat6 Nagykanl iUn: B E L U 8 L A J O S és REIK GYULA 
gyAgyueréueknt l . 

OVAS! 

A l e g j o b b k u t y a - k a l á c s vo l t é s m a r a d a 

Fat t inger - fé le Ku tya -Ka láoa , 
l u g j o b b 

5 k g . 

k g 

m e l y az ö s s z e s e f a | t a l á p s z e r e k közUl a 

ö s s z e t é t e l ű éa t á p e r e j ű . — 6 0 k g . 2 3 K . 

b é r m e n t v e 3 2 0 K . 

Fattinger-féle Puppy Bisquit 
k ö l y ö k - k u t y á k r é s z é r e . — 6 0 k g . 2 8 K . , 6 

b é r m e n t v e 3 - 6 0 K 

Á r j e g y z é k e t b é r m e n t v e k ü l d : 

Fattingor's Pattal Hundokuchan und 
Soflagalfuttarfahrlk, Wlaaar-laaitadt. 

2 5 0 - n é l t ö b b e l s ő d i j . A F a t t i n g e r - f é l e t á p s z e r 
á l l a t o r v o s i e l l e n ő r z é s m e l l e t t k é s z ü l . 

Hirdetések felvétetnek 
e l ap k i a d ó h i v a t a l á b a n . 

Nyomatott Ifj. Wajdits Jóiaef könyvnyomdájában Nagykanizsán. 
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ZALAI KÖZLÖNY 
ElöAi«tésl á r a k : Kgé.i évre 10 korona , télévre 6 korona , 

aegyedévre 2 k o r o n a 6 0 fill. Egyet , , á m ára 2 0 flll. 
Tanároknak, tanítóknak, j e g y z ő k n e k 4a állami t isztv iselőknek 

I évre 6 k o r o n a , fél évre 3 korona . 

Kelelói szerkesztd: 
K á l m á n P á l . 
I .aptulajdono. és kiadó. 

I f r ' J . W A J O I T N J l k / f t K I ' . 

B z e r k e . ' t n . é g . N .gykan lzea , Fö-ut 16. M á m 
Előf ize tések é t h i rda t é sek Ifj. W a j d i t . J ó z s e f könyv-

k e r e s k e d é s é b e kü ldendők . 
M e g j e l e n m i n d e n h é t f ő n d é l b e n 

A vidéki sajtó. 
A legutóbbi időben — ugy látszik — 

mostoha viszonyok nehezedtek a vidéki sajtóra. 
Itt is. ott is sűrűn látjuk, hogy megszü-

Iiik egy-egy derék, régi, oszlopos újság ós 
gárdája „pártfogás híján" nehéz szivvel 
buosut vesz a kedves olvasótól. 

Hát miért? 
Talán mert nincs szükség rá? 
Ezt nem mondhatjuk. Sót kétségtelenül 

be van bizonyítva, hogy a vidéki sajtó arány-
lag sokkal fontosabb hivatást teljesített a 
fővárosban megjelenő országos lapoknál 

Kettőjük között először is a külómbség 
óriási. 

A fővárosi sajló egy egész ország 
közönségére támaszkodik. Mi, vidékiek csak 
a székhelyünkre, vagy legfeljebb egy megyére, 
annak is a tehetősebb értelmiségére. A fővá-
rosi sajtót a társadalom minden osztálya 
tamogatja, a vidéki sajtót vajmi kevesen 
és sok intelligens ember akinek utódjában 
lenne, azzal tér ki előle, hogy ugy is járat 
már egy országos lapot, abból megtud mindent. 

A fővárosi sajtót továbbá üzleti szél-
Imiből indítják meg rendszerint, s kiadója 
mindig valamely politikai pártot keres bázi-
sul. hogy olvasó táborát megfoghassa Ennél-
fogva nagy tőkével dolgozik sokan támogatják 

A vidéki sajló még m i is az ideálizmus 
terméke. Lelkesülve alapítja meg egy-egy 
önzetlen, tollforgató ember. Sok küzdelem, 
«ok méltatlan neheztelés, sok félreérté« és 
semmi anyagi eredméuy. amit a vidéki sajtó 
becsületes munkájával elér. 

Vidéki lapot jól szerkeszteni — nagy 
feladat, ezer tekintet, gyöngéd figyelem, kitar-
tás kell az ingyenes fáradozás mellett, hogy 
a sajtó megfelelhessen hivatásának. 

És az önzetlen, becsületes vidéki sajtó 
mégis mostoha-gyermek. 

Mindent, mindent odahordunk az ország 
fővárosába. A főváros sajtója emészt föl 
minden irodalmi fillért s a vidéki sajtónak 
igazán nincs egyetlen olyan őszinte pártfo-
gója sem, aki méltatná magasztos hivatását. 

A fóvirosi sajtó munkásainak százezre-
ket hagyományoznak egyes nagylelkűek, 
arról, hogy vidéki sajtó is van, azonban 
megfeledkezik mindenki 

Pedig, hejh, ha volnának azok a vidéki 
tollforgatók, akik szerényen, szorgalmasan, 
haragért, mellőzésért, cserébe csinálják az 
igazi újságírás hálátlan munkáját. — d e sok 
kulturális, intézmény nem állana ma is a 
vidéken, hanem emelnék vele talán a mindent 
m egemésztó fővárost. 

Ninos nemesebb közintézmény a vidéken, 
amelyet a vidéki sajtó vitt volna ki. 

Akármi ujat terveznek, elsősorban is a 
sajtó adja meg ahhoz az első buzdító hangot. 

Nagyobb munkát végez, mint az orszá-
gos lapok; védi a saját vérét, szolgál a 
saját földjének, a kis határok közé szorított 

'vidéknek. 
Nélküle sok erőszak, sok igaztalanság, 

sok visszaélés történnék meg orvoslás nélkül, 
ha csak fővárosi sajtó volna 

Az önzetlen, ideális vidéki sajtót nem 
támogatni tehát nemcsak hálátlanság, hanem 
felelte káros. 

Akkor éreznénk igazán, hanem volna. 
Ez jut eszünkbe, mikor egy-egy vidéki 

lap megszűntéről értesülünk, 
Igaz. a mai viszonyok mostohák, nem 

telik sok embernek sok minden passzióra, 
de a vidéki sajtót nem szabad elhagyni, 
az nem passzió, az önkéntes adó, amire magát 
minden polgár kötelezheti, mert a szabadság 
lehellete, a közvélemény őre. székhelyének 
szemefénye. 

Nemes dolgot cselekszik az, aki az 
árva vidéki sajtót tőle telhető módon ugy 
anyagilag, mint szellemileg támogatja. 

Kis tükör . 
— Á l l a n d ó r o v a t — 

Népszerűségre könnyen szert tehetünk. 
Nem kell egyebet csinálnunk csak támad-
nunk. Pld egy vezető egyéniséget. Ha foly-
ton ezt teszük, a közönség azt hiszi, hogy 
szókimondóak vagyunk. Ez pedig egyik 
feltétele a népszerűségnek. Ideig-óráig nem 
is rossz mesterség, csak az a baj, hogy 
hamarosan megunják. Különösen, ha a vádas-
kodás alaptalan és nincs egyébb célja, mint-
hogy befeketítsen valakit, akire cikketó pri-
vátim haragszik. Ez a titkos rugója Szabó 
Zsigmond dr. városi képviselő és kórházi 

, orvos vádaskgdásának is Haragszik Vécsey 
[Zsigmond polgármesterre és minthogy harag-
szik, tehát támadja az újságban. Azt mondja, 
hogy mégsem járja, hogy a polgármester 
nem utalja ki kózházi ápolónők 1906-iki 
drágasági pótlékát. Aztán — a hatás ked-
véért — meg is magyarázza, hogy azért 
nem utalja ki, hogy ne tudjanak főzni a 
szegény betegeknek. El kell ismernünk, hogy 
a fegyver jó, csak az a baj, hogy berozsdá-
sodott és igy visszafelé sült el. Mert dr. 
Szabó épp ugy tudja, mint mi, hogy azt a 
bizonyos drágasági pótlékot a polgármester 
még most nem is utalhatja ki. Majd csak 
akkor, ha a közgyűlés a beterjesztett szá-
madásokat jóvahagyja. Szabó dr. tudja azt. 
de a hatás és népszerűség kedvéért nem 
akarja tudni. Hát csak támadjon, ha neki 
az a passztójn. de ne csodálkozzék, ha a 
polgármester megőrzi állása tekintélyét és 
nem hajlandó az operettében szerepet vállalni. * 

Legyünk igazságosak és mutassuk ba 
az ügyet minden oldalról. Szabó dr. az apá-
cák drágasági pótlékáról beszél, de nagy 
bölcsen elhallgatja a saját személyét, Miért 
nem irta meg ugy, ahogy van: hogy neki 
is kijár a drágasági pótlék. Ezt tudva, ért-
jük a felháborodást. Szabó dr. haza beszél; 
a saját érdekét védi, de palástnak — elis-
merjük. hogy ügyesen — az apácákat, a 
szegény apácákat használja. A szeretetnek 
és ügybtirgalomnak ekkora mértéke igazán 
megható — Nem kevesebb az érdem azért 

loth Bankház 
= B U D A P E S T . 

B a n k - k 6 . p o n t u n k : 
v ' l , M.gy Kir. Opera-Bazár palotáiéban. 

Bankhely leégek : 
ó-Utca 16. szám és Láaár-utca 1*1. axam. 

Díjtalanul nyú j tunk bérkinek s u k s i e r u 
fö lv i lágos í tást . 

Válaajbély.g mindenkor mellékelendő. 

F o l y ó s í t u n k : 
Törlesztóses kölcsönöket ^ b i r t o k « e. bérházakra I0 7& eves tor le . . té . . . 3 % - 3 ' / , V - 4 % é ' . V o . k.matra 

Jelzálog kölosönöket ll-°d « ' » - a d helyi betáblazasra 5 - I & ev.e 6 ' ,-al. esetleg 5 V / / , - a l . 

Bzemély- és tároa^áltóhltelt n"ndtn ""en,,<k ' - , 0 

. b X l n . X n A k i l t '»"<>1. törvényhatósági, kuweg, t i . í tviaelóknek es k a t o n a é l t e k n e k Hrete., előjegyzesre Tisztviselői I t O l O S O n O a e i ^ M e | l ! l b ; i , o t i l á > „ ¿ | k ü l , Ugyanezeknek nyugdijait» . . . = = - -
T : T vidéki pénz in téze tek és vállalatok r é s . v é n y . l r . ertekuk »S'/ .-éig kole.oi.1 nyujtunk ax Osztrák-Magyar 
É r t é k p a p í r o k r a , „ ' ,„„ k ; m . „ á b . m . | | . „ . Tózádemegbi.ááokat a budapesti es külföld. tÓMdcken l e l k ü l e t e t « « , e . pon to-

M n teljesítünk, mindenkori eredménynyel, ax árfolyamokat naponta díjtalanul koióljtlk Sin teliesitunk, mindenkori ereamenyny.i , " n - ' j . — — r — , . Konvertálunk bármely belföld, pén.intéa.t által nyújtott jelaálogoa-. törleáztéseá-. személyi- es váltókdleaönt . 
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is . h o g y a p o l g á r m e s t e r i á l lás leöi i i té lyó» 
védi dr. S z a b ó é s kiderít i , h o g y V é c s e y 
Z s i g m o n d vét az ö s s z e f é r h e t e t l e n s é g i t ö r v é n y 
e l len , mórt napibtztos a g a z d a s á g i t akarék-
ban. A hiba ott van . h o g y dr. S z a b ó n e m 
i smeri az i d e v o n a t k o z ó min i sz ter i rende la te t . 
Az u g y a n i s c sak m e g y e i t i s z tv i se lőkrő l be-
szél . nem ped ig v á r o s i a k r ó l . Mert ha igy 
volna, a k k o r Szabó dr. ts ö s s z e f é r h e t e t l o n 
lenne, ó is a lka lmazot t ja a v á r o s n a k ( k ó r 
házi o r v o s ) ó s e l n ö k e a s e g é l y e g y l o t n e k . I)r, 
Szabó azonan s z e r é n y e m b e r l évén , a sa já t 
s z e m é l y é t itt is e lő t érbe szorí t ja , só t e lha l -
gat ja . A n é p s z e r ű s é g tehát ezen az uton 
n e m igen következ ik he. E lóbb kiderül t , 
mint kel lett volna, h o g y dr. S z a b ó n a k n i n o s 
i g a z a é s ahe lye t t , h o g y a p o l g á r m e s t e r i á l l á s 
t ek inté lyé t ö r e g b í t e t t e volna, indoko la t lanu l 
é s m e g g o n d o l a t l a n u l k i c s i n y í t e t t e . 

A vármegyei távbeszélő. 
Talán egy évtizedre nyúlik vissza a vármegyei 

távbeszélő hálózat létesítésének ügye Régi óhaj, hogy 
a vármegye székvárosa, kulöuösen az alispánt hivatal 
a járási székhelyekkel, a főszolgabírói hivatalok a 
körjegyzőségekkel összeköttessenek 

Csakhogy mihelyt az eszme először felvetődött, 
a vármegye rögtön meg is ákadt az anyagi eszközök 
hiánya miatt. Nem volt a távbeszélőre fedezet, már 
pedig az egét tvármegyére kiterjedő telefonra sok-
pénz kellett volna már akkor is. Hát mennyi kell 
most, amikor a fa ára megháromszorozódott, minden 
anyag megdrágult s a munkabérek szertelenül fel-
emelkedtek. Most úgyszólván háromszoros a nehót-
ség. dacára annak, hogy a telefonhálózat kiépítésére 
a vármegye jelentékeny alapot szerzett azzal, hogy 
a tisztviselők fizetésének reudezése folytán felszaba-
dult pótadóból o>szegytllt tőke jelentékeny részét 
erre a célra szánta. 

Mindennek dacára a távbeszélő kiépítésére ala-
pos reményünk lehet, mert annak sorsa erélyes ke-
zekbe vau letéve s mert a kormány hathatós támo-
gatása is biztosítva vau. Sok függ áltól, hogy a 
községek mekkora áldozatkészségei mutatnak ebben a 
íoutos kérdésbon Ugy tudjuk, hogy első alkalommal 
nem nagy készséget mutattak, ami egyébként a köz-
ségek terhei mellett nem nagy csoda. 

T Á R C A . 

Modern szerelem.* 
t i U K n a p p o S á n d o r d r . 

(A nagy s z a l o n b a n Iratai l eányok, Asszonyok cs 
l egcnyembcrck serege. Z n n g o r a a z o . A négy « « I o n b ó l ny i tó 
egyik s z o b a b a n Soros Almoane S z a b a d ) Mar ia : ' ne eves 
a s s z o n y k a tá jképeke t nczege t . A l á t h a t á r o n Icltunik M o z g ó 
Valér a lak ja , ki s z o c i o l ó g u s létének dacára , o lykor I lon J ü a n 
szerepeke t la szokot t vál la lni . ) 

M a r i a u u e (Kezével int Mozgó V a l i r u a k j : 
Jöjjön csak közelebb maga semmiházi és üljön ide 
le a chaise-longera. (Mindketten leülnek, i Igy. Tudja-e, 
hogy (jnilyen rossz bire van magának a fiatal leányok, 
sót a mamák előtt is? Kgész életén ál vezekelnie 
kell, hogy megbocsássák e nézeteit 

V a l é r : Vigasztalan vagyok, nagyságos asszo-
nyom. hogy istentagadónak tart. 

M a r i a n n e : Annál rosszabb maya, — sze-
relemtagadó. 

V a l é r : Hisz egész élelemben egyebet sem 
ti--zek, mint hódolok és udvarolok folyton . , . 

M a r i á i m é : Éppen az a baj, ha nam udva-
rolt volna, nem lenne rossz Ilire. Nagyon is őszinte 
ii. Iia. nem azt mondja, amit várnak magától, hanem 

* í: remek tárca s z e r z ő j e , nur.t a za l aege r szeg i penz-
u g y i g a i g a t osag Kiküldött je , hetek ó la va rosunkban t a r t ózkod ik . 
Mint lá t juk , a f inánc-kebe l «ok póezlat re j t m a g á b a n . Hójuk 
ígéretét , liugy d o l g o z a t a i v a l g y a k i a n lelkére» b e n n ui l e!. 

amit gondol Kzek a gondolatai pedig csakueip meg-
e t l l é s Z l b e t é t i é n e k . 

V a l é r : Csak n e m ? Kn azt hiszem, hogy 
. egészen — megemészthetók 

M a r i a u u e : Téved. Maga a felvilágosító 
rendszert akarja ditatha hozni a zsurokban Na — 
ne intsen nemet, ne mozgassa azt a fellorgato fejét, 
hisz látja, hogy fel van fedezve minden rosszasága. 
Kiszemel magának egy áldozatot, egy szép tizennyolc 
éves és minden tekintetben ártatlan leánykái s mi-
alatt szép stoinszéduóie, mitsem sejtve, cukrozza 
teáját, maga ezalatt széjjel fu j | a miudon illúzióját, amit 
a zárdából az életbe hozott. 

V a l é r : Hogyan? 

M a r i a n n « : A maga nimfái, kedves bará-
tocskám. nagyon is hiányos öltözékben járnak, inog-
jelenésök oly átlátszó, hogy sommit sem hagy fenn 
a sejtés számára. 

V a l é r : Konkrét vádakat kérek! 
M a r i a u u e : Konkrét vádakat kér bará tom? 

Csodálom, liogv ezeket nem ismeri. Nincs ilt senki 
magán kivül, aki ezeket ne tudja Maga azt teszi 
radikális nézetének hangoztatásával, amit csak a há-
zasságban tutinak meg sokan, de ezek közül is csak 
azok. akik gondolkodnak. Igaz ugyan, hogy magának 
is van egv szerelemszerü fogalma, de az a szoreleni 
uem egynek szól, hanem mindenkinek. 

V a l é r : Lehetetlen. Csak egyeseknek. Mert ha 
a mindenki alatt elmebeteg, sánta, nyomorék, szóval 
beteg lényeget is ért, akkor bocsánatot kérek, — 

nincs igaza : de egyébként, ha azok ennivalóan plasz-
tikus' idomaiban egészséges vér kering, ügyes, eszes, 
bájos, teinprainentumos alakok, akkor olyan médiumai 
a szerelemnek, akik ideáljai lehetnek a férfiaknak, 
tehát nekem is. Bocsánatot kérek, ha az ellenein 
emelt vád tényáiladékát igazolni megkísérlem. 

M a r i a n li e : Csupa fül leszek, de vigyázzon, 
ne legyen nagyon hosszú 

V a l é r : Vigyázok. Már a Talmud m o n d j a : 
gazdag a férfi, aki szép és bájos nő szivét birja. 
Gazdagság érzését közvetlenül a nő nyújtja, de csík 
azáltal, hogy a férfi kiváló és sokuknál talán kü-
lönbnek tartja ót. Gyönyörrel tölti el látása, duz-
zasztja életerejét, élénkíti életkodvét. merésszé és 
meghuuyás/.kodóvá, dacossá és engedelmessé, szomo-
rúvá és viggá, érzelmessé, k¡csapongóvá, hőssé, sót 
ostobává teszi a férfit, mert az az érzés, amit sze-
relemnek neveznek, oly eleven, hogy keresztül ve-
zeti a szenvedő alanyt az érzések és lelkiállapotok 
összes tapasztalható skáláján, oly isteni forrása oz a 
kedély világ változatos, gazdagságának, melyhez nincs 
fogható. Ez az érzés egész embert kíván, egész 

, emberré teszi a férfit. Maguk meglátják ót összes 
erényeivel és összes hibáival. A szerelem oly át 
látszóvá teszi mintha Röntgen-sugarakkal néznék. 
Nő nélkül nem is volna férli, erős férfi karaktert 
értek . . . 

M a r i a u u e : Amint látom, ti bölcsészből 
költő lőtt. 

V a l é r : De azért maradjunk csak a bölcsé-
szeinél. A férfi nem tehet róla, hogy eszét igába 

A távbeszélő hálózat nagy előnyeiről szólni 
taláu már felesleges is. A- tárgyat már többször ki-
merítették illetékes helyeken is Kiég annyi, hogy 
korszert! és jó közigazgatás távbeszélő nélkül alig 
képzelhető. 

A folytonos átalakuló, a rohamos fojlődés során 
úgyszólván napról napra változó életviszonyok a köz-
igazgatásra uj ós uj terheket róuak, munkaköre min-
dig tágul a a patriarkális adminisztráció korát elte-
mette a haladó idő. 

Hovatovább lehetetlenné válik minden apró 
csepró kérdések írásban való elintézése, mert az 
örökös személyzetszaporitásnak határt szab az államok 
teherviselési képessége, másrészről a folytonosan fo-
kozódó igények, melyek a szellemi inunka di|ái is 
felszóktelik Olyan eszközökről és módokról kell gon-
doskodni, amelyek a szellemi munkaerőt teliesehbeu 
kihasználhatóvá teszik s a közigazgatás közegeit ké-
pesitik a szaporodó munka ellátására is. Egyszerűsí-
teni az eljárást, megosztani a hatásköröket, előmoz-
dítani a közvetlenséget feleslegessé teiiui a rengeteg 
irást. közelebb vinni a hatóságokat saját közegeikhez 
és a közönséghez: ezekre törekszik ma minden mo-
dern állam 

Első pillanatra látható, hogy a távbeszélő meny-
nyire szolgálná ezeket a célokat. 

Mindenkinek érdeke, hogy távbeszélőnk legyen. 
Nincs olyan tere a közéletnek, amelyet ue szolgálna, 
előbbre ne vinue. fel ne lendítene. Sok muukaerCl, 
a hivatalokba való járkálással elvesztegetett sok 
munkaidót takarítana meg s emelné az igazgatás 
színvonalát gyorsabbá és közvetlenebbé tenné az 
eljárást 

Különösen Zalavármegyebeu nélkülözhetetlen a 
telefon. Balatonfüredtől Stridóig terjed a megye, 
székhelye pedig a központon kivül. maidnem a vas 
megyei hatarszélen fekszik Nem is kell indokolni, 
hogy mekkora előny volna a távolabbi vidékekuek a 
a székvárossal való telefonösszeköttetés s mennyire 
megkönnyítené a vármegye igazgatását 

Nem lehet kételkedni abban, hogy minden 
faktor megteszi a magáét arra. hogy a régi óhajtás 
valóra váljon. 

A Balaton, a Sió ós a Duna. 
Darányi Ignác földmivelésűgyi miniszter az 

ország közgazdaságára nagyon fontos törvényjavaslatot 
terjesztett a képviselőház elé a vili utakról. A terv 
l!)2 milliót szán a különféle folyóvizek csatornázására 
és haióthatóvá lételére. A tervben benne vau, hogy 
a Siót hajózhatóvá te.siik s ekként a Balatont a Dini.t 

val össiokötik. Erről a törvényjavaslat megokolása 
a következőket mondja : 

A Balaton .80 kilóméter hosszúságával és iti 
uégyszög mérföldet meghaladó viziterülelével egészen 
különálló modoncét alkot, melybe hajóval sem bejutál 
sein onnét kijutni ezidősieriiit nem lehetséges. 

Nemcsak a Balatonnak négy vármegyét felöloló 
vidékére, hanoin a Közép-Duna Szekszárdon alul 
fekvő részére is rendkívül uagy haszonnal járna, Int 
a vízi összeköttetés a Duuával létesülhetne ós kivált 
a Balaton zalai és veszprémi oldalán fekvő kitűnő 
minőségű ut és építési kőanyag ily módon nagyobb 
vidékre nézve hozzáférhetővé válnék. 

A Siónak hossza a Balatontól a nagy Dunába 
való torkolásáig mai kanyargós medrén mérve, 1. i 
kilométer, esése mintegy 18 méter amelynek legyózé. 
sére 10 duzzasztózsilip ég szekrényes kamra tervezte. 

| tik a meder megfelelő rendezésével kapcsolatosan. 
Kleknek költsége A.'iOO.OOO koroua 

A Sió hajózhatóvá tételével szoros kapcsolatban 
van a balatoni kikötőknek kiépítése is állami kezelésbe 
való átvétele mert megfelelő kikötők nélkül nemcsak 
a kívánt forgalom unni lesz elérhető, hanem a mai 
kezdetleges hajózási állapotokon sem lehetséges 
gyökeres változás remélni. 

Miért is ebből a célból, nemkülönben a B.ila-
tnn-ineuti fürdótelepekeu létesítendő kópartok előállí-
tására és az ott elterülő mocsaras helyek, u u . 
bozótok lecsapolásához való hozzájárulásra 1 millió 
koroua iráuyoztalik elő 

A Balaton mentének évről évre fokozódó örven-
detes emelkedése és az a uagy áldozat, melyei az 
ország legutóbb a halatonparti vasul építésére hozott, 
megokolttá teszik, hogy ott egyrészt a modern igénye-
ket kielégítő hajózási berendezések megtörténjenek, 
másrészről pedig a közegészséget veszélyeztető álla-
potok mielőbb megszűnjenek. A kópartok építéséhez 
való hozzájárulást pedig az a körülmény teszi mego-
kolttá, hogy a Balaton vizszinét a közérdekekre való 
tekintettel magasabbra lehessen emelni, ami a mai 
viszonyok közepett nem lehetséges, mert a magasabb 
vízállás nemcsak a partokat támadja meg rendkívüli 
módon, amint ez kivált az l 'lflli. évi magas vízállás-
nál előfordult. hanem még magukat a fürdőtelepeket 
és parti épületeket is veszélyezteti. 

Ha ez az összeköttetés meglesz, nagy hasznára 
válik vidékünknek 

Az arany azért értékes, mórt kevés vau 
belőle, a vás pedig azért, mert hasznos. 
És az ember mégis az aranyat nevezi „ne-
mes érc"-nekl 
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tartja az é rzés . A férli nemcsak észből áll, l iauem 
vérből is. Ha az érzékek és a vér lázad beuue . nem 
törődik az eszével . Az ész legföl jebb vezeti ót abban 
az irányban, ame lyben ót az érzés mozgásba hozta 
A vélellenség folytán, — mer t a vélet lenségnek nagv 
szerepe vau az é le tben — szemű elé kerü l t nők kö-
zül egyik-másik közvet lenebb és e ró sebb hatással 
tan rá. s ez lesz végzete, vagy legalább vezércsil-
laga ideig-óráig, vagy örökre . Attól f ü g g , mennyi a 
nő külső é s be lső é r t éke s m e d d i g képes a mágnesé t 
kisugároztatui, ugy , hogy a mágnesből egy kis kész-
lel még m i n d i g marad jon . V nő bűvkörébe került 
férli kifejl i , r agyog ta t j a ö-szes ké|i««*égeit. Akárcsak 
a madárvi lág s z e r e l m e s dalosait látnók, kik tollazatúk 
ékkességével éa daluk varázsával akarják léprecsalni 
a szép n e m e i . Ne inc tak te tszetős és szép akar lenni, 
hogy önző céljainak út ját egyengesse , — habár ezál-
tal a férliak előtt mega lázza férfi h iúságát . — h a n e m 
erkölcsi vi lágában o lyfé le á ta lakulás megy végbé. 
hogy önkén te lenü l öufelá ldozó lesz. A há t t é r ugyan 
öuző, hogy ezál tal a uó előtt megb¡/ .hatóságát és 
odaadását d o k u m e n t á l j a , de sokszor nemesek és ma-
gas erkölcsi é r t éke l j e len tenek áldozatai . S ha idáig 
jutot t : a nő bo ldogsága s az együt té rzés teljes. De 
ezzel nem azt á l l i tofh , hogy örökké tar t . Mer t éppen 
az időtar tamnak ineg vannak a ruaga tárgyi feltételei . 
Ha a nő vagy a férfi e lhe rvad , a sze re l embe zavaró 
tényezők lopóznak be , s habár a becsü l és, tisztán 
e ' ikai é r t e l e m b e n m e g m a r a d h a t , mer t a két érzés 
nem is rokon egymássa l s egyik a más ik nélkül 

létezhetik ; a szerelem is elhervad, s ilyenkor a 
férli sziveseu vállalkozik egy ujabb szere lmi kettősre. 

M a r i a n n e : Ez aztán valóságos férfi vanda-
lizmus, i lyenkor cserben hagyni a uól. Ezt nevezik 
önfeláldozásnak V 

V a l é r : Az imént m o n d t a m : az önfeláldozás-
nak célja van. Ila az öufeláldozás önző célt követ, 
vagyis a boldogság fokozására irányul , akkor ez u jabb 
lépést meg kell neki bocsátaui. A nó, ki iránt von-
zalmát elveszítette, jogilag vagy gazdasági é r te lemben 
nem mindig veszít, tehát nem lesz eldobva A térti 
azonban .nem tehet róla, hogy vonzalma i rauyában 
csódót mondott Hiszen nem ó a hibás, ha a vére 
haj t ja . A szerelem uem is az ó Ugye, hanem a lajé 
és az ösztöné, ó csupán a faj vak eszköze, aki 
médiumokai kerget vagy keres, aki megkülönböztet , 
ér tékel és kiválaszt. A fai fe l ruházza a maga egye-
deit kiváló tulajdonságokkal, ennivaló gömbölyű lá-
bacskával, haj ló derékkal , hó fehé r nyakkal , pompás 
fejecskével , melyek léprecsalják a c semegére vágyó 
l i ubadu r t S ezt velem, midőn holdas éjszakákon 
átólelé imádott ját és a szerelem mámorában meg-
ittasul, nem az ó diadalát sut togják a hölgyek. N e m 
az övét hanem a fajét. Mert Diana keble, F ló ra 
bájai és Te rpsz ihó re lábacskája csupán a t e rmésze t 
a la t tomos hadjára tának eszközei, melyek az ar tér iák-
ban csörgedező vért a for rpont ra hevítik és sok min-
den anyagi vagy egyéb értékek nogligálásával a lát-
határon fel tűnő ideálja karjaiba hai t ják . 

M a r i a ii n c : És kicsoda az az ideál ? 

V a l é r : Az s í ideál lehet A. városl tau a 
po lgármes te r leánya, H-beu egy m u n k á s embe ré , 
C-ben egy iparosé vagy másé, ugyanazon férf i ra 

', nézve. Attól függ , hogy az élet hová veti az e m b e r t , 
mer t a szere lem mindenüt t t a lá lha t kielégítést a 
nincs kicsinyes és je len tékte len egyed i tu la jdonsá-
gokhoz kötve. Csupán azon fizikai és etikai követel-
mények é rvényesü lhe tnek , mtolyok a fa j é le tképessé-
gének megőrzésé re ós e re jének fe j l e sz tésé re szüksé-
gesek . miből önként következik, hogy ön tuda t lanu l 
bár de az utódok kiváltságától gondoskod ik az ügyén 
a kiválasztás a lkalmával Pusz tán a t e rmésze t e s von -
zalmat é r i e m , men ten minden jogi szabályozástól 
jogi bilincstől es kaszttól . Ebben , min tha t e rmésze t 
törvényei szerinti processzusban nem játszik, nem 
játszhatik szerepel az anyagi kérdés , a gazdagság 
vagy a protekció, mely csak a házasságban képzel-
hető el, ahol t. i. a f enn ta r t á s és könnyű m e g é l é s 
kérdése is lényeges , mely paktumot köt néha a ro-
konszenv rovására is A házasság nem mind ig a 
szőreiéin kérdése , hanem g y a k r a u anyagi és jogi 
kérdés , mely mel le t t az igazi s ze re l em máskép keres 
érvényesülést és az élet azt muta t j a , hogy é rvé -
nyesül is. 

M a r i a n n e . Hiszen akkor P e t r a r c a m i n d e n 
szonet t je és Heine miuden szere lmi k e s e v e csak 
üres ömlengés , m e r t ugy mint maga m o u d j a , nem 
az emberek szere tnek . Egyszóval igazi s ze r e l em, 
amiről az i rodalom és t ö r t éne l em is ír , nincs, nem 
s lehet. 

NZN.-HIÜ 
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A vármegyék. 
Nagykanizsa, májoa 13. 

Náluuk a s zenvedé lyek , a pár tszenipontok és a hóskö-
désre való ha j l am a fontos ké rdéseke t anuyira össze-
bonyolít ják, hogy azok lényegét alig leltet k ihámozni . 
Néhány év óta pedig valósággal az ezeregy éjszaka 
bűvös l égkörében é lünk . 

Midőn a m e g y é k r e nézve az önkormányzat vagy 
államosítás ké rdése f e lmerü l , akkor mindenekelőt t 
azzal kell t isztába jönnünk, hogy a helyi ügyokro 
nézve az önko rmányza to t nemcsak senki sér teni uem 
akar|a, h a n e m e tek in te tben amouyi re szükséges , 
még inkább annak körét tágítani kell . Ami pedig 
azou ké rdés t illeti, hogy az ál lami közigazgatás 
kózvelítéso választott , vagy kinevezett t isztviselőkre 
li i tassék-e, e r r e nézve az egyedül i döntő szempontot 
az képezi, hogy az o r szág Uh vá rmegyé je közül 37 -ben 
a magyarság k i sebbségben vau. 

Ami uagy s z e r e n c s é t l e n s é g ü n k r e s e m a magyar 
megyék t isz tviselőinek, sem pedig a m a g y a r megyék 
képviselőinek nagy része nem ismeri a viszonyokat 
a nemzet iségek ped ig bölcsen hallgatnak atna körül-
ményről, hogy reá juk menny i előny háraml ik abból, 
hogy a megye i t isztviselőket maguk választhat ják. 
Így találkozik azután a széssó saviuiszla ál láspont 
a magyar á l l am e l lensége inek nézetével . 

A nemzet i ség i megyékben akárhányszor az 
állam el lenségei üluek a megyei hivatalban A nem-
zetiségi megyék ugy használják ki a kormánytól 
\aló laza f ü g g é s ü k e t , hogy a nekik nem tetsző 
kormányrende le teke t vagy csak részben , vagy pedig 
egyáltalán nom ha j t j ák végre . Távol áll tőlem a 
nemzetiségekkel szemben miuden erőszakos beolvasz-
tási törekvés . Éti te l jesen mege légszem avval, ha 
a nemzet iségek a maguk érdekéhet i is a magyar 
nyelvet lehe tő leg elsaját í t ják Azt azonban fel tét lenül 
szükségesnek t a r tom, hogy az á l lami közigazgatás 
közvetítése te l jesen megbízha tó egyének kezében 
legyen. 

I la a nemzet alkotmányát bármikor komoly 
veszély fenyege tné és annak sem az egész nemzet t 
ereje, sem pedig összes intézményei ellenállani nmn 
tudnának, akkor bizonyára a megyék sem fogják 
az a lkotmányt megvédeu i . Vagyis ilyen esetben a 
mostani megyei rendszerűek használ nem vehet jük, 
míg békés időkben 37 megye állandóan a nemzeti-
ségi izgatások és mozgalmak melegágya. A tisztvi-
selők kinevezése esetén sem vesznék el azon fontos 
alkolmáiiybiztositék, hogy a meg nem szavazóit adók 
bo nem hallhatók és a meg nem ajánlott újoncok ki 
nem állíthatók, mer t az ezeknél való k í z r emüködés -
tól súlyos bUntetóiogi felelősség te rhe alatt l ehe tne 
eltiltani az illető tisztviselőket 

Pótlólag meg jegyzem azt is. hogy például egy 
oláh nemzetiségű tisztviselő egy magvar vagy nem 
oláh megyében laláu kitűnő közigazgatási tisztviselő 
lehe tne , inig a saját környezetében azon fizikai és 
orkólesi nyomás alatt , mely ott reá hárul , valósággal 
veszélyes lehet vezető ál lásban a magyar á l lamra 
nézve. 

Ne feledjük azt sem, hogy a mai rendszer 
ugy szólván inár megte remte t t e a födera l izmust A 
kinevezési rendszer azon sok előny mel le t t , ami 
abból az ál lamra háramlik, bizonyára a t isztviselőkre 
is e lónyöscbb. Ha ma valaki jó közigazgatási tisztvi-
selő akar lenni, ugy az illetőitek nagy tudásra , hiva-
tása iránt teljes odaadásra és függe t l enségre van 
szűzksége Nem valódi kegyet lenség-e ezeket a 
tisztviselőket minden hatodik évben a legnagyobb 
bizonytalanságnak kitenni ? 

A mai r endsze r uem bitlositja e léggé a tiszt-
| viselő fögget lensógét s e m . Lehet-e cxdálkojni azon, 

hogy midőn a tisztviselők ilyen nehéz viszonyok között 
vannak, a közigazgatás uem éppen mintaszerű Ama 
körü lmény, hogy a közigazgatás még jeleu viszonyok 
mellet t is elég tű rhe tő , a derék tisztviselői kar örök 
dicsősége. A mai r endsze r egyes megyékben a kitűnő, 
más megyékbeu pedig a seleites közigazgatási örök 
torlodását idézi elő Nincsen-e a közérdekeknek is 
nagy hasznára, hogy ha egy törekvő és szorga lmas 

tisztviselőt azon tudat hat át . hogy ki tűnő szo lgá la -
táért nemcsak uagyobb e l ő m e n e t e l r e van kilátása, d e 
egyszersmind é rdemeiné l fogva hívatva van s r r s is, 
hogy az ország bármi ly pon t ján a veszé lyez te te t t 
állami vagy közigazgatási é rdekeke t m e g v é d e l m e z z e ? 

Az itt e lmondot taka t nemcsak én m o n d o m 
hanem U r ű u w a l d Itéla is. / , só lyom v á r m e g y e egykor i , 
nagyhírű főjegyzője. Az a U r ü n w a l Uéla. a kí n e m e s 
élete és uagy tudása l egnagyobb részét ezen ké rdés -
nek szentel te . A kí nem vágyott soha é le tében az 
elkábított tömeg olcsó tapsaira, h a n e m nagy tudásá -
val megkeres te az ál lami élet bajainak l ege l re j t e t -
tebb gyökere i t , hogy azután azok gyógyí tásán egész 
erejével , a rövidlátó tömeg közönye, sót e l l enzése 
dacára is munká lkod jék 

Hazaszeretet sugalmazta r e m é n n y e l b izony, ' ' é g y 
nálam nagyobb erők is megvéde lmez ik ezen fontos 
ügyet. Sót bízom abban , is hogy azon neves egyé-
nek, akik ezen ügyhöz- a tárgyi lagos tényekkel szem-
ben hütleuek let tek, ahhoz vissza fognak té rn i . 
Fontos kérdéseket lehet ugyan megolda t lanu l , vagy 
azok lisztázása nélkül f é l i e tolni, de az ilyen e l j á r á s 
később keservesen megboszul ja magát . 

A h é t . 
— M i n i s z t e r i e l i s m e r é s . Za laegerszeg város 

szolgálatában áll mar 3 5 éve Orbán József ke r t ész . 
Becsttleteseu, szorga lmasan szolgál ta a várost s lan 
kadatlan buzga lommal te l jes í te t te kö te lességé t . A 
földmivelésűgyi miniszter mélányolva Orbán J ó z s e f -
nek hosszas szolgálali ideje alatt tanúsítot t h ű s é g é t 
s szorgalmát , 1 0 0 koroua ju ta lmat adományozo t t neki 
és szolgálati díszoklevéllel tün te t te kí az agg ke r tész t . 

— V á s á r á t h e l y e z é s . Bái iokszentgyörgyöu a 
november tf!l-re eső országos vásár t az idén novem-
ber 3 0 - á u tart ják meg . 
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— A t ő z s d e i h a t á r i d ű U z l e t e l l en vasárnap 
s z a r i g vidéki gabonakereskedő-cég képviselői m e g -
jelelitek Nagykanizsán e lóér tekezle t re , melyen e l fogad-
tak egy bstározali jaras la tot , mely szer in t má jus 24 - re 
ugyancsak Negykan i t s á ra nagygyűlés re hívják össze 
szaktársaikat , hogy országos mozgalom iudittassék 
a tőzsdei ha tá r id í j á ték tel jes e l tör lése é rdekében . 

— S z ü n i d e i o r v o s i U n r o l y o m . Zs lavá rmegye 
törvényhatósági bizottsága két orvos részére egyen-
ként 8UO koronás ösztöndíjat szavazott m e g a r r s 
a célra, hegy a vármegyéből két orvos a szituidéi 
orvosi taululyaiuot látogathassa Ezidén az ösztöndí ja t , 
a közegészségügyi bizottság javaslatára , az al ispán 
Dr. Székely József novai járásorvosnak és d r . S imon 
La|Os keszthelyi körorvosnak utalványozta. 

A I I I . o s z t á l y ú a d ó k i v e t é s i j a v a s l a t o k 
elkészültek s az ezekről készített la js t rom a város-
házán inegtekiuthetó. 

— Az e m b e r és a t e r m é s z e t m á j u s b a n . 
HUgyezó Iák és kipattanó b imbók az ágokon és 
lombokoui játszó gye rmekek , — e m b e r b i m b ó k . — 
és a gyönyörű kép tárul ama számos f ü r d ő v e n d é g 
elé, akik most Lipikre é rkez tek . Lipik f ü r d ő kiváló 
e redményeke t ér el g y e r m e k b e t e g s é g e k n é l u. 111 : 
vérszegénység, gyenge alkat é s v i sszamaradot t ság . 
Ez a kies fürdőhely olyan h í rnév re lett szer t , hogy 
az idén már má jusbsn m ó d i i v a l nagy s z á m m s l 
érkeztek sz anyák g y e r m e k e i k k e l . Lipik n e m c a k 
természet i szépségekben nyúj t rendkívül i t , hanem az 
a szobaárak, pensio és fü rdők dolgában is 

— D a r u v á r fü rdőre az első fü rdővendégek 
előbb mint tavaly megéékez tek . Daruvár f ü r d ő védet t 
fekvése által külónöseu a lkalmas tavaszi üdülésnek . 
Az iszapfürdő rheu ina ellen vssss hőforrások vala-
mennyi nóibajok ellen, továbbá fangó gyógykeze lés , 
szénsavas fürdők a legújabb rendszer szer int . Az 
igazgatóság az ezidei árakat j e len tékenyen mérséke l t e . 

— F e l h í v á s . A nagykanizsai épitó iparosok 
szövetségének végreliajtóbizottsága felkéri a szövetség-
beli össze, t sgurakat , hogy a f. évi junius 7 és 
8- ik napiáu Aradon tar tandó épitó iparosok országos 

szövetségének vándor egyosülésére kedvezményes 
vasúti mene t jegygyei miuél nagyobb számban a 
szövetségünk képvise le tében fe l rándului , és felutazási 
szándékuka t a szöve tségünk jegyzőjénél m á j u s h ó 
•2.1-dike előtt be je len ten i sz íveskedjenek. . A végre -
l i a j t ób izo tuág . 

— A m a t A r - k i á l i t á s . A m i n d n y á j u n k n a k annyi ra 
kedves sé tákér t a lapja tavára a városi szépítő egyesü-
let k ö z r e m ű k ö d é s é v e l rendezendő amatőr-kiál l í tás a 
régi g y m n á s i u m épü le t e r r e a célra ú jonnan tataro-
zott t e rme iben p ü n k ö s d első ünnepén nyit tat ik m e g 
ünnepé lyesen . Kiállítók várakozáson felül nagy szám-
bsn je lentkeztek és s bejelentet t kíállitási t á rgysk 
száma igen nagy. A r endező bizottság lapunk ut ján 
is felkéri a kiállító a ins tóröket , hogy ugy szok akik 
m á r edd ig ia be je len te t ték a kiáll í tásban való részvé-
telöket, min t azon amató rök , kik edd ig m é g nem 
j e l e n t k e z t e k , d e a n e m e s célra való tekinte t tek 
a kiáll í tásban rész tveuni kívánnak — kiál l í tandó 
tá rgyakat m á j u s hó 8:1—30-ika közt d. u. 4 — 0 
közti idóbeu a rég i g y m n á s i u m épü le tében levő 
kiállítási i rodába küld jék , itt az átvétel i bizottság 
e l i smervény e l lenébeu fogja á tveuni . Későbben 
érkező m ű t á r g y a k el nem fogad ta tnak . 

— F r a n z é k é s a v á r o s Rekövetkeze t t , s m i t 
meg jóso l tunk . A F r s n z céget a pénteki közgyűlés 
e lutasí tot ta azon ké re lméve l , hogy hadd világítson 
továbbra is Nagykan iz sán . Az elutasí tás é r d e k e s 
epizodok között tö r t én t . A képviselők ú j ra m e g m o n -
dot ták v é l e m é n y ü k e t . Megmondot t ák k e m é n y e n , 
i rga lmat lanu l , ugy, ahogy a cég m e g é r d e m e l t e . Kel-
sorolták F ranzék összes, a világítás körül f e lmerü l i 
bűneit és szemlé ié m e g d ö b b e n e láthatta, hogy menny i 
ok forog feun , hogy a város F r a n z é k k a l többé szóba 
ue áll jon és vele szerződés t ne kössön, még akkor 
se , ha koukré t a jánla to t tenne. Marad junk csak m e g 
annál az e r ede t i tervnél,- hogy a villám telop a város 
tu la idoua l e g y e n . 

— A P h O n í x b i z toa i t ó t á r s a s á g ügyfe le i t 
é r tes í t jük , hogy a tá rsaság fóűgynöksége a Néptaka-
r é k p é u z t á r r észvény tá r saságná l van. Az intézet mai 
h i rde té sé t olvasóink figyelmébe a jáu l juk . 

— Q i e s w e i n S á n d o r f e l o l v a s á s a , Geiswein 
S á n d o r d r . kanonok, orsz. képviselő t eguap délután 
szép számú közönség je lenlé tében felolvasást tartott 
a Polgár i Egyle t n a g y t e r m é b e n . A felolvasást s 
kath l egényegyle t ál lal r endeze t t szórakoztató kere-
tében tar tot ta . Elsőnek a Dólivasuti da lá rda énekelt, 
iitáua h e g e d ű n , g o r d o r k á n és zongorán HofTríechter 
E m m a , Lukács Józse f és d r . Ktlényi Géza norvég 
dalokat adtak k ö z m e g e l é g e d é s r e ugy , hogy ráadást 
is kellett adniojt . á l ta lános f igyelem között egy órás 
beszédben f e j t ege t t e Geisweín S á n d o r „társadalmi 
kö te l e s sége inke t " , me lyben ki tár t minden társadalmi 
de lóleg a szociális k é r d é s e k r e . A r e m e k előadást 
zajosan megé l j enez ték , Almási J á u o s é és Ábrahám 
Kata zongora játéka nagyon tetszet t . , A délutánt a 
da lá rda fe jez te be. 

A g ő z g é p k e z e l ő k é s k a z á n f ű t ő k legközelebbi 
képesí tő vizsgái Sopronban m á j u s hó 24 napján d . e , 
'.) ó rakor a Sopron városi v i l lanyte lepen fognak meg-
tar ta tni . A kellően fe lszerel t vizsgálati kérvények a 
m kir ker . i pa r f e lügye lőséghez kü ldendők . II. Rá-
kóczi F e r e n c - u t c s a . 

SZÍNHÁZ. 

V a l é r : Azért van igazi s ze r e l em, inert eddig 
tulajdonképeu csak azt hoztam föl ami ezen vonza-
lom alanyainak a t e rmés le t tő l adott és mindenki 
által ismert előnyös képességeire , kiválóságaira vonat- i 
kőzik. A szerelem ki fe j lódéséhei egy kis tör ténet i | 
mu l t r á szükség van. Olyan e i a t rubadúrnak , mint 
a AntheiSmxk^a föld melytől küzdelem közben erőt 
kap, ha l i o z á P f t de erejét vesi t i . ha elszakad tőle. 
Az emher i lélek konzervatív is, nemcsak romboló . 
Egymásnak látása, csevegés, az apró tö r t éue tkék , és 
a nagy események a ént oly harmóniába l iotzák. 
hogy a i érzésük és a* leikök egygyé olvad. I lyenkor 
már beszelhetünk szerelemről . Igaz, hogy ez nem 
örökké tart ll)a — gyarló emberek vagyunk hibák-
kal. u jabb erósebh impressziók és sok mindenfé l e 
egyéb!) dolog kigyógyíthat ja az ember t és valaki más 
kar ja iba tas i i lha t ja . De azért a szere lem fel té telei 
változatlanul ezek. Ha valaki e lhagyva régi imádott-
ját. máshoz tér . ehhez ugyanazon te rmésze l i törvé-
nyek. dispoziciók. kis tör téuetkék és nagy események 
révén |utot t . mint az előbbihez. N e m egy, de e i e r 
és e i e r más médium van, aki iránt s i e r e l e m r e gyul-
ladni képes, ha Vele véletleuül megismerked ik és 
ót vonzónak találja. A kik csak egyet tudnának 
szeretni s változó körü lmények között nem képesek 
uj ideált találni, olyan lények u iucsenek, legal a lább 
nem hiszem. Lehet , hogy tényleg csak egyet szeret-
nek egész é l e tökben ; de azért fe l té te lezem bennök 
a l t a dispoiíciót , hogy ha a i ideálját e lves i t ené . 
képes volna egy ujat is találni. 

M a r i a ' n n e : Nagyon okossá te t t , m e g m a g y a -
r á iva n e k e m a i l ami t én már régen t u d t a m . De 
fogad ja m e g egy t anácsomat . N e m o n d j a e i eke t az 
a ss ionyokuak sein. A maga b e s i é d e tú l ságos ónfe l -
á ldo iá s ra vall. inert ha e i t valakinek e lmond ja , nem 
fog be l e s i e r e tn i magába és faképnél hagyja . 

V a l é r : A i igazság elől mind ig futot tak és 
talán m é g sokáig fu tu i fognak a t t -mberek. A lányok, 
igai , l i dé rc fény után fu tnak , dél ibábot ke rge tnek . — 
de a i asszonyokban m á r hispek mer t ezek le lkökben 
átélik és m o n d v a megér the t ik az igazságot . 

M a r i a n u e : A miből azoubau magáuak kevés 
haszna leni, most a nőknél a költők jobban bo ldogu l -1 
nak, mint a filolófusok. 

I l á z ú r n ő j e (közeledve) , Kedves Valikán), 
ugy lá tom, maga nagyon beszédes ma a teánál gon-
doskodni lógunk róla. hogy jó használ vegyük 

M a r i a n u e : ( fe lke lve . ) Igazán nagyon kedves 
volt ma . éa igen dicséróen nyilatkozott a garzon 
éle t ről . (Magában ) . Na vár j , haszontalan, legköze-
lebb ma jd há lómba kerü l sz . (Hangosan . ) Köszönöm 
a szép »lőadást . 

V a l é r : l M e g h a j t | a magát._ magában ) Milyen 
ostoba v o l t a m , . . . ilyen hosszú bevezetés t ta r to t tam 

(A társaságba vegyülnek . i 

Jó l j e g y e z d m e g : csak 
cigaretta-papírt, vagy hüvelyt hozz és ne en-
gedd magad hasonló kinézésű silány minőségű 

utánzatoktól tévútra vezetni. 

Egyik lap jelentette. hogy Kövessy az 
e g y e t l e n igazgató, aki beül a páholyba éa 
iníu*ern töródve azzal, hogy Qres a színház, 
mosolyogva éa lelkesen tapsol a színészeknek 
Ehhoz mi felevenitünk egy esetet. Három 
évvel ezelótt üres ház előtt adtak egy dara-
bot. A színészekre az üres padsorok dep-
rimálólag halott és bizony csak vontatva 
játszottak Kövessy egy darabig nézte, de 
az első felvonás után bement a színpadra ég 
í g y s z ó l t : 

— Hölgyeim és uraim, a gázsit én 
fizetem. Önöknek semmi közök ahhoz, hogy 
hányan vannak a színházban Nekem játsza-
nak és aki szorepét nem adja rondesen. an-
nak velem gyűlik meg a baja. 

Ez a kis beszéd jellemzi Kövessyt Akar 
zsúfolt ház. akár üres, nála jó előadást kell 
produkálni. Az idén nem megy szenzáció-
számba. ha jók az előadások Hiszen csupa 
elsőrangú erők vannak. Hozzá akkora a tár-
sulat. amekkora még Nagykanizsán nem volt. 
Csekély 1300 korona kiadással dolgozik 
Kövess)'. Hogy ezt miként veszi be, arra 
csakugyan kíváncsiak vagyunk Ha valaha 
valaki pártolást érdemel, ugy Kövessy az 
idén nagyon megérdemli, hogy minden esni 
zsúfolva legyen a színház 

Az elmúlt héten „Az ördög" dominált 
Ami dioséró jelzőt émelygó nyári kritikusuk 
kitaláltak, erre az előadásra bátran és hí-
zelgés nélkúl alkalmazhatjuk. Az eddig látot-
tak közQl Az ördög előadása volt a legtöké-
letesebb A szereplők ngytől-egyig kifogásta-
lanul állták meg helyüket, különösen pedig 
Fehér (»yula, a mi régi jó istnerősfink. a 
címszerepet. Felfogását acceptáljuk és a mó-
dot. a játékot, amely lyel felfogását velünk 
elfogadtatta, elsőrendű rutinnak ismerjük el. 
Kihasználta hatalmas szerepének uiinderi elő-
nyét és igy olyan sikert ért el, amelylyel 
kévés szinész dicsekedhet és amely hatásá-
ban maradandó. Mindenesetre nagy része 
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van abban, hogy Az ördög még néhány 
z M i f o l t házat vonz. Mellette Csígi Böske ka-
pott nyilt szinen ia tapsot. Általában Csige 
B ö s k e máris kedvence a közönsógneh, Turi 
Hleinér ez alkalommal is kifogástalanul ját-
szott. Tóth Ilona nagy intelligenoiáról tett 
bí/.onyságot. Azt hisszük, neki is lesznek si-
kerei Nagykanizsán. Holtai is jó volt. 

Szerdán „Josette kisasszonya feleségem" 
fiaiiüia vigjátek előadásán mulatott a közön 
Í,.g. Turiék ismét nagy sikert aratlak. Csige 
Böske oly' természetesen játszott, hogy gyö-
nyórfl játékával nem tudtunk betelni. Sikerült 
alakítást nyújtott Heltai és Tóth Ilona. Jók 
vuitak Fehér és Károlyiné. 

Pénteken Abonyi hires színművét. ,A 
győrinek"-et mutatták be. Maga a/, előadás 
egyike a legjobbaknak. Kerekded egyöntetű-
ség, gyors befolyás, precíz rendezés, adtak 
ii/. előadásnak nagyobb értéket. A szereplók 
közül Tóth Ilonát említjük elsőnek, mtnt aki 
elos/.ör mutatkozott be neki való szerepben. 
Előzőleg néhány epizód-szerepben elegáns 
alakjával, ma pedig gyönyörű játékával ér-
demelte kí az elismerés tapsviharát. Hisszük, 
hogy még sok szépet írhatunk róía. Turiék-
lói ismét a djcséret hangján szólhatunk. Turi 
remek alakítását és Csige Böske értelmes, 
természetes játékát mindenki elismeri. Hogy 
ebbeu a darabban milyen nagyot produkál-
nak, arról — ha a darabot újra előadják — 
győződjön meg az, aki most uem volt ott. 
Fehér Gyulának és Heltainak ez alkalommal 
is nagy sikere veit. Dicséretet érdemelnek: 
S/ilágyi és Harsány i. Szőke Gizi ebben a 
darabban mutatkozott be — előnyösen. Ugy 
véljük, hogy értékes tagja a társulatnak, 
nkitól sok szépet várhatunk. 

Szombaton Varney régi jó operettje, a 
»Tiszt urak a zárdában" kerüli színre ki 
foifástalau előadásban. A társulat tenoristája 
Muiiíi Imre mutatkozott be a derabban. Ha-
talmas. szépen csengő tiszta hangjában igaz 
elvezettel gyönyörködött a közönség Nyílt 
szilien is többször kapott tapsot. Méltó part-
n e r e volt Pintér, akit dicsérni már felesleges. 
Bérezik Margit különösen szepeu énekelt, 
amellett, liogv a játéka sem maradt a lob 
biek mögött. Parlagi temperamentumos jáieka 
az előadás sikerét nagyban elóniozditoila. 

' Klsörendü nlakilást nyujjott Szilágyi az abbé 
szerepében. Horváth (íizi hangja gyengének 
bizonyult, csak megszokott örök mosolygása 
sikerült. Dicséretet érdemelnek: Károlyiné és 
Niczkvné. A kar és rendezés jó volt. 

Tegnap a „Tanító"-nőt ismételték meg 
a régi szereposztással. A színház tele volt. 

Heti műsor: 
Hétfőn: Gretchen. (Vigj.) 
Kedden: Az ördög. 
Szerdán: Gretchen. 
Csütörtökön: Carmen. (Operai 
Pénteken: Szókimondó asszonyság. 
Szombaton: Carmen. 
Vasárnap: Tiszt urak a zárdában. 

Szerkesztői üzenetek. 

1 0 4 7 . t . k . 1 9 0 8 . 8Z-

Árverési hirdetmény. 
A n a g y k a n i z s a i k i r . t ö r v é n y s z é k k ö z h í r r é t e sz i , 

höfcy V a r g a I s t v á u u é . ú g y m i n t k i s k o r ú V a r g a 
J ó z s e f é s L a i o s t. é s t . g y á m j a , r igyáe i l akós v é g r e -
h a | t a t ó n a k K u r u c z F e r e n c é s K u r u c z Krzsi e s z t e r e g -
uye l l akósok v é g r e h a j t á s t s z e n v e d ó k e l l en i 12 k o r o n a 

l l l lér t öke , é s p e d i g 2 0 0 k o r o n á n a k 1U04 . j a n u á r 
1 - t ó l 1 9 0 6 . a u g u s z t u s 2 9 - i g , 120 k o r o n á n a k l y o f i . 
a u g u s z t u s 2 9 - t ó l 1 9 0 0 . s z e p t e m b e r 4 - i g . I l o K - n a k 
1 9 0 6 . s z e p t e m b e r 4 - tó l 1 9 0 0 . o k t ó b e r l - i g , 8 0 K nak 
1 9 0 0 . o k t ó b e r 1 - tö l 1 9 0 7 . a u g u s z t u s 2 4 - i g , 5 0 
K - n a k 1 9 0 7 . a u g u s z t u s 2 4 - t ó l 1 9 0 7 , s z e p t e m b e r 
l * - i g és 12 k o r o n a 0 2 fillérnek 1 9 0 7 . s z e p t e m b e r 
18- tó l járó 8 s z á z a l é k o s k a m a t a i 2 7 k o r . 6 0 fillér 
pe r i . 3 6 k o r o n a z á l o g j o g e lő jegyzés i , 2 3 k o r . 9 0 f. 
v é g r e h a j t á s k é r e l m i , 21 K fin f. e l só á r v e r é s ké-
r e l m i , 2» K 7 5 f. m á s o d i k á r v e r é s k é r e l m i , u g y a 
j e l e n l e g i 12 K á r v e r é s k é r e l m i és a m é g f e l t n e r ü -
loudö k ö l t s é g e k i r án t i v é g r e h a | t á a ü g y é b e n a n a g y -
kan izsa i k i r . t ö r v é n y s z é k t e r ü l e t é h e z t a r t o z ó e s z t e -
r e g n y e i 7 6 1 sz . I k v b e u , 2 3 1 l irsz . s i d ó k ö z b e u N é -
m e t h J ó z s e f é s k i s k o r ú N é m e t h Ka ta l in n e v é r e í r t 
I 9 Ü / I . u é p s o r s z á m u h í z 1 0 8 4 k o r o n a b e c s é r t é k b e n 

1908. é v i juniua hó I8<ik napján, 
déle lőtt 10 órakor 

K s z t e r e g n y e k ö z s é g h á z á n á l d r K r e i s l e r J ó z s e f f e l -1 
pe re s i ü g y v é d vagy h e l y e U e s e k ö z b e n i ö t t é v e l m e g -
t a r t a n d ó n y i l v á n o s b í ró i á r v e r é s e n e l a d a t n i f o g . m é g 
p e d i g a C . 7 . a la t t K u r u c z F e r e n c j avá ra b e k e b l e -
ze t t s z o l g á l a t i j o g f e n t a r t á s á v a l a k k o r , h a az e lőző 
j e l z á l o g o s h i t e l e z ő k ö v e t e l é s é n e k f e d e z é s é r e s z ü k s é -
g e s n e k m u t a t k o z ó 1 0 0 0 k o r o n a b e i g é r t e t i k , e l l e n k e z ő 
e s e t b e n az á r v e r é s h a t á l y t a l a n n á válik é s az i n ^ a l l a u 
a s z o l g a l m i j o g r a való t e k i n t e t n é l k ü l a jbó l e l á r -
v e r e z t e t i k 

Kik iá l t á s i á r a f e n n t e b b ki le t t b e c s á r . 
Á r v e r e z n i k ívánók t a r t o z n a k a b e e s á r 10 szá 

za léká l k é s z p é n z b e n v a g y ó v a d é k k é p e s p a p í r b a n a 
k i k ü l d ö t t k e z é h e z l e t e n n i 

A k i r . t ö r v é n y s z é k m i n t t e l e k k ö n y v i h a t ó s á g 

N a g y k a n i z s a , 1 9 0 3 m á r c i u s 12. 

Hirdetmény. 
Értesítjük a t. közönséget, hogy a 

lix 
főügynö kségét átvettük. 

A Pliönix biztosító társaság elfogad 
biztosításokat tüz és jég-kár, valamint 
betöréses lopás ellen, továbbá ba lese t 
szavatossági.- élet- és kiházasitási biz-
tosí tásokat a lehető legelőnyösebb feltéte-
lek mellett. 

Szóbeli felvilágosításokat készséggel 
adunk és a biztosítások felvételére meg-
bízottunkat is szívesen kiküldjük. 

N éptakarékpénztár Részvénytársaság 
Nagykanizsán 

A Phöniz Bizt. Társ. föttgynöksége. 

— 3 0 é v e s n o s i p a r o B p é n z b e s z é d ö i , 

r a k t á r a o k i v a g y m á s h a s o n l ó á l l á s t k e r e s 

K í v á n a t r a 4 6 0 0 k o r o n a ó v a d é k o t l e t e -

s z e k . O i m e m a k i a d ó h i v a t a l b a n 

I 
Mulataágok 

alkalmival a ján lok a 
l e g o l c a o b b árak m«l-
Ult d i . i i t á . e k e t 4» lám-

p ionoka l 

IFJ . WAJDITS ' 
—1 J O Z S F F 

N a g y k a n l n á n . 

k 
C i l i n ' g n i f m i X I F ' a L U ' . U o n » « l * ' g ' -

l i c k l l - V L I V L H M .elyem 0« ki.-lól 
B i l r i I r I f i f . l j .hb , k i r -
á r a i n - • • • • t u é . n a 
a l l t l l l l Mint. |iü>talurduli.tal. — Megrendelések l.armcly 

nyelven int .zendiík: 

a n S i l d i n l a b r i k t . H e n n a b e r g i n Z ü r i c h . 

HOKIN 
I n g y e n . i n g y e n . i n g y e n . 
„A c s e c s e m é - c í m ű lüze t egy g y e r m e k o r v o s -
tól m i n d e n a n y á n a k f e l v i l á g o s í t á s t u y u j t , In.gyuti 
n e v e l h e t i h e l y e s e n , h o g y a n t á p l á l h a t j a h e l y s e u 
é s h o g y a n ó v h a t j a az i |es».tó nyár t b e t e g s é g e k -
tói . h a s f o l y á s t ó l , h a s m e n é s t ő l , b é l b i i r u l l ó l s l b 
k e d v e n c e i t . K ü l d j ü k e i m ü n k e t l e v e l e z ő l a p o n e 

i c í m r e : R K u f e k e , W' ieu , III 

W 
W 
M 
pH 

P 
W 

A 
LEGJOBB 

K e s j w é n y c s M é g e g y he t i t ü r e l m e t k é r ü n k , 
a d o l o g u« ;n g y e r e k | á t é k é s m i e l ő t t h o z z á f o g n á n k , 
a laposan a k a r u n k m e g g y ő z ő d ü l . M o s t é p p e n az 1 9 0 5 . 
évi m é r l e g e t t a n u l m á n y o z z u k . K u u e k h a l k l l l ó m b ö z ó 
p í s z k o z a t á b a n i g e n e l ő k e l ő kéz j a v í t á s a i r a i s m e r t ü n k , 
ha u g y a u " h e m c s a l ó d u n k 

FiSinunk.Urs K U r f c d l J a n ó n . 

' " 

Kölcsön!! 
Aristok ráták nak. magasabb állású személyek-
nek. földbirtokosoknak és hitbízomány-tulaj-
donosoknak 10000 koronától bármily magas 
ősszegig szigorú diseretió mellett. Bővebb 
felvilágosítást ad: I Klein. Wien . I V . 
Mühlgasse No. 20.. 4-ik emelet 16. a j t o . -

Értekezni lehet d u. 2—ő-ig. 

I U I C S C S U . 
Minden jobb üzletben kapható. 

HOCHSINGER T E S T V É R E K 
BUDAPEST. 



r A l e g r é g i b b é s a l e g j o b b a n 

é r t e s ü l t m a g y a r ú j s á g a z 

A t á r sada lom m i n d e n k ö r é b e n e g y f o r m á n 
kedvelik. A magyar családok hír lapja 

Előfizetési á r a : Kgy hóra 2 40 kor, 

Főszerkesztő: Dr P a p Zo l t án . 

Szépirod. munkatárs: E ö i v ö s K á r o l y 

Kér jen mutatványszámot. 

Nagy elterjedettsége folytán hir-
detéseivel minden iparos és keres-
kedő az „ Egye té r t é s " -berr biztos 
eredményi ér el, Minden cikk hir 
detésére alkalmas, mert olvasókö-
zönsége vegyes. Kérjen hirdetési 
prospektust. ® © © © o o 

Szliács acélfürdö, felső Mag; 
Egyedül ismert vashőforrás, gazdag 

szénsav tartalommal. 
— L e g v a s t a r t a l m u b h i v ó f o r r á s b e l s ő h a s z n á l a t r a . — 

I d é n y : m á j u s 1 6 - t ő l s z e p t . 3 0 i g 

K e l t l l m u l h a t l a n v é r s z e g é n y s é g , s á r g a s á g , 
n l b e t e g s é g e k , h á t g e r i n c - ó s i d e g b á n t a l -

m a k n á l . b é n u l á s o k n á l , k i á l t o t t b e t e g s é g e k -
n é e r ó s i t ó u l . 

Mint ftlrdóo/vos D r R o h r e r A . kiv f ü r d ő -
orvoB n i ú k ö d i E * " U t a z á s W í e n b ó l !i ó r a é s z a k r ó l 
O d e r b e r g e n á t . í n u e n 6 ó ra dé l ró l R u d a p e s t e i i á t , 
i n n e n sz in t éu !> ó ra f a l r a g a s z o k S z l i á c s t ó l k e z d v e 
m i n d e n n a g y o b b á l l o m á s o n l 'e lrat tuszlva. 

Hó f e l v i l á g o s í t á s o k k a l . u t azás , lakás , k e d t e z m é -
n y e k r ó l , az e ló- é s u t ó i d é u y b e n s t b ail a 

I B r d o l g a z g a t ó s á g S z l l á c s o n . Z ó l o m m i g y s . 

Z A L A I K Ö Z L Ö N Y 

Szélhajtó görosoalllapitó t 

| HÓDONY c s e p p e k t
r 

Már 1844 óta = f 
1 bevált háziszer. mely az étvágyat eló-
I , idézi, s az emésztést fokozza, 
j Ara üvegenként 1 korona. 

Két üvegnél kevesebb (utánvéttel 
1 2 K. 50 f.) ládácskával együtt nem 
| küldetik. — 

Hegrendelendő 
] j f u l í u o B í t t n e r ' o flpotbeke 
} in Glognitz, Hiedirttttirrslch. 

>•3 5 ® 

IÍI0K M \ J U 8 18. 

à Vó. l jogy : „ H o r g o n y t ' 

u 

A Liniment. Capsici comp., 
a Horgony -Pa in -Expel ler 

pdlltks 
egy rf(gónak bizonyult hánaior, mely mir 
« k év uta legiotlj fájdalomcsillapító n e n i o l 
bizonyult köménynél , osulnál og meghűlé-
seknél, bedór< ol(<.i.e|>|atn használva 

Kl g y r I n i r a t r t r a . Silány hamisítványok 
miatt bevásárláskor óvatosak fogyunk éa csak 
olyan Üveget fogadjunk el, moly a „Horgony" 
vcdji'jívgyel t« a Richter cógjogyíénaol ellá-
totl duhAiba vau csomagolva. Ara Uvogokboii 

I K —80, K 1.40 (* K 2 - és úgyasólvin min-
- 1 den iryógytMrtárbaB kapható. — Fflraktir: 

Toruk. l A n e f gyógyaznrniioÁl, B u d a p e s t 

OL Rütlff ífójys/erlin u „Amy troyllibor, 
P r á g á b a n , Klisabothalrasa« 6 neu. 

Mindennapi aaétkiildéa. 

" ' . l ' y 
t g , ; . 

L n A B ó l 

Salvator-
íorrás 
k;i:iní sikerrel használtatik 

v e s e b . . j o k n . i l . a h ú g y h ó l y a g b á n -
t a b n e i n á t <S k ö j z v é n y n é l , n e z u k o r -
b c t e g s é g n é l , : i < e m é s z t é s i <> l é l e g -

zés i s z e r v e k h u r u t j a i n á l . 
II ú g y Ii a j t 6 h a t á s ú i 

Vitása ié i t no:ü.ei. siutiitbatal 
Tiljtiii. ttialal 

.Ifr.myi il iti rit t lritk*,f i n 
•ft • ' • /.ir'i* rr .•¿i/rnr.ir/orrdí l'lillnl'ilniil 

• llvlm rit. I' KuJaUrakr«>t ! . . 

LIPIK S z l a v ó n i a IIÍIII. 
V a s ú t , p o s t a - i s 
t á v í r d a á l l o m á s 

E L S Ő R A N G Ú F Ü R D Ő H E L Y . 
I gyeilca j o í t i r u i m u i l k i l l k u b i l i l i (14" C) Earéiá-
b au l 'áratlun gyógyhatású a t i p c i a t i r a a e» a i l l l l l t i 
• l ik .S-./.CS k i r a t u • i | k i l i | i < é i i l , k m n u i állatai, 
kaaziaa j . t i s i és l i c k l n , | t r n l j , a s p l k í r o a/, osw.es. 

i i r t i l i | i i | t k ellen. 

I v ó k ú r a H é v v i z e s fUrd^k. 
Vizgyógyin teze t l n h a i a t ó r i u r n 

» l i r t i t i l f i i 10 kliáli i r t t i a k t t d t . 

Kívánatra prospektussal cs bővebb eitaftilrasel szolgál 

A f U r d ö l s a x s a t ó a á g . 

mssm G Y E R M E K -
« L I S Z T ? 

CSECSEMÖK.GrOMORBFTEGEKolABADOZOK RÉSZÉRE 
lD Kísérleti czélokra fél dobozok á 1 Korona CJ 
fí tiszteli uúlesinóknek probodoboíok« röpirajok ingyen 
rendelkezésre állnakANERUQA NMOORNAL féle -aj 

fe forak láftaij BOPAPIST. tv. Kcesulh Uj03 iitcza 7sz. 

N e u a t e l n - f é l e E R Z S É B E T l a b d a c s o k 
K p i l t i l ák h a s o n l ó k é s z í t m é n y e k n é l m i n d e n tek in -
t e t b e n f e l j e b b h e e s l l l e n d ó k , n m n t o k m i n d e n á r t a l m a s 
a n y a g o k t ó l , az a l t e s t i s z n r v e k b a j a i n á l l e g j o b b e r ed -
m é n y n y e l h a s z n á l t a t v á n , g y e n g é d e n hashajtók, 
v é r t i s z i i t ó k ; e g y g y ó g y s z e r s e m j ó b h « m e l l e t t e 
o ly á r t a l m a t l a n , m i n t e p i l n l á k a 

S Z É K S Z O R U L Á S 
l e g t ö b b b e t e g s é g e k f o r r á s a e l l e n . C u k r o z o t t kll lse-
jOk v é g e t t m e g g y e r m e k e k is s z í v e s e n vesz ik . 
F.OH I f i p í /MliW Inrhtltimtn dohot HU /illér. pyy 
Ifkrrm, melfi S dohot!, Ir/itií 1 '¿O pUuiót tar-
tóimat, rnak 2 korona 2.41% korona elölegr* he 
küldf'emellett ei/n t.ekerrn htrmentve küldetik. 

' ' . U t á n z á s o k t ó l k l l l ö n ó s e n óva-l l V A S k o d j u n k K é r j D n k I taláro-
z o l t a n N K U 8 T K I N P Ü L Ö F 

h a s h a j t ó l a b d a c s a i t . V a l ó d i u sak , ha 
m i n d e n d o b o z t ö r v é n y i l e g b o i e g y z e t t 
v é d j e g y l l n k k e l p í r o s f e k e t e n y o m l a t á s -
bnn „ S z e n t L i p ó t " e s „ N e t i d t c i u Kfllöp 
g y ó g y s z e r é s z " a l á í r á s s a l v a n e l l á tva 

A k e r e s k e d e l m i l ö r v é n y s i é k i l e g v é d e t t e s o m a g -
ja iuk a l á i r á s n n k k a l v i tnnak e l l á t v a . 

N P U S T E I N F Ü L Ö P 
,S7. tnt*Lipúlhor cimxcft gyúijys^icilAra, 

B É 0 8 . I., P l a n k o n g a s s e 6. 
Kapható Nagyk tn i i . áu : B E L U 8 L A J O S é t REIK QYULA 

Vidékiek, 
kik s z e m é l y e s e n u e m v á s á r o l h a t n a k , 
a t a l p b a v é s e t t s z i g o r ú a n 
á r a k r a , m i n n k k ö v e t k e z t é b e n az 
s z o k á s o s 

tulkövetelós 

t e k i n t e t t e l 
s z a b o t t 
á l t a l á b a n 

ki van z á r v a é s a 
k o r ki l e sz c s e r é l . 

m e g n e m I d e l ó á r u b á r m i -
e vaj ;y » p é n z v i s s z a a d v a 

kizárólag a 
4< cipógyár n a g y k a n i z s a i T T Ï U Ï 1 T elpögyár r t. ni U n U L fóraktára Kó-utca ü szám 

K o r o n a s zá l l óva l s z e m b e n r e n d e l 
s é g l e i n k e t . 

ék m e g sz l lk-

I 
I F J . S A J D Í T S j ú z s e f 

Alapítási év 
1832. 

Dísz í tések 
4a 

l a m p i o n o k . 

A j á n l j a jól be rendeze t t 

k ö n y v n y o m d á j á t 
m i i i d e n n e m l l n y o m d a i m u n k á k 
d í s z e s e s í z l é s e s e l k é s z í t é s é r e 

l u t á n y o s á r a k m e l l e t t . 
N é v j e g y e k , k ö r l e v e l e k , m e g h í v ó k , 
e l j e g y z é s i - é s e s k e t é s i - k á r t y á k s l b . 
m i n d i g a l e g t i | a b b . d i v a t s z e r i n t 

k é s z í t t e t n e k o l . 

AVILKA SUCHARD 
Csak 

a l p e s i t e j • 

kakaó 
c z u k o r b ó l á l 

Pára t l an 
k ü l ö n l e g e s s é g . 



1 9 0 8 . M A J U S II . Z A L A I K Ö 'Z L 0 N Y 

14 000 méter 
leqfinoxriabb fehérített ~— 

Rumburgi vászonmaradékok 
4 — 1 8 m é t e r e s b o s s z ú m a r a d é k o k l e g f i n o m a b b f e h é r - é s 

H g y n o m l l e k r e ' h a s z n á l h a t ó . 5 0 fiitérért k a p h a t ó k m é t e r e n -

k i n t . K i v á l a s z t v a u — | s m é t e r e s m a r a d é k o k 55 fillér. 

M i n t a k n l d e n i ó o t e k l e g a l á b b f, k i l ó s c s o m a g , k ö r ü l b e l ü l 

— - — : 4 6 m é t e r u t á n v é t t e l . - - — — — -

N e m m e g f e l e l ő é r t a p é n z a z o n n a l v i s a z e k t l l d e t i k 

w • S J ' t C U m L i j L e i n e n - W e h e r e i , 

N A C HDD, in Böhmen. 
4 -

r M n a t a u a V :>;• v 

DARUVÁR 
Szlavóniában. F Ü R D Ő ' a d é l i v a B U t á l lomása 

A s z i a v o n é k ö z p h e g y s é g e g y i k k i e s v ö l g y é b e n . 

Vasas hőforrások és iszapfürdők 3 4 - 5 0 C° 
F a n g ó - g y ó g y k e z e l ó s , h i d e g v i z k u r a , 
m a s B a g e , v i l l a n y o s k e z e l é s 

K i t unó g y ó g y e r c d i u é i t y e k v é r s z e g é n y s é g n é l , n ő i b a j o k n á l , csúzos 
és k ö s z v é n y e s b á n t a l m a k n á l és t d e g f á j d u l m a k n á l . 

gm~ K ü l ö n ö s e n i s c h i a s n á l . 

Egész évben nyitva.. Mérsékelt árak 
Szép berendezést! lakószobák, olvasóterem, ftlrdúzenekar, kölcsönkönyvtár, 

l.inv n-tennis, tekepálya, érdekes kirándulások sth. sth. 

Az elő- és utóidényben tetemes árengedmények. 
Prospektusokkal 8T.ive.sen szolgál a 

fürdőigazgatóság. 

Ritka alkalom! 
Távirati ulasíin.s Következtében, egy külföldre szánt óriási 
levélpapír kíildenióiiytl vettem át, s azon kellemes helyzetben 
vagyok, kogv k ivá ló m i n ő s é g ű doboz l evé lpap í roka t m a j d -

n e m a fe lére leszál l í to t t á r a k é r t a d h a t o k . 
Míg a készlet tart ajánlok »0 levélpapírt és f>() borítékot 

kicsiny h ö l g y a l a k . a legfinomabb elefántcsont pupirból 
3 ko rona h e l y e t t x k o r o n a 70 fillér. Ugyanaz „különleges-
ség" drapp s/.inben '2 korona 40 fillér helyett 1 korona 30 
fillér, ugyanaz legfinomabb elefántcsont papírból átlátszatlan 
borítékkal 3 korona helyett 2 korona 40 fillérért, ugyanaz 
hoss/.u alakú borítékban 3 korona . fillér helyett ü korona 
4b fillérért. f>0 levélpapír és f>0 boríték legfinomabb olefánt-
osontszinü papír, ailát.szatlaii boriiekkiil. legmodernebb vágás-
sal nagy. uri alak. 4 korona helyeit 2 korona őO llllérért. 

S a j á t é r d e k é b e n kérem ezen a o h a t ö b b é elö nem f o r d u l ó 
a lka lmat cl n e m m u l a s z t a n i » k e g y e s k e d j é k s z ü k s é g l e t é t 

: miné l e l ő b b b e s z o r o z n i . 

Kiváló tiszteletlel 

Ifj. Wajdi t s József > 
könyv- é s p a p í r k e r e s k e d ő . Könyvnyom da és k ö n y v k ö t é s z e t . 

N A G Y K A N I Z S A , D e á k t é r . 

STIIBNYAFÜRDŰ léggyógyfürdó 
4 8 0.) 

5 i s . in a t e n g e r 
s z í n e lö lö l t 

Hat természetes kénes hévforrás (38-
T h e r m a l -
t ö k ö r f ü r d ő k 
k á d f ü r d ő k 

K ö s z v é n y 
R h e u m a 

I s c h i a s 
B ő r b e t e g s é g e k 

N ő i b a j o k 

4 4 ho ld p a r k . 
k ö z e l b e n n a g y 

f e n y ő -
e r d ő k . 

M a s s u g e 
H t d e g v i z k u r A k 
I v ó k ú r a . 

. i . 
Posta- és stirgönvhivalal, vasúti állomás, gyógyszertár. 4 l'ilrdóorvos. 
Kcpes prospektust Ingyen cs bérmentve küld az Igaigatóaáff. 

É K S Z E R G Y A R . 
Villamos lizemre berendezett 

a r a n y , ezüst- es éksze rá ru - m ű e r e m . 

K ü i ö n l ( ^ v > l i t ' s / i t n u ' i i y i ' k ! 

t ' k s z o i í t r u k ó s j r i r v ^ v ü r i i k , 

Uj foglalásokat és átalakításokat gyorsan elkészítünk 

K i a d á s n ; s / l ( > í l i / ( M ( ; s i r i s ! 

BERÉNY J Ó Z S E F ÉS F I A 
ékszerészek Nagykanizsán 1 Városháza átellenében 

B E N Z I N M O T O R O K 
kőolaj-üzemre is alkalmasak, gőzlokomobilok, útimozdonyok, gőzcséplőgépek, aratőgépek, teljes 

malomberendezések, talajmivelő eszközök, stb. sth. 

I K Í V Á N A T R A S Z Í V E S E N K Ü L D Ü N K Á R J E G Y Z É K E T É S K Ö L T S É G V E T É S T . 

A magyar kir. államvasutak gépgyárának vezérügynöksege Budapest, V., Yáci-körut 23. 

Sirolin 
• e n d t ai (trátr* t* • teaMljrt ® e f » « W 
tol a k»M(M. riitáUkot. e#cll tzudátL 

Tüdőbetegségek, hurutok, s z a m á r -
köhögés. skrofulozis. influenza 
el len számta lan t a n i r és o r rod által napon ta a ján lva . 

t f f laütogy ér téktelen utánzatokat is kínálnak, ké r jen m i n d e n k o r 
„KoMe" «redett ctomtii/oi4*i-

F . H t f f a t a n n - L a Hoc tar A C*. B a s e l (Svájc) 

„ R o c h e " 
(Captutó orvot! rendeletre a u ' u j l n i l h a ^ 

bao. - Ara eregceklat 4.— korona. 
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STEIERORSZÁG 

Tóbelbad 
Saigon : 

M á j u s O k t ó b e r . 

3 3 0 in a t e n g e r f e l e t t . 2 - ik 

á l l o m á s l í r á é t ó l , kocs iva l I ó r a 

P o s t a - é s t á v í r d a á l l o m á s 

I 4 | l k l n a t a i . f i i U r l i l a i | l é | j i l i ; 8 0 ' c hlimérték-
lei <-,V R.). i j l ' i H é | k i j l i t , é i i i t » i r t f i l l u i | i , 
terjedelme« f u y f i r é l k . S ; l | ; J n i l l a l l k I 4 l | t i l l | l é | l k -
• ll , ideggyeng eaeguél, hátgeilncliajok, gOrctók, hintet i» 
•tli. I»l kíjak. » ruegcny i tg , bél- <> hélyagbántalmak, 
KillOnAten ajánlatos lálili.idoiók rétiére aduiéiul i i 
gyenge gyermekek Mámáia. I l l i l l é l l f l r íók ihenu.il-
»1., leuyűlllat. v l l l iBi i l í r á ik , • n n | i . b y é r i p i l l -
k n . | f á | j a é 4 , l i z i p f i r t f k , Mb. O l d » lakátok. egye» 
uobák , viliik, gyógyteiom, igen ju vendéglő, eliurangu 
l'ili.lül zenekar. 

l'r»«|tektu«*al «ilvcseu »xolgál a 
F U r d ő i g a z g a t ó a á g 

D r B L U M A U E R S Á N D O R 
íüorvot tulajdono*. 

GLEICHENBERG K L I M A T I K U S 
Q T Ó O T H E L T . 

S T Á J E R O R S Z Á G . 

Nyári é v a d : Május 5 tői október 1-i*. 
F é l a l p i n i e l l e g ü l e g k e d v e z ő b b k l i m a t i k u s v i s z o n y o k . 

Gyógyjavalatok: 
» » I v t i o m l i e t e g s é a e l , l d a g b a j o k , • 

l é g i t t a x e r v e k ( h u r u t , 
a a x t m a , a m p h y s a m a . ) 

• t « g * é ( * l , l d a f f b a j o k , r s k o n v a l a s o a a t l a . lootliu 

Gyógyeszközök: 
d a r r l s - n r ó r r l B U s a t , y y ó g y g i m n A a t i k a . , n a p f t t r d ó k a t b . 

Gyógyforrások: 
Gazdagon Illusztrált p rospektusoka t küld, lakás- és 

kocsikról gondoskodik a fiirdöigazgatóság 

Hirdetések felvétetnek e lap 
kiadóhivatalában. 

i t H 
V M O L L - F E L E 

S E - I D L I T Z - P O R ! 

¿V) 

C s a k a k k o r v a l ó d i a k , h a m i n d e g y i k d o b o z M o l l A 

v é d j e g y é t é s a l á í r á s á t t ü n t e t i f e l . 
A Moll A - f é l* S a i d l l t i . p o r o k la i ló . gytSgyhaláta a legmakatial. l i g y o m o r - éa * 

. . . i . . . . j L _. ... /(i i a e l k e a k a r t i i ntéíl.L»i.l 

* 

f A Ivioll a - le ie o e i e m c - p u r v . i . i t u , K j . ' t 7 - . v , — o • - - ^ 
. a l t aa tb in t a lmak , gyumoigörc« é« gyomoihév, rftgiött a i é k r a k a d é a , inájbántaluni, , 

* vér tolulá t . »tányér éa a tegkUlAnb&iübh n ö l b e t e g a é g e k ellen, e jele« h i i i u e m e k V 
évtliedek r,la mindig nagyobb elterjedéit u a r i c t t . - Ara egy l e p e c a é t e l l e rede t i . 1 ' . , 

d o b m n a k 2 kor. , 

H » i i i l N | l H < x o k I t i r i e i i y l l r t t l ' e n y l l l f I n e k . 1 

¡h 
A 
m 

»> 

o 
l e 
B X 

ti I 

í M ~ Q L L " F Ë 
S O S - B O R S Z E S Z 

P a a k a k h a r a a l i d l b » n ' i o d e * ) r l k " « * M o l x A" Csak alkar valtai, yWj,gy4t l0nletl feli ,A. Mo„. 
feliratú ónou t ta l van tárva. A Moll-féls lóa-boriiaai 
a e v e i e t e i e o m i n t fáJdalomcalllapil6 bedörtaOléi l axer 

kAuvény. ctut ét a meghttlét egyéb kftvelketményelnél 
leglime. cletebb aépiaer , 

E|j íaazatt araíatl ív t | ára t ktraaa 
10 Illír. 

í 

M O L L G y e r m e k s z u p p u i i j u . 
Legfinomabb, legújabb átódtier tterlnt kétti tek gyermek e< hölgy f iappant a bör 
okeierQ ápolásira gyermekek • felnőttek réazére. — Ara darabonként 4 0 flll. 

ö t darab I kor. 8 0 flll. 
Minden darab gyermek n a p p a n Moll A. védjegyével van ellátva. 

•all I. lyíiyazaríaz* eV/ i i 'ki'rV adiarl azállltí által, 
Hécs, Tucblauben 9. sí. 

Vidéki megiendelétek naponta pol laul iavél mellett tel jei l t tetnek. t 

A raktárakban tessék liatáro7.ottan „MOLI. A." aláírásával íi 
és védjegyével ellátott készitményeket kérni. Q 

i 1 

Raktár Nagykanizsán : Roaenfeld Adol f Fiai. V 1 

r 
h MIT IGYUNK ? 

hogy egészségünket megóvjuk, mert, csakis a természetes szénsavas 
ásványvíz erre a legbiztosabb óvószer. 

M i n d e n klllffll t l í t 

f ö l ü l m ú l h a z á n k 

t e r m é s z e t e s 

s z é n s a v a s vizek 

k i r á l y a . 

r _ _ _ 

a m o h a i A G N E S - F o r r á s 
M i l l e n n i u m i n a g y 

é r e m m e l k i t l l n l e l v e 

K í t o n ó a s z t a l i , b o r 

é s g y ó g y v í z , a 

g y o m o r é g é H t — 

H a s z n á l j u k a m o h a i Á g n e s - f o n á s t , h a g y o m o r - , 
b é l - ós l é g c s ö h u r u t t ó l s z a b a d u l n i a k a r u n k . 

D r . K é t l y 

H a s z n á l j u k a m o h a i Á g n e s - f o r r á s t , h a a v e s e -
b a j t g y ó g y í t a n i a k a r j u k . 

D r . K ó v é r 

Haszuáljuk a mohai Ágnes-forrást, ha é tvágy-
hiány és emésztési zavarok állanak be. 

Dr. Gebhardt . 
Használjuk a mohai Ágnes-forrást, ha m á j -

ba joktó l és sá rgaság tó l szabadulni akarunk. 
Dr. Glass 

Háztartások számára másfélliteresnél valamivel nagyobb üvegekben minden kétes értékű mesterségesen szén-
savval telitett viznél, sót a szódavíznél is olcsóbban a d j a , hogy az Ágnes - fo r r á s vizét a legszegényebb 

Kedvelt borviz. 
ember is könnyen megszerezhesse. 

Kapható minden füszerüzlutben és elsőrangú vendéglőben. 

Olcsóbb a szódavíznél! 
Kedvelt ' botviz. 

Főrak tá r : F L E I S C H II ACKER IGNÁCZ urnái 
Nagykanizsán. - Telefon lói. 

i 
S 
S • 
s 

r ö g t ö n m e g s z ü n t e t i , p á r a t l a n étvágygerjesztő, h a s z n á l a t a valódi áldás gyomorbajosoknak. 

Mint természetes szénsavdús ásványviz, föltétlenül tiszta, kel lemes és olcsó savanyúvíz ; dús 
szénsavtartalmánál fogva nemcsak biztos óvszer fertóző elemek ellen, hanem a benne fog-
lalt gyógysóknál fogva kitűnő szere a legkülönfélébb gyomor-, légCSŐ- és húgy : 

szervi betegségeknek. Azért tehát 

Nyomatott Ifj. Wajdits József könyvnyomdájában Nagykaniisán. 
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ZALAI KÖZLÖNY 
fclöflzetésl á r a k : Kgé<z cvre 10 k o r o n « . fel«»,e 5 k o r o n » , 

negyedévre 2 k o r o n » 6 0 fill. E g y e i » i á m ára 2 0 fúl . 
T a n á r o k n a k , t a n í t ó k n a k , j e g y z ő k n e k «a ál lami t i s z t v i s e l ő k n e k 

I í v r e 8 k o r o n a , fél í v r e 3 k o r o n a . 

Felölő* wserkea j tő : 
K t i I n i ú II I* i i I . 
I . a p t u l a j d o n o » és k i a d ó . 

I F J . \ V A J D I T . H J Ú K H K V . 

Rothadás. 
Aki érdemesnek találja a fáradságot, 

vegye kezébe egy mai modern magyar napi-
lapnak liétfótól vasárnapig terjedó számát és 
szandálja meg. hogy hány gyilkosság, ön-
gyilkosság, rablás, osalás, sikkasztás, betörés, 
lopás, erkölcstelen bűn történik szép Ma-
gyarországon. 

Ez a furcsának tetsző statisztika meg-
döbbentő eredményt fog feltárni minden ol-
vasó előtt, olyat, amely képzeletét is felül-
múlja.. 

És az ilyen statisztikával foglalkozni 
korántsem fölösleges dolog. 

Nem fölösleges különösen a magyar 
értelmiségnek,- az intelligens művelt közép-
osztálynak. melynek rétegéből a legtöbb ál-
dozatot szedi e szomorít statisztika 

Foglalkozni kell e megdöbbentő magyar 
tarsadalmi állapottal azért is. mert e bajon 
csak az értelmes középosztály segíthet, a 
melynek lételét immár teljesen aláásta. 

Rettenetes az, amit negyven év különb-
sége fölmutat a magyar társadalom életében. 

Negyven év elölt ínég jóformán csoda-
számba ment egy öngyilkosság s a haramiát, 
aki gyilkolásra vetemedett, viaszba öntve 
belépti díj mellett mutogatták a panorámák-
ban éveken át. 

Azután hanyatlott egyre a társadalmi 
élet. 

Az atyafiságos érzelmek kihaltak a ma-
gyar ember kebléből. 

A magyar középosztály ijesztően pusz-
tult, szegényedett el, megridegültek egymás 
iránt, soraikból mind sűrűbben és sűrűbben 
jutottak a bűnök fölsznporodott statisztikájá-
nak lajstromába. 

Mi tette ezt? 
Az egészséges magyar társadalmi föl-

fogás lassú kiirtása. 
Elvették tőlünk a zamatos magyar szo-

kásokat és beültették modern nyugati államok-
divatját. 

És züllöttünk a lejtőn lefelé. A „térni ur" 
és a „kisasszony" utoljára kevés lett igé-
nyeinknek, levettük hát és magukra öltötték 
a cselédek. 

8 z e r k e s r t 0 s é g ; N a g y k a n i z s a , F d - u t IS. a i á m 
E l ő f i z e t é s e k é s h i r d e t é s e k I f j . W a j d l l e J ó z s e f k ö n y v -

k e r e s k e d é s é b e k ü l d e n d ő k . 
M e g j e l e n m i n d e n h é t f ő n d é l b e n 

Es megindult társadalmunkban a „nagy-
ságos" hóbort pusztító versenye. 

Megváltoztak az irodalmi, a művészeti 
viszonyok, a keblünkön élt parázs hazaszere-
tet csak mint egy letűnt kor bámulatra 
méltó mesés nagyságú maradt meg szá-
munkra, 

Egy sereg színházunk keletkezett, mely 
Páris pikantériáival mulattatja a publikumot. 
A „Falu rosszadra nem megy el senki, 
mindenki a léha, pongyola, trágár féremtí-
veknek tapsol. 

Ilyenné lett az irodalom is. 
Magában a közéletben szegyenné lett a 

munka. Hölgyeink otthagyjak a fózókanalat 
és hivatalokba vágynak, hogy kellőleg meg-
tarthassák kezecskéik fehérséget Irtózntk a 
családi élettől és kikerülik, ahogy csak lehet. 

A válóperek száma ijesztő nagyságúvá 
lón. Hisz ma nagyon egyszerű dolog meg 
törni a hitvesi esküt és egyszerűen kétfelé 
válni Meg sem Ítélik az elvált házasfeleket. 

A gyermeknek, mikor a világba lép, 
azt tanácsolja az apa. hogy első a kenyér. 
Azt szerezze meg Imrmi áron is, A lelki-
ismerettel „mai világban" meg kell alkudni. 

Igy züllött el a magyar társadalmi élet 
M abban a legnemesebb osztály, a közép-
osztály. 

Szomorú igazsagok ezek, amiket nem 
a cikkíró mond el. hanem a szürke napi 
események egy heti statisztikája 

A középosztálynak érdemes ezzel fog-
lalkozni. mert ók állhatnák egyedül útját en-
nek a rettentő erkölcsi rothadásnak. 

És ha gondolkozni fognak felőle, hát 
rájönnek, hogy nem kell pártolni semmit, 
ami pongyola, férc és trágár; neui szabad 
a családi szentélybe engedni semmit a mo-
dern felfogásból; a llukat tisztességre, sze-
rénységre, erkölcsre, hazafiságra. a lányokat 
női hivatásuk szeretetére, munkára, a hitvesi 
kötelmek hú teljesítésére, a konyhára kell 
szoktatni, megelégedni a régi „téns ur"-ral, 
az egyszerű puritán gondolkozással; meg-
vetni a dölyföt. az urhatnámság versenyét, 
a pongyola divatot — s e szomoru statisz-
tika mindjárt inegcsappanik. 

Kis tükör . 
— Á l l a n d ó r o v a t . — 

A dánosi haramiák utálatos bünpörük-
ke| szinte minden héten adnak refleió-anya-
gol. Most az ő ügyükkel kapcsolatban a 
tudomány csalhatatlnnságáról lehet szólani 
A közvélemény teljesen tisztában van vele. 
hogy a oiginyokat (már mint a dánosiakau 

,t'gytól-egyig mind. leghelyesebb volna fel-
akasztani. De ezzel sem közvélemény, sem 

ügyész, sem védők, sem bíróság, sem 
esküdtszék nincs tisztában, hogy tulajdon-
képen molyik cigány mily bűnért érdemli 
meg az akasztást. Hogy a legnagyobbnak 
látszó gonosztevőt biztosabban lehessen fel-
akasztani, a tudomány segítségét is igénybe 
vették. A csalhatatlan tudományét. Vagy 
azért, mely a csalhatatlauság (legalább is a 
bizonyos halárok között. 18—20. 2 2 - 2 4 . 
2 « - 3 0 év. csalhatatlanság) alllür jeleivel 
lép fel. És a t. esküdtszék, melynek vagy 
153 fő- s vagy mégegyszer annyi mellék-
kérdésre kell majd felelni, uiost tudományo-
san is ki van oktatva Mert ha pl. Lombro-
sot hallgatnák tneg, akkor ez a maga homo 

. deliquens elméletével, melyet szintén nem 
kevesen csalhatatlan tudománynak fogadnak 
el. minden haramiáról kimutatná, hogy b<-
teg. a gyilkolásnak, rablásnak a betege s 
így nem büntethető. Azért a legokosabbim 
akkor cselekszik az esküdtszék, ha elsősor-
ban a saját józan esze szerint Ítél. A tudo-
mány nem csalhatatlan. Legalább nem min-
denben csalhatatlan 

* 

Hertelendy Héla nagyságos ur könnyi-n 
beszél. Qazdag ember, ügyvéd, földbirtokos, 
sth stb. Szóval: Wertheim-kasszára van 
szüksége Fogalma sincs arról, hogy mit 
jelent az. hogy a lakásnak, élelmiszernek, 
ruházatnak az ára 50 százalékkal feljebb 
ment. Mi tudjuk mi ez és éppen azért mél-
tányoltuk a városi alkalmazottak azon részé-
nek, kiknek fizetése az 1000 koronát meg 
nem haladja, abbeli kérelmét, hogy az 1907-ik 
évre drágasági pótlékot kapjanak. Hertelendy 
Béla nagyságos ur nem méltányolta, tehát 

Roth Bankház 
= B U D A P E S T . = 

B a n k - k ö z p o n t u n k : 

V|., Megy . Kir. O p e r a - H a l á r p a l o t a | á b a n . 
B a n k h e l y i s é g e k : 

Ö-u lca IS. s z á m és Láaá r -u t ca l'K s z s m . 

D í j t a l a n u l n y ú j t u n k bárk inek s z a k a i e r ü 
f ö l v i l á g o s í t á s t . 

Vs l a szbc lyeg m i n d e n k o r me l l éke lendő . 

F o l y ó s í t u n k : 

Törlesztése« kölcsönöket 'uldt""011" f«''«»1"« 
készpénzben . 

75 eves tö r less léarv :t° , — 3 ' # — 4 * •os kama t r a 

Jelzálog kölosönöket It-Od es l l l -ad helyi b c ü i b U i á s r a .'> I i évre . ' ."„.el , eset leg „•*'• 

S z e n i é l v - ó l t á r o a v á l t ó h i t e l t Ipa rosok es kereskedők részére , valamint minden h i te lképes c g y e n n e k 2 ' . , — 1 0 evi 
JT idő ta r ta im a 

I r K I n a K n K k A t á l lami , t ö r v é n y h a t ó s á g i , községi t i s z tv i se lőknek és k a t o n a t i s z t e k n e k llzetéai e l ő j e g y z e s r e 
n « I T l M 1 0 l K M C » o n P » B t k e I c a „ c le lb ia t i . s iUs ne lkul . U g y a n e z e k n e k n y u g d i j a i r a ia. 
. , v idéki p é n z i n t é z e t e k és vá l la la tok r é s z v é n y e i r e e i t ékuk flS'/.-áig kö lcsön t n y u l u n k az O s z t r á k - M a g y a r 

Értékpapírokra, I | ( n | ( kamat lába mel len . T ó z s d e m e g b i i á s o k e t • budapes t i és külföldi t ő z s d é k e n lelki ismeretesen éa p o n l o -
san te l jes í tünk, mindenkor i e red inénynyel , a» á r f o l y a m o k a i n a p o n t a d í j t a l anu l kdxol j i ik . 

K o n v e r t á l u n k b a ime ly belföldi pénxln léxe l állal n y ú j t o t t Je lzá logos- , Irirleaztése»-, s z e m é l y i - é s vá l i óko l eadn t . — 

Mindennemű bel- ee külföldi é r tékpapí r t napi á r f o l y a m o n veszünk es e ladunk . Pénzügy i s z a k b a v á g ó m i n d e n reáll> ü g y l e t e t a l e g n a g y o b b 
p e n a c e o p o r t o k n á l levő oss i eko i t e t e se inkné l fogva l ege lőnyösebben bonyo l í t j uk le. B a n k h á z u n k kepvise le tere i n e g b u h a l ó e g y e n e k e l f e lves sünk 
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niugfolebbuztö a december 18-án tartott köz-
gyűlés azon. határozatát, hogy a kérvényt 
kiavlja a pénzügyi bizottságnak. Hertelendy 
Bele nagyságos ur gondoskodik, hogy akinek 
nem tolik husra, egyék kenyeret meg babot, 
akinek erre sem telik, akassza fel magát 
Hogy a városnak munkabíró emberei legye-
nek. az neki tizedrangu kérdés A felebhe-
zésre tegnap jött meg az alispán válasza, 
amely Hertelendy nagyságos ur felebbezését 
elutasítja és a közgyűlés határozatát jóvá-
hagyja. Az elutasító végzés indokai éles 
kritika az ügyvéd ur jogi tudásáról. Azt 
mondja az indokolás, hogy az a közgyűlési 
határezat meg sem felehbezhetó, mert nem 
érdemi határozat. Hát nagyságos Hertelendy 
B. la ügyvéd ur ezt nem tudta? Furosa, na-
gyon furosa I 

f e l ü l t e t e t t . S o k k o r t a p a s z t a l j u k , hogy a g y e r m e k e k 

kósza , a l a p t a l a n h í r e k h o r d o z ó i l e sznek , h a m e g f e l e l ő 

t a la j áll r e n d e l k e z é s ü k r e . P é l d á u l f e l n ő t t e k t á r s a s á g á -

ban h a l l a n a k v a l a m i t . K i k a p t á k , s z á r n y r a b o c s á j t j á k 

s l e h e t , h o g y a g y e r m e k t ő l s ze rze t t é r t e s ü l é s b o n y o -

d a l m a k a t o k o z . A g y e r m e k n e k a z o n b a n v a g y e g y 

g y a r l ó s á g b ó l e r e d ő t u l a j d o n a . N e m t u d t i t o k t a r t ó 

l e n n i . A s z ü l ő k f i g y e l m e z t e t i k , h o g y a m i t l á to t t , 

t o v á b b ne a d | a a a g y e r m e k m o s t i gazán a l ig v á r i * 

az a l k a l m a t , h o g y t i tká t k í p ó t t y e n t s e . 

A m i d ő n é r d e k b ő l hazud ik a g y e r m e k , a k k o r 

ö n t u d a t o s a n teszi ez t . E g y á l t a l á b a n s o h a s e m s z a b a d 

k é s z p é n z n e k v e n n i az á l l í t ása i t , m e r t h a ezt a g y e r -

m e k tud ta , a k k o r k ö v e t k e z e t e s e n h a z u d i k . H a a z o n -

b a n n é h á n y s z o r l e s z ó l j u k , h a s o n l ó d o l g o k a t n e m m e r 

; f e c s e g n i . 

N e e n g e d j ü k g y e r m e k e i n k e t a h a z u g s á g b i r o d a l -

m á b a . i n e r t k é s ő b b s e m ve tkőz i le b ű n é t . N e a d j u u k 

h i t e l t a g y e r m e k n e k a k ü l ö n ö s e n m i d ő n azok k ö n n y e n 

f é l r e é r t é s t e s k e l l e m e t l e n s é g e t o k o z h a t n a k . S o h a s e m 

s z a b a d m u t a t n u n k , h o g y a g y e r m e k k é p z e l t l e l e p l e -

z é s e i n e k ö r ü l ü n k , m e r t ez b á t o r í t j a a g y e r m e k e k e t . 

N é p n e v e l ó k é s s z ü l ő k ü g y e l t ü k é s i s m e r j ü k m e g 

a g y e r m e k e k e t I 

A z állami útmester. 

K o B i n t h l e i r a t a . 

N a g y v i h a r t k e l l e t t annak i d e j é n a k e r e s k e d e -

l e m ü g y i m i n i s z t e r azon r e n d e l k e z é s e , h o g y a n a g y -

kan izsa i á l l a m i u t m e s t e r i á l l á s i m e g s z ü n t e t t e é s a 

k e r ü l e t e t L e t e n y é b e z k a p c s o l t a . A n a g y d e p u t á c i ó 

k é r e l m e i közöl t s z e r e p e l t e zeu á l l á s ú j b ó l va ló r e n d -

s z e r e s í t é s e is. A k é r e l e m , m i n t K o s s u t h F e r e n c 

k e r e s k e d e l e m ü g y i m i n i s z t e r a l á b b i l e i r a t a b i z o n y í t j a , 

s i k e r r e l j á r t . Az á l l á s t a m i n i s z t e r ú j b ó l r e n d s z e r e -

s í t e t t e . A l e i r a t így szó l : 

N a g y k a n i z s a v á r o s t a n á c s á n a k . 

Az u t m e s t e r i s z a k a s z n a k o r s z á g s z e r t e t ö r t é ü l 

r e n d e z é s é v e l k a p c s o l a t o s a n b e s z ü n t e t e t t n a g y k a n i z s a i 

á l l a m i u t m e s t e r i á l l ás ú j b ó l r e n d s z e r e s í t é s e i r á n t 

m u l l évi i u l i u s h ó l ö - é u 4 . 1 4 2 s z á m a la t t m e g ú -

j í t o t t k é r e l m e i u |bó l i m e g f o n t o l á s t á r g y á v á t e t t e m 

é s h a b á r a j e l en l eg i b e o s z t á s i az o t t an i á l l a n j i k ö z u -

tak k e z e l é s e é s f e l ü g y e l e t e s z e m p o n t j á b ó l is m e g f e l e -

l ő n e k t a r t o m , a l e l t e r j e s z t é s é b e n e l ő a d o t t é s mé l tá -

" y o l á s t é r d e m l ő k ö r ü l m é n y e k r e va ló t e k i u t e l t e l kivé-

t e l e s e n a n a g y k a n i z s a i k i r . u t m e s t e r i á l l á s újból i 

r e n d s z e r e s i t ó s é t h a t á r o z t a m e l . 

E r r ő l a v á r o s i t a n á c s o l o ly h o z z á a d á s s a l é r t e -

s í t e m , h o g y j e l e n r e n d e l k e z é s e m é l e t b e l é p t e t é s e i r án t 

k ü l ö n f o g o k i n t é z k e d n i . 

H u d a y e s t , l í loH. m á j u s h ó i :<-án. 

K o s s u t h s . k. 

A h é t . 

Hazudó gyermekek. 
Irla H a g a d o a El .k, zalabagonyai tanító. 

T a l á n n e m is h a n g z i k n a g y o n f u r c s á n I 

N e v e l ó k é s o k t a t á s s a l f o g l a l k o z ó e g y é n e k g y a k -

r a n t a l á l k o z n a k i l yenne l , fiszreveszi a g y e r m e k , h o g y 

h a z u g s á g a i r a n e m j ö u u e k rá s azzal m a g á u a k va l ami 

e l i s m e r é s t é s h a s z n o t s z e r e z és h o n o r á l j á k az ó b a l g a 

h a z u g s á g a i t . — b izony f o g h a z u d n i az a g y e r m e k 

É p p e n a z é r t a g y e r m e k s z á j b ó l k a p ó t d o l g o k n a k csak 

r i t k á n ü l h e t ü n k fel , m e r t ezt a g y e r m e k n é h a a k a r a t -

l anu l is e l f e r d í t i , m e g n a g y í t v a a d j a e lő . 

N a g y o n m e g b í z h a t ó , sót b i z o n y o s e r k ö l c s i 

e rőve l b i r ó g y e r m e k szavának a d h a t u n k csak h i t e l t 

a tnaga va ló ságában Csak k e r e s z t k é r d é s e k k e l k é r -

d e z z ü k ki. N é h a e g y s z e r ű c se lhez f o l y a m o d v a , vagy 

m á s f o r m á b a n f e l adva a k é r d é s t a zonna l r á j ö v ü n k a 

f ü l l e n t é s r e . K ü l ö n ö s e l ő s z e r e t e t t e l h a z u d i k p e d i g 

o lya t , m i t h a l l g a t ó j a sz ívesen vesz . Ha h a j l a m o t lá t 

az ó h a z u g s á g a i n a k e l f o g a d á s á r a s h a l l g a t ó j á n a k te t -

szésé t t apasz ta l j a , b izony ö r ö m m e l á m í t i l yenko r a 

kis h a z u g . S z á m t a l a n s z o r k e l l e m e t l e n s é g , f é l r e é r t é s , 

h a r a g k isé r i a g y e r m e k f e c s e g é s e k e t . N é h a a g y e r m e k 

e g y rosszu l m e g é r t e t i szót s a j á t é r t e l e m b e n f o g 

t ovább í t an i H ha i d e j é b e n n e m j ö v ü n k rá , b á l b i zony 

— Kinevozés é8 áthelyezés. A magyar kir, 
á l l a m v a s u t a k s z o m b a t h e l y i ü z l e t v e z e t ő j e Bi ró J ó z s e f 

z a l a e g e r s z e g i m á v . h i v a t a l n o k o t a d é l i v a s ú t C s á k -

t o r n y a á l l o m á s á r a a in . k i r . á l l a m v a s u t a k r é s z é r ő l 

k é p v i s e l ő n e k k i u e v e z t e . Kácz t i y ó z ó tó fe j i á l l o m á s i 

e l ö l j á r ó t p e d i g ' Z a l a e g e r s z e g r e t a r t a l é k á l l o m á s i e lö l -

j á r ó i m i n ő s é g b e n á t h e l y e z t e . 

— Gazdasági tudósító. A földmivelésügyi mi-
n i s z t e r Z a l a v á r m e g y e kan iz sa i j á r á s á r a F ü l o j i Kde 

r i g y á c í l akós t a g a z d a s á g i t u d ó s í t ó i t i sz t te l b i z t a m e g . 

— N é v m a g y a r o s í t á s . R e c h u i l z S á n d o r zala-

e g e r s z e g i i l l e t ő s é g ű , u g y a u o t t í l a k ó s , v a l a m i n t Leol t -

l iu é s J á n o s n e v ű k i s k o r ú g y e r m e k e i c s a l á d i n e v é t 

„ B a j ó " - r a m a g y a r o s í t o t t a . 

— A b a l a t o n p a r t i v a s ú t t á l l a l k o z ó i u a k u g y -

lá t sz ik s z ü k s é g ü k lesz a r r a a k i l e n c h ó n a p i i dóha l a ; 

d é k r a , ' a m e l y e t a k e r e s k e d e l m i m i n i s z t e r m u n k á s -

m o z g a l m a k e s e t é r e a d o t t . Az é p í t é s l a s san h a l a d , 

m e r t a m u n k á s o k a l e v o n á s o k m i a t t b é k é t l e n k e d n e k 

s e l h a g y j á k a m u n k á t . H a t o v á b b is így ha l ad a 

m u u k a , a h a t á r i d ő t m é g t o v á b b r a is ki kel l to ln i 

— J u r á k Z w o i n i m i r E l í t é l t é k a m é l y r e be -

c sü l t p l é b á n o s u r a t . J ó l é r t s ü k m e g : a j iaj iot val lás 

e l l en i k i h á g á s é r t b ü n t e t t e m e g a c s á k t o r n y a i j á r á s -

b í r ó s á g . ÜOO k o r o n á r a Í t é l t ék . N e m sok . A m i u t h o g y 

a l e g n a g y o b b b ü n t e t é s s e m v o l n a sok e n n e k a haza -

á r u l ó n a k . Ez t az e n y h e b ü n t e t é s t fe l s e m veszi e z 

az a lak T a l á n m e g é r n e k i ' . '00 k o r o n á i , h o g y njr . t 

r ú g h a t o t t e g y e t M a g y a r o r s z á g o n . Csak a r r a v a g y u n k 

k i v á u c s i a k , h o g y m i k o r r ú g u n k mi , m e r t a n n a k a 

T Á R C A . 

N e m v o l t m á i s z e r e l m ü n k . . 

N e m volt m á s s z e r e l m ü n k , 

Mint egy é d e s á l o m ; 

K e z d ő d ö t t t ava s sza l . 

V é g e s z a k a d t n y á r o n . 

E s a k k o r e l v á l t u n k , 

T e j o b b r a , én b a l r a , — 

H a n e m sz ívem ezt az á l m o t 

De m e g i s s i r a t t a ! 

N e m volt m á s s z e r e l m U u k , 

Min t s z é p cs i l l ag f é n y e ; 

R a g y o g o t t é s e l t ű n t , 

\ n a g y m e s s z e s é g b e . . 

K i tűn t é s a n y o m á t 

F e l h ő b e t a k a r t a . — 

Ile s z i v e m ezt a c s i l l ago t 

N a g y o n m e g s i r a t t a ! 

N e m vol t m á s s z e r e l m ü n k . 

Min t v i ru ló r ó z s a : 

O h . d e az é k e s s é g 

H a m a r l e t ű n t r ó l a . 

K i h e r v a d t , e l s z á r a d t 

S z i r m á t l e h u l l a t t a . — 

H a n e m s z i v e m ezt a r óz sá t 

S o k á i g s z í r a l l a ! 

N e m m á s inost s z e r e l m ü n k . 

M i n i e g y fá jó e m l é k : 

E z is m á r a m u l t t é , 

Hár va ló volt n e m r e g 

Visszaszá l a i n u l l b a 

L e l k e m g o n d o l a t j a , — 

S a s z ívem ezt az e m l é k e t 

Ö r ö k k é s i r a t j a ! 

i K o m á r v á r o s . ) H A R T L L A J O S . 

Fél óv multán. 
( T i h a m é r , J o l á n . ) 

T i h a m é r : H a l l g a s s o n m e g , J o l á n . S z e r e t e m 

m a g á t é s é l e t e m l e g b o l d o g a b b ó r á j a az lesz, a m e l y -

b e n ön t a f e l e s é g e m n e k f o g o m n e v e z h e t n i . T u d j a - e , 

mi t j e l e n t ez a s z ó : f e l e s é g ? A z t j e l e n t i , h o g y 

f e l e s e k l e s z ü n k jóban é s r o s s z b a n , ö r ö m b e n é s b á -

n a t b a n e g y a r á n t . Azt j e l en t i , h o g y m e g kel l o sz ta -

n u n k e g y m á s s a l |ó é s b a l s o r s o t , f é n y t é s p o m p á t é p 

u g y , m i n t a s z e g é n y s é g e t é s n y o m o r ú s á g o t , É n t u | 

vagyok m a r a f ia ta los h e v ü l e t c s i l l o g ó á l m a i n , a m e -

lyek já t sz i n z p s u g a r a k b a k a p a s z k o d n a k é s c s a l ó k a 

r e m é n y e k l i dé rce í t k e r g e t i k . F í a t a l o u Í z l e l t em m e g 

uz é l e t k e s e r ű l a l a t | a i l é s t u d o m h o g y a k ü z d e l e m 

v e r e j t é k e s é s n e h é z . F é n y r e é s p o m p á r a az én o lda -

l am m e l l e t t e g y e n l ő r e n i n c s k i l á t á s . L e h e t , h o g y 

v a l a m i k o r jol ib idők f o g n a k r e á n k k ö s z ö n t e n i , a m i -

ko r m a i d m o s o l y o g v a g o n d o l u n k v i s sza az á l é l t s z ű -

k ö s n a p o k r a . M o n d o m , m e g l e h e t . D e n a g y ú r i ké-

n y e l e m r ő l , f é n y r ő l , p o m p á r ó l , e g y e n l ő r e szó s e m 

, l e h e t . . . 

J o I á u : E u azt s o h a s e m k é r d e z t e m m a g á t ó l 

T i h a m é r . 

T i h a m é r : A u n á l s z ü k s é g e s e b b , h o g y m e g -

m o n d j a m ö n n e k . M e r t öu j ó l é t b e n n e v e l k e d e t t , ta láu 

k i s s é el is k é n y e z t e t t é k . M e g vo l t m i n d e n e , a m i t 

k í v á n t ; s o h a s e m t u d t a e d d i g , m i a g o n d , s o h a s e m 

é r e z t e , m i a n é l k ü l ö z é s . 

J o l á n : D e h i s z e m . . . 

T i h a m é r ( m o s o l y o g v a ) : N o , n o , t ávo l ró l 

s e m a k a r o m ezze l azt m o n d a n i , h o g y é h e z n i f o g 

v a g y r o n g y o k b a n f o g j á r n i , h a f e l e s é g e m les*. O h , 

n e m ! De a v á g y a i t b i z o n y k i s sé m é r s é k e l n i e kell 

m a j d . N e m f o g o m h i n t ó n v i t e tn i a s z í n h á z b a , |iá-

h o l y t s e m b é r e l h e t e k , d r á g a é k s z e r e k k e l s e m h a l -

m o z h a t o m el , s z á z a k b a k e r ü l ő t o i l e t l e k e l s e m cs iná l -

t a t h a t o k m a g á n a k . 

J o l á n ( T i h a m é r h o z s i m u l v a i : M i é r t s é r t e g e t 

e n g e m ezze l a b e s z é d d e l ? M e g é r d e m e l t e m ez t ma-

g á t ó l ? H i s z e n t u d | a , h o g y s z e r e l e m , n a g y o n s z e r e -

t e m . M e g a k a r o m osz l an i a s o r s á t , b á r m i u ó lesz is. 

R é s z a k a r o k v e n n i a g o n d j a i b a n , a k ü z d e l m e i b e n , a 
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r ú g á s n a k o lyannak kuli lenni«, hogy J u r á k Zwoini -
mi r k i r epü l jön a h a l á r o n . 

— U j h u a z k o r o n á a b a n k j e g y e k Nyo lc óv 

elólt, IHOU. m á r c i u s 3 i - é n bocsátot ták ki a mos t is 

f o rga lomban levő h u s z k o r o n á s b a n k j e g y e k e t s a/. 

OMIf. m á r egy év e lőt t e lha tá roz ta , hogy uj huaz-

koronás b a n k j e g y e k e t log kibocsátani s a r ég i eke t 

bevonja . A j e g y b a n k íó tanácsauak legutóbbi ü lésében 

ál lapí tot ták m e g az u j bank jegyek kibocsátását . K 

i z e r m t j u n i u s 2 2 - é n bocsá t ják ki uz u j huszkoroná -

sakai, a m e l y e k n e k min tá j á t H e g e d ű s László m a g y a r 

festő r a j zo l t a . A bank altal h i rde te t t pá lyázaton az 

általa kész í te t t r a j zo t ta lá l ták !eg |obbuak 

— K e r e l c m . Azon t isztel t gazdáka t k iknek az 
idei ve tésue l a l k a l m u k volt az i dőkü lönbsége t az 
i m p r e g n á l t é s a n e m i m p r e g n á l t l a k a r i n á u y r e p a i u a g 
kozoit m e g f i g y e l n i , f e l k é r j ü k , s z ivosked jeuek ez í ráut i 
tapasztala ta ikat , a k á r h o n n a n sze rez tek is be a n e m 
impregná l t r é p a m a g o t , közve t lenül M a u t h u e r t )döu 
m a g k e i e s k c d é s e v e l , B u d a p e s t , Hot toubi l lo r -u tca 3H> 
közölni. Miu tán az idei pontos ineg t igye lesekro a 
M a u t h u e r céguak ugy a t iszta igazság, m i n t a közé r -
dek s z e m p o n t j á b ó l s z ü k s é g e vau, nagyon ker i , elő-
zetes köszöne t ének h á l á s k i fe jezése mel le t t , a t ény-
leges a d a t o k a t K uup alatt akár levelezőlapon is vele 
tudatni . 

— Hivatalos órák a kir. adóhivatal-
ban. A nagykanizsai kir. adóhivaialnal a hi-
vatalos orak juiiiuB hó 1-tól kezdve egész 
lolyo évi szeptember hó végéig bezárólag 
reggeli 7 órától délutaui 1 óráig egyhuzam-
ban, országos- és botivásári napokon pedig 
reggel 7 oratól deli 12 éráig, délután 2 órá-
tól 4 óráig tarlatik meg. 

— S z o b o r l e l e p l e z é s . S ü m e g város közönsége t 

halhatat lan e m l é k e z e t ű j ó t e v ő j é n e k , f ehé rkóa l j a i Ka-

uiaset ter Vincének szobrá t I <joH. évi m á j u s h ó 2 4 é u 

leplezi le. Az ü n n e p é l y s o r r e n d j e : 1. Hegge l D ó r a -

kor szent m i s e a p lébán ia t e m p l o m b a n . 2. Mise után 

felvonulás a s z o b o r h o z . 3. „ R a n i a a e l t e r e m l é k e z e t e - . 

P a p Józse f veze téseve i éuek l i a H a m a s e t t e r Vince 

által alapított községi po lgár i leányiskola é n e k k a r a 

4. t nnepi b e s z é d . T a r t j a : Dr . L u k o n i c h t i á b o r , u 

szoborbizot tság e lnöke . :>. „A két s z o b o r . ' Oda, ir ta 

dr. N ó g r á d y J e u ó , e lőad ja d r . F ű r s t J á n o s , ti, A 

bzvbrot á t v e s z i . Kiss Auta l városb í ró . 7. A szobor 

megkoszorúzása „ I l y m n u s . " N é m e t h József ve-

zetésevei énekl i a Haroase t le r Vince állal a lapí tót 

állami r eá l i sko la é n e k k a r a 

gánt isztvíselők — ideszámi tva a nó t i sz tv i se lóke t ia — 

te tszésé t vívta ki, haueti i a k e r e s k e d e l m i c é g e k éa 

magánosok sz impát iá já t is. E d d i g a köve tkezők l ép -

tek be az egyesü le tbe , mint a lapí tó tagok : Délzalai 

t a k a r é k p é n z t á r r t . , Z a l a m e g y e i g a z d a s á g i t a k a r é k p é n z -

tár r t . | Nagykanizsa i H a u k e g y e s ü l e t r t . , N a g y k a u i z s a í 

T á r h á z a k r t . , Duuán tu l i gazdaság i s z e s z l i u % i i t ó k 

r é szvény t á r s a sága Nagykan iz sa , Zerkov í tz La jos . — 

Pá r to ló t a g o k : Pest i m a g y a r k e r e s k e d e l m i bank 

nagykau izsa í f iókja . Nagykanizsa i m a l á t a g y á r és s e r -

főzde r t . , U r ü u h u t F ü l ö p és fiai, W e í s e r J . C. g é p -

g y á r , Nagykan iz sa i s egé lyegy le t szöve tkeze t , W e i s s 

é s Leduf sky , K u c h s A r t ú r . Mik ló s Dezső d r . . N e u 

féld Ödön. M ü n z és Balog, Kolin L. La jos , W i u l e r 

F e r d i n á n d , Bécsi b iz tos í tó t á r saság nagykan izsa i fő-

ü g y n ö k s é g e . A z egyeaü le tuek e m e anyagi m e g e r ö l -

ködése nagyon ö r v e n d e t e s , m e r t ezáltal m ű k ö d é s é t 

n e m fogiák auyagi g o n d o k gá to ln i . Az á l l ás ta lan 

magánt isz tv ise lők t á m o g a t á s á r a Seg i tó a lapot lé tes í te t t 

az e g y e s ü l e t . w 

— A z u j v i l l a m o s t e l e p F r a n z é k alól n e m -
sokára k ihuzuk a g y é k é n y t . A nagy haszno t h a j t ó 
vállalat , a világítás n e m sokáig lesz a kezeik közö t t . 
A sok s z o m o r ú példán okulva , a város Veze tősége 
inajd óva tosabb lesz é s b izonyára jobban m e g ő r z i a 
lakosság é rdeke i t , mint e lődeik . A k e r e s k e d e l e m ü g y i 
minisz ter tő l s zomba ton m e g é r k e z e t t a v e r s e n y t á r g y a -
lási h i r d e t m é n y és e u u e k me l l ék l e t e i s így n e m s o k á r a 
meg je l en ik ez a l apokban . Amely ik a j án lkozó a l ege -
lőnyösebb az fogja a te lepe t fe lépi teni . L e h e t , h o g y 
F r a n z é k is pá lyázuak , de a h o g y mi a haugu la to t 
i s m e r j ü k , r e m é n y ü k n e m lehet . 

— A p é n z ü g y i b i z o t t s á g c sü tö r tökön ta r to t t 
ü lésén e lha tá roz ta , hogy a pölőskei t ü z k á r o s u l U k u a k 
lUO korona , a p ö t r é t e i e k u e k ö o korona , a kotori 
v izkárost i l takna í»o korona segé ly -adás t javasol. — 
Elha tá roz ták , hogy a városi é p ü l e t e k b e n levő korcs-
m á k b é r é r i e k é t 2o° / 0 -a l emel ik és a g i m n á z i u m o t 
svéd to rnasze rekke l szere l ik lel . 

— H a l á l o z á s o k . Tomkal iáz i é s bisztr icakei 
T l i o m k a E n d r e városi kü l t anácsos é s fogyasz tás i 
adópénz t á rnok 74 é v e s k o r á b a u e l h u n y t Nagykan iz sán . , 
T e m e t é s é n , mely s zomba ton d . u . 0 ó r ako r volt 
m e g l e l e m az egész városi t i sz t ikar . 

Bérezi Bódog községi e l e m i iskolai tanító 4(1 
éves ko rában e lhuuy t K e s z t h e l y e n . 

— A d e l z a l a i t a k a r é k p é n z t á r egyesü l i önse -
gé lyző szöve tkeze tné l a lolyó hó 2 8 - á r a eső be f ize -
tések az ü u n e p miat t 21)-éu d . e . e s zközö l t e tnek . 

— H i r d e t m é n y e k A m . k i r . á l l amvasu tak 
s zomba the ly i l lz le tvezetősége n y i l v á n o s a ján la t i t á r -
gya lás t h i r d e t a Tapo lca á l l o m á s o n lé tes í t endő U-állá-

— Ü g y e t l e n v a d á s z o k . Pén tek Józse f és 
Bucsa Józse f b á n o k s z e u t g y ö r g y i g a z d a e m b e r e k ki-
men tek a szőlőbe egy ital bor ra . Utóbb e s z ü k b e j u -
tot t . . hogy j ó vo lna a röpkódó ga l ambok közül né -
hánya t lőni . egy kis tö l tö t t ga l amb s e m m e g v e t e n d ő 
falat A m i n t a g a l a m b o k r a lövöldözlek, Bucsa valan 
hogy tá rsá t , P é n t e k J ó z s e f e t lóite m e g , akit kéuy te lo -
voll a nagykauizsa í közkórházba g y ó g y k e z e l é s r e be -
szál l í tani . 

A r o m a n t i k a . Za lavá r inegye h iva ta los lapja 

egy száraz , halálosait una lmas ú j ság , d e m i n d -

e n n e k d a c á r a m e g t ö r t é n i k , hogy uélia e l t é r a sab lou-

tól a komoly h iva ta los . I lyen egy l e b é r h o l l ó s z á m b a 

m e n ő eset a mos tan i is. I r tózatos h i d e g v é r r e l elő-

ud|a a hivatalos , hogy Zaká l Zsóti 17 éves. n e m e s -

népi t a l só lendva í | á r á s ) leányzó és Blaskovies Józse f 

u g y a n o t t a u i szo lga legény bucsu t m o n d t a k a kapu ié i -

fának és e l tűntek a fa luból . Miutau ped ig valósz ínű, 

h o g y valami m a g a s a b b érzések f ű l i k e g y m á s h o z a 

' iatal pá r t , hát hova szökhe tnének m á s h o v a , m i n t 

A m e r i k á b a ? E s t l ldözni fog |ák a s z e r e l m e s pár t 

egész A m e r i k á i g , sót ta lán tovább is. A l egszebb 

ped ig az a do ogbau , h o g y ezt a r o m a n t i k u s s ze r e lmi 

his tór iái olyan halá los f l egmáva l és olyan pnkkasz tóan 

komoly képpe l ad j a oló a jó hivatalos , m i n t h a p ld . 

egy kórbáha i á l l ás ra í rná ki a pá lyáza to t . . . 

— U t k ö v c z é s Az épí tésügyi b izot tság s ze rdán 

tar tot t ü lésén a fe lső t emp lomtó l a katli . t eme tő ig 

t e r j e d ő ú tvona lnak k ikövezésé t ha tá roz ta e l . 

— P a n a s z l e v é l Kaptuk a köve tkező levelet : 

T e k i n t e t e s S z e r k e s z t ő s é g i A Polgár i E g y l e t mel le t t 

levő városi sé t a t e re t n e m r é g megnyi to t t ák és mi 

azt h i t tük , hogy es té inke t c sa ládunk kö rébeu 

ott t ö l t h e t j ü k . De nagyon csa lód tunk , mer t e s t e 

fél nyo lcko r m á r ki tessékelik a közönsége t . Az 

ott levő ő r t is jó volna egy kis i l l emre taní tani é s 

m e g m o n d a n i neki , hogy a sétáló közönségge l n e m 

s z ü k s é g e s g o r o m b á s k o d n i , l ia ugyan i s va lamelyik 

g y e r m e k labdá ja a v i r á g á g y r a g u r u l é s a szülő vagy 

hozzá ta r tozó bot tal kiveuui aka r j a , az őr részé rő l a 
1 s z e m e n s z e d e t t e b b g o r o m b a s á g o k b a n részesü l . A ke r t e t 

l ega lább 10 ó rá ig hagy ják nyi tva iner t mi 7 — 8 

ó r a k o r s zok tunk vacsorázni és azután igen jól e snék , 

ha a város t u l a j d o n á t képező k e r t b e n egy kicsit sé-

t á l h a t n á n k . S o r a i n k közlését k é r v e , vagyunk kiváló 

t i sz te le t te l . T ö b b csa ládapa . 

- - N a g y k a n i z s a i M a g á n t i s z t v i s e l ő k E g y e s ü -

le te pá r to l á s ra é r d e m e s m ű k ö d é s e nemcsak a ina-

s z e g é n y s é g é b e n , m i n d e n f á j d a l m á b a n , m e r t . . . m e r t 

szere tem, T i h a m é r . 

T i h a m é r : A s z e r e l m e t g y a k r a n megöl i a 
szegénység. 

J o l á n : Az én s z e r e l m e m e t csak e rős í t en i fogja 

T i h a m é r : A s z e r e l e m n e k n incs n a g y o b b 

el lensége, min t a s z e g é n y s é g . 

J o l á n : Eu m e g b é k í t e m ezt a két e l l e n s é g e t , 

ó b a r á t o m m á t e s z e m ókel . 

T i h a in é r : Én m e g t e l t e m a k ö t e l e s s é g e m e t 

Jo lán , é d e s J o l á n s o h a s e m fogja a s z e m e m r e vetni , 

ha nehéz lesz az é l e tünk és sok m i n d e n r ő l le kell 

mondania , a m i b e n mos t b u s á s r é sze van '/ S o h a s e m 

fogja a s z e m e m b e vetni a vádat , h o g y mi lyen j o g o n 

m e r é s z e l t e m ö n t s o r s o m osztá lyosává tenni , ha annyi 

módom sincs , hogy il lően, rangosai t e l t a r t h a s s a m ? 

J o l á n : olia. é d e s T i h a m é r , soha I 

( F é l é v m ú l v a ) 

J o l á n : M a dé lu tán v e n d é g e m volt . 

T i h a m é r : K í f l s o d a ? 

J o l á n : Kat ica volt itt , az Ö r k é n y i Katica. 

Tudod az, aki az e s k ü v ő n k ö n oly f e l tűnően kacé r -

kodott Bugá th Lő r incce l , a u a g y u é n é n i egyik atya-

fiával, azzal a g a z d a g bácskai fö ldb i r tokossa l . 

T i h a m é r : Célt is é r t a k a c é r k o d á s s a l ? 

J o l á n : H o g y n e ! B u g á t h e lve t t e fe leségül 

Lát tad volna csak . . . 

T i h a nt é r : Megszépü l t ? 

J o l á n ; E l l enkező leg . A nagy jólét m e g á r t 

n e k i : hízásnak indul t . De a r u h á i . . Olyan p r é -

m e s b u u d a volt ra j ta , Irdgy az tes tvérek kuzt m e g é r 

eze r fo r in to t . Hát m é g az e k s z e r e i ! Csupa br i l l iáns , 

rub in , s m a r a g d . . . vagyont érők . . . A ka lapján 

olyan exo t ikus m a d a r a k tollai l ibegtek , aminőke t a 

i i iuzeum is r i t ka ságszámba vesz . E pava mel le t t ugy 

á l lo t t am éu , min t ogy kopot t , s z ü r k e ve réb . . . 

P e r s z e ó t ehe t i , az ó u ra g a z d a g . 

T i h a m é r : A tied s z e g é n y , m o n d ki b á t r a n . 

J o l á n : N o s Init igen . S z é g y e n l e k m á r a ba . 

r a t u ó i m köze j á r n i . Va lamennyi s u h o g ó s e l y e m b e n 

j á r . . . a jó lé t m a | d fölvet i ókat . . . éa . . . és 

vér ig s é r t ő s z á n a l o m m a l uezuek végig az éu e g y -

sze rű , d í s z t e l e u \ j i o s z t ó - r u l i á m o n . . . E h , m e g e l é -

g e l t e m m á r ezt a n y o m o r ú s á g o t I Fia ta l v a g y o k ; 

m o n d j a k , hogy szép is vagyok . . . Éln i a k a r o k ! 

T i h a m é r : J o l á u ! 

J o l á n : T é g e d persze m e g l e p , ha vég re ki-

tör be lő l em a k e s e r ű s é g . 

T i h a m é r : F i g y e l m e z t e t t e l e k , mie lő t t a fe le -

s é g e m let tél , hogy bele kell t a lá lnod magad a sze-

g é n y e b b viszonyok közé. 

J o l á n : L e h e t . N e m e m l é k s z e m rá . K ü l ö n b e n 

annyi sok m i n d e n t beszéltél akkor , hogy e n g e m , 

tapasz ta la t lan leányt egészen e lcsábí to t tá l a csi l logó 

f ráz isa idda l . . . 

T i h a m é r : Szóval , e l c savar t am a fe jeSe t . 

J o l á n : Igen i s , e l c s sva r t ad , ha így j o b b a n 
l e t s z i k . Olyan e m b e r n e k , aki n e m t u d j a t i sz tességeseu 

n I tar taui a fe leségé t , n e m szabad m e g u ó s ü l n i e 

T i b a m é r : T u d t o m m a l m é g n e m szenved té l 

h i ány t s e m m i b e n 

J o I á n : Ami e g y h e l y ü t t bőség , az m á s u t t 

h iány lehet . Az e m b e r e k kü lönfé lék . 

T i h a m é r : Sót ugyanazok az e m b e r e k is 

kü lönfé lék m á s - m á s időben. Vannak pé ldául , ak iuek 

egy léi év r e t t ene t e s nagy vál tozásokat idez elő. 

J o l á n : Es vannak e m b e r e k akik őrök é l e t ü k -

ben ugyanazok m a r a d n a k . Ezek közé tar tozol le is 

és éppen ezért n incs is r c m é u y s é g e m , hogy mel le t t ed 

va laha j o b b sor várakozik r e á m . 

T i h a m é r : N e m kü l sőségekrő l beszé lek , 

l iauem a belsőről . Éu m a is az vagyok, aki vol tam. 

Annyi t nyú lha tok csak n e k e d , a m e n n y i t tudok . 

J o l á n : La ha ez kevéa n e k e m ? 

T i h a m é r : A k k o r v i s s z a a d o m szabadságoda t . 

J o l á n : M á s szóval e l v á l u n k ! 

T i h a m é r : N e m akarok u t adba ál luí . 

J o l á n : Ö r ü l ö k , hogy k imondtad^ végre . ( S e b -

tében fe lvesz i a k ö p e n y é t és a ka lapjá t . ) i s t e n önne l 

u r a m 1 Az ü g y v é d e m el intézi a többi t . 

T i h a m é r ( f á j d a l m a s m o s o l y l y a l ) : I s t e n 

önue l , a s s z o n y o m ! 

r' 
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m>s m o z d o n y a i n vas fe l sze rkeze té re . i l le tőleg az ennek 
előáll í tásához* s z ü k s é g e s m u n k á k vég reha j t á s á r a . Az 
a jánla tok l egkésőbb I •»()•<. évi iná jus hó O-ikén déli 
12 órá ig i i j ruj tandók be a ; eml í t e t t üzle tvezetóség 
1. osz tá lyánál . 

A r é sz l e t e s adatok az üz le tveze tóség pá lyafeu-
tartási és építési osz tá lyában t udha tók ineg . 

II. 

A kőszegi m. ki r . honvéd á l l omáspa rancsnok -
ság nyi lvános ve r seny tá rgya l á s t h i rdet a kószegi ló-
tér o r o m g e r e u d á i u a k k ic se ré l é sé re . A köl tségvetés i 
összeg Ii9.">8 korona őt! fillér. Az ajánlatok b e n y ú j -
tási ha t á r ide j e folyó évi j u n i u s hó l. 'i-ének dé le lő t t 
!) ó rá ja A rész le tes föl tételek a kószegi honvéd 
á l l o m á s p a r a n c s n o k s á g i rodahe ly i ségében hé tköznapo-
kon délelőt t 8 — 9 óra között t udha tók meg . 

S o p r o n , 1908. ávi m á j u s hó J l . 

A kertl leti ke resk . és i p a r k a m a r a 

Dr. Neumann Ede. 
Egy negyed századdal ezelőtt mint egészen fiatal 

e m b e r foglal ta el a n a g y k a n i z í j i iZivhi lközség rabbi -
hivata lá t . Ne ines , f enkö l t kezekből az öröksé-
ge t . Az o r szág egyik l e g n a g y o b b hi tközségének 
vezetését bízták a fiatal papra , akihez m á r akkor a 
l egszebb r e m é n y e k e t fOzlék, m e r t tudták hogy a 
s z e m i n á r i u m legk i tűnőbben végzett n ö v e n d é k e ' 

D r . N e u m a n n Kdében n e m csalatkozot t a 
nagykanizsa i izr. h i tközség . Huszonöt éves á ldásos 
m ű k ö d é s e e b izonyí ték , hogy k ü l ö m b le lk ipász tor t , 
n e m e s e b b e m b e r b a r á t o t , jobb vezetőt ke resve sem 
ta lá lha t tak volna. N e m c s a k h i tközségének , de egész 
t á r s a d a l m u n k n a k lelkes és fá radha ta t l an apostola volt . 
Min t i lyen, az egész ország t i sz te le té t és becsüle té t 
vívta ki 

T u d o m á n y o s képzet tsége és e l r agadó szónoki 
képes sége köz i smer t . Krre e k l a t á n s bizonyíték, hogy 
a budapes t i fő rabbi t az o r szág zsidó papsága n e v é b e n 
ő köszöntöt te fel , a rabbik hivatalos közlönyének 
sze rkesz tésé t pedig reá bízták. Valóban, a nagykani -
zsai izr. h i tközség csak önmagá t t isztel te m e g . mikor 
d r . N e u m a u n Kdét papjáuak választotta Kzt a n e m e s 
gondo lkozású , tudós papot m i n d e n fe lekezet , minden 
h i tközség büszkén vallaná magáénak . 

F ő r a b b i j u b i l e u m . A nagykanizsa i izr. h i t -
község d r N e u m a n n Kde főrabbi t i sz te le té re 2 0 éves 
he lybel i m ű k ö d é s e alkaluuiból folvó évi m á j u s hó 
81 -én jub i l eumi üuuepsége t Ing rendezn i . L 'gyauez-
nap este fél nyolc ó rakor a Kaszinó n a g y t e r m é b e n 
d í szvacsora lesz, mely díszvacsorán való részvé te l re 
folyó hó 28 - ig lehet a nagykanizsa i izr h i tközség 
t i tkár i hivatalában je len tkezni . A díszvacsorán höl-
gyek is szívesen lá t ta tnak. 

Amateur-f4nykep4ai«knek ( A1latAlio«an elltoicM 
kilünú »laton 4» uli fcnyké|>t»icti k*»tUlckek, fclillinulhalallan 
minötégu |illlalial kélt a|i)iaiálUM>b, salantiiil inimletiitic tcny-
k*|>4ta«l cikkek Moll \* cigntl I I uchlaulien !i, c> kii. uilrart 
wAllilA) ka|>halAk. 

Kien UilaUg ala|iilatoll |S.M-I,cn. 
Klvinalia nagy kepe» aijr^y/ck lieiinemvc 'kulJ n t tg . 

SZÍNHÁZ. 
A közönség kezd beleszokni a színházba, 

így volt ez mindig Először az előőrsök 
jönnek, tanulmányozzák a terepviszonyokat, 
vagyis: hogy miként működik a társulat, 
aztán megviszik a liirt a főcsoportnak, amely 
kedvező jelentések után. megindul és kedves 
kerékvágásba zökkenti a szini-szezont. Ezt a 
véleményt még csak a pénteki előadásból 

meritjúk, amikor minden helyet elfoglaltak 
az arénában. Hisszük azonban, hogy a közön-
ség — most már megismervén a társulat 
elsőrendű kvalitásait — helyre állítja váro-
sunknak híres nagy szifipártolását. 

Nem mondhatjuk ugyan, hogy az idén 
kevésbé volna a színház látogatott, mint 
máskor csak a társulat kétszer akkora, mint 
az előző években. Ebben az arányban szük-
séges, hogy a közönség is nagyobb mérték-
ben pártolja Kövcssyéket. Nem szükséges 
magyarázni, hogy kedvezőbb alkalmat nem 
találunk arra, hogy eg.ves darabokat kifo-
gástalan. magas nivón lássunk előadni. Ismer-
jük immár az egész személyzetet és igy 
nyugodt lélekkel elmondhatjuk, hogy Kóvessy 
szerencsés kézzel allitotta össze társulatát 
Olyan erőkkel rendelkezik, amelyek az előa-
dás kiválóságát a priort biztosítják. Az eddigi 
működésből megerősítést nyert a két előtt 
tett kijelentésünk, amelylyel a társulatot 
elsőrendűnek ismertük el. a drámai részt 
peddig erósehbnek jeleztük az operetté 
személyzetnél. 

Még egy színészt nem láttunk, akire 
pedig méltán kíváncsi a közönség. A direktor . 
Kóvessy Albert nem játszott még. Nos, 
megnyugtathatjuk a kedélyeket. Kóvessy kél 
hét múlva fellép, amikor hires nagy szerepét: 
a llrotostó! Befferkoruját játsza ej. Ez idótáji 
Hévizén üdül Kóvessy és gyűjti az erőt, 
hogy elbírja a tapsvihari és ovációt, amiben 
felléptekor bizonyára része lesz. 

Az elmúlt héten kétszer ment Gretchen. 
Elsőrendű szellemes disznóság amelyen kitű-
nően lehet mulatni. Csige Böske, Tury és 
Tóth Ilona ismét elsőrendű sikerben része-
sültek Fehér kahineialakiiásl nyújtott. 

Carmen is kétszer került színre. Ebben 
nagy sikere volt Pintérnek, aki halalinas 
hangját egész terjedelmében csillogtathatta. 
Bérezik Margit. Hunfl és Parlagi igen dere-
kasan állták meg helyükei Az oroszlánrész 
a karmesteré, aki bámulatos és tökéletes 
munkát végzeit 

Szókimondó asszonyságban sok tapsot 
kapott i'hige Böske, akit már beléptekor is 
tapssal fogadnak Tury alakítása nem egész 
jó Nepoleon. de ii játéka most is kifogásta-
lan Pintér. Fehér, Szilágyi és Ladányi jók 
voltak Az elóadas nem ment egész simán 
A sugó igen hangosan szerepelt. 

Tegnap ..Tiszt urak a zárdában" kerüli 
színre — némi szerepváltozással, a beteg 
Niczkyné helyett Tóth Ilona adta a főnök-
itől. a társulattól végleg ellávo/.ott Horváth 
Gizi szerepét pedig Ujfálussy Bella kreálta. 
A változások előnyere váltak az előadásnak 
Ujfálussy határozottan jobb volt. mint Hor-
váth. Tóth pedig irnpozánsabb főnöknő Nicz-
kynénál. 

* 

Csütörtökön és szombaton Bizet ..Carmen" 
cimű operájának volt bemutatója. A közön-

ség mindkét este megtó tölte a nézőteret * 
ezzel is jelezni akarta, hogy még ízlés« tel 
josen meg nem romlott, a feltűnő pornográf 
operettek műizlését meg nem rontották. S»j . 
nos, hogv a darab tökéletes előadása rész-
ben teohnikai akadályokon szenvedett hajó-
törést, részben pedig a megfelelő szereplók 
idevágó rátermettségének negatívumán. A 
kritika objektivitásával lehet mondanunk, 
hogy ez előadásokból Carmen eredeti szép-
ségét. dallamos motívumait alig lehetett ki-
vennünk. A zenei részek grandiozitása elvész 
a törekvő zenekar kevés liangszerű színezé-
sében. míg az énekkar inkább a dallam lár-
más ürességében produkálta magát, mint 
egyöntetűen színezett harmóniában. Hianv-
zolt előadásukból a thematikus kidolgozás. 
Carment Parlagi Kornélia adta. Ugy énekét, 
mint előadását méltán illeti a dicséret. Pin-
tér lrare Escamillo szerepében különösön 
szombaton indispozicióval küzdött. Jól ját-
szott, de énekében nem ismertünk rá a r ra 
az erőre, melynek bámulatos tiszta kolorn-
turáját országszerte bámulják a gramafon-
lomezén. Heltay. Hajagos és Hunfy alakító 
játékukkal arattak sikert. Bérezik Margit 
Micaála szerepében jól használta hangját s 
játékát egyaránt az operettszereplói közül 
ót illeti az első dicséret Szőke Gizi és Uj-
falussy Bella jól előadott dnutijukkal érlek 
el hatást s érdemelték ki méltán a közön-
ség lapsát. 

Különben reméljük, hogy a direktur 
még más dalmú előadásával szerez műélve-
zetet városunk közönségének, mely alkalom-
mal az operai előadásban még most mutat-
kozó hiányok eltűnnek s a hiánytalan dicsé-
ret szavát hallatjuk a szereplók mindegyike 
fólött. 

Heti műsor : 

Hétfőn : A bolond 
Kedden: Varázskeringó. 
Szerdán: Nincs elvámolni valója? 
Csütörtökön Nincs elvámolni valója? 
Penteken: Trilby. 
Szombaton: Dollárkirálynó. 
Vasárnap: Dollárkirálynó. 

KÖZGAZDASÁG. 
F e l h í v á s A sopron i ke rü le t i k e r e s k e d e l m i é s 

i p a r k a m a r a t e r ü l e t e n székelő összes g y á r - , közép és 
k i s iparos m u n k a a d ó i h o z a k e r e s k e d e l e m ü g y i in ki r . 
min i sz t e r u r O n a g y m é l t ó s á g a állal az ipari m u n k á s o k 
kiváló s z o r g a l m á n a k , b u z g a l m á n a k i* j ó magav i se le -
t ének j u t a l m a z á s á r a r endsze re s í t e t t lu ta lomdi iak 
t á r g y á b a n 

Ű n a g y i n é l t ó a á g a a k e r e s k e d e l e m ü g y i in . k i r . 
m in i s z t e r u r a hazai k e r e s k e d e l m i és i p a r k a m a r á k 
egyttttc-8 k e z d e m e n y e z é s e fo ly tán , 1 9 0 2 . évi d e c e m -
b e r hó 3 1 - é n « 0 . 1 6 7 V I I I / 1 9 0 2 szám ala t t ke l t 
m a g a s e lha tá rozásáva l az ipari m u n k á s o k kiváló szor 
g a l m á n a k , b u z g a l m á n a k és jó magav i se l e t ének ju ta l -
m a z á s á r a száz. e g y e n k i n l 100, azaz egyszáz k o r o n á i 
á l lami j u t a l o m d i j a t r endsze r e s í t e t t , inely j u t a l o m d i j a k -

ENERGIN 
E O Y E O É a z D O B O Z A J t A a . 6 0 K O H O l f A . 

Legha tha tósabb éa legizletesebb hizlaló és vér t lsz t i tó szeri 

Számot elökalö orvostanár ét tzakUklnto l j által kitűnő e n d m m y n y i l kipróbálva 1 
P V l ' lí \ l P L' 1« L' W LM . S i c l l c l 1 * J , r » s l " loKxáüt, eloazlatja a mingyakat ca a i otvait — biltoaltja a 
' I I f j II .11 fi ^ h ^ !l ÍJ Ij . «ontok ¿» izmok ép lejlódéaet javitja ta renden az eméaslcali. 

Kapható a ityogyszeilarakban, de butusán a i 
E N E R O I N V Á L L A I i A T N A L P É C S E T T 

m s l y e d o b o s t b é r m s n U s s n s s á l l t t . mw ftTT W L ' V L11 • u , 4 u , h e l e , l t n vérképié, gyengálktdikntl erínitö ei mirigyoaitato a « r , JLLLLL I ti L\ J L IJ . josoknál megsiunteti a< ii tadáat és elóaegiti a gyógyulási. 
mellba 
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hol. ¿ n a g y m é l t ó s á g a az ipar i m u n k á s o k s z á m a r a n y a 
j lupiau fe lá l l í to t t l e lo sz l á s i t e r v e z e t e s z e r i n t , k a m a r a i 
I z ü l e t ü n k t e rO le t éu Itat f o g s z é l o s z t á s r a k e r ü l n i . 

A j u t a l m a z o t t m u u k á s o k m i n d e g y i k e a j u t a l o m -
,li|»u ktvOl a j u t a l m a z á s t é n y é t é s a j u t a l m a z á s 
,i„i„kait t a r t a l m a z ó e l i s m e r ő o k m á n y t kap . 

A j u t a l m a z á s o k i r án t i j avas l a t t é t e l és a j u t a l - 1 
„,.,k k iosz tása a k e r e s k e d e l m i é s i p a r k a m a r á k f e l ada -
t i k é p e z v é n , f e l h í v j u k a k a i n a r a k e r ü l e t ü n k t e r ü l e t é u 
itiiikodö g y a r o s o k a t . k ö z é p - , é s k i s ipa rosoka i , l iogy 
1,-j.kesóbb ez év j u u í u s h ó I 5 . e i g közöl jék a ka tna 
„ u a l azon m u n k á s a i k u é v s o r á t az a z o k r a vona tkozó 

a j u t a l o m r a va ló é r d e m e s s é g e t b izonyí tó ada tok 
ki.-eretébeli, k ike t a s z ó b a n levó j i i l a l m a k r a é r d e m e -
s e k n e k t a r t a n a k . 

A j u t a l o m r a való i g é n y e lő fe l t é t e l e i a kove tkezók : 
1. m a g y a r á l l a m p o l g á r s á g , 
•i. t é n y l e g e s ipa r i mt inkába i i való á l l a n d ó 

aikal iuaztalas ( k a p u s . kocs i s , g y á r i i r odaszo lga és m á s 
in t e r m e s z e i d s z o l g á l a t o t t e l j e s í t ő a j u t a l o m r a igény t 
uciu l a r t l i a l ) ; 

.i. l e g a l á b b 16 évi m e g s z a k í t á s n é l k ü l m ű k ö d é s | 
t i ipari i n t tuka k ö r é b e n ( U n o n c é v e k b e s z á m í t h a t ó k , 
évadhoz kö tő i t i p a r i m u n k á b a n a l k a l m a z o t t a k n á l a 
i f l jeseu be tó l l ö l t é v a d o k t e l j e s é v e k k e l e g y e u é r t é k ü e k -
yek t e k i n t e t n e k j ; 

4. a r e n d e s m u n k a b é r vagy m u u k a k e r e s e t évi 
o t a t e g * a b e j e l e u t é s é v é b e n 2UU" k o r o n á i m e g n e m 
haladtul. 

M i n d e z e n f e l t é t e l e k l e l j e s i t é s e h i t e l e s o k i r a t o k k a l i 
eset leg a i n u u k a k ö u y v v e l vagy a n n a k h i t e l e s máso l a -
t a al b i z o n y í t h a t ó k 

U g y a n a z o n m u n k á s a s z ó b a n levó j u t a l o m b a n 
csak e g y s z e r r é s z e s ü l h e t . 

Az a b e a d v á n y , i l l e tve e l ő t e r j e s z t é s , a m e l y e t a 
munkaadó ipar i m u n k á s a i n e g i u t a l u t a z á s a t á r g y á b a n 
a k e r e s k e d e l m i é s ipai k a m a r á h o z i u l é t , k ö z ü g y r e 
«unatkozó j a v a s l a t n a k t e k i n t h e t ő s m i n t i lyen az 
illétekt d í j j e g y z é k * l - l . t é t e l g i p o u t j a a la t t f e l v e t i 
Ki ide lkezes é r t e l m é b e n b é l y e g m e n t e s . U g y a n c s a k 
lusoulo i n d o k b ó l , d e k i z á r ó l a g e r r e a cé l r a b é l y e g -
ineuteseu á l l í t ha tók ki azok az i ra tok is, a m e l y n e k a 
jutalom fe l l e l e le i t k e p e z ó k ö r ü l m é n y e k i g a z o l á s á r a 
s tolgalnak az i l l e l ék i d í i i e g y z é k 7(1 te te i e j p o n t j a 
•et lelmebau. A z o n b a n e z e k r e az i r a t o k r a f«l ke l l 
jr^yozui. h o g y k i z á r ó l a g e r r e a c é l r a á l l i t U l t a k ki s 
litvilkuzni kel l a in kit p é n z ü g y m i n i s z t e r u r 
( t i i igy iue l tosagának IUU3. évi f e b r u á r h ó 2H-áu 

M O ő . hZám a la t t k e r e s k e d e l e m ü g y i in . k i r . m i n i s z 
ler ur Ó n a g y m é l t ó s á g á l i o z ez ü g y b e n i n t é z e t t á t i r a t á r a 

A i n u i i k á s | i i t a l m a z á s o k i a v o n a t k o z ó ezen i r a t ok , 
t .vszaelesek m e g g a t l á s a v é g e i t , v issza l ó g n a k l a r l a l n t . 

-Sopron, I9UN év i m á j u s h ó l t j - á o . 

Ulle in Jó te sc f s. k . , 
elnök. 

K t r c h k n o p f F r i g y e s s. k . . 
litkor 

A fedezetlen hataridöiizlet 
ellen. 

Gabonakereskedők gyillése. 
D u n á m u l s z a t u o s g a b o n a k e r e s k e d ő j e g y ü l l ö s sze 

tegnap d é l u t á n N a g y k a n i z s á n a v á r o s h á z a d í s z t e r m e -
ben liogy á l l á s i f o g l a l j o n a t őz sde i h a U r i d ó ü z l e t inai 
luir i - l i . r iuá |a e l l e n , ü l n ö k lel i t i r ü n b u t H e n r i k N a g y -
kámzsa, a l e l n ö k ö k K r a u s z J a k a b M a r c a l i é s W e i n e r 
Mór S z o m b a t h e l y , j e g y z ő k He l i a i J ó z s e f N a g y k a -
iuz>a és F r a n k L a | o s H o g l á r . 

t i r ü n b u t H e n r i k e l u ö k i m e g n y i t ó j á b a n | e l e z i e , 
hogy a d u u á n t u l i g a b o n a k e r e s k e d ő k mai g y ű l é s e n e m 
l ö i s d e - e l l e u e s , c sak ö n v é d e l e m az e l f a j u l t t őz sde i 
t z e r e o c s e j á t é k k a l s z e m b e n . A t e l szés se l f o g a d o l t 
megnyi tó u l á u H e l l a í J ó z s e f l e l o l v a s U a r e n g e t e g 
Üdvözlő l eve le t é s U v i r a t o t . m e l y e k kőzöt t olt van 
i Za la inegye i G a z d a s á g i E g y e s ü l e t é is 

W e t a z T i v a d a r e l ő a d ó ( N a g y k a n i z s a ) m a g a s 
'nívójú, h a t a l m a s b e s z é d b e n i s m e r t e l t e a t ő z s d e mai 
formáját é s h a t á s o s a n m e g g y ő z ő e n b i z o n y í t o t t a , h o g y 

az a reá l i s g a b o n a k e r e s k e d e l m e i veszé lyez te t i . Az 
e lőadás o d a l e u d á l l , h o g y a mai g y ű l é s a f e d e z e t l e n 
ha t á r i dőűz lo t e l len i r á n y u l . 

O s z t e r r c i c h e r M ó r ( T a b ) n e m osz l ja e g é s z e n 
az e lőadó uéze le i t . S z e r i n t e a lózsda k inövése i t k e l -
l ene le törn i . K í v á n a t o s n a k t a r t j a , h o g y a s c h l u s s -
cédu l ák a vá l tóhoz h a s o n l ó a n b é l y e g k ö t e l e s l e g y e n , 
h o g y igy l uegnehez i t t t í s s ék a lu t r i j á ték é s o lyan t ö r -
vény i k iván, h o g y a t őz sde i d i f f e r e n c i á k é r t v é g r e -
ha j t an i ne l e h e s s e n . 

I l a c k e r S á n d o r ( S o p r o n ) az e l ő a d ó h a t á r o z a t i 
j a v a s l a l á t f o g a d j a el . 

I le l la i Józse f l e lv i l ágos i l j a Ü s z l e r r e i c h e r t . h o g y 
ó t ö b b e l kiván m i n t a ha t á roza t i j avas la t , m e r t h a 
a d i f l e r euc í áké r t n e m l e h e t v é g r e h a j t a n i , a k k o r 
megszUuik a t ő z s d e j á t é k . 

Fe l s zó l a l t ak m é g F r a n k M ó r ( B o g l á r i . M a u d l 
M a n ó ( P i u c e h e l y ) és 8 r t a s s e r S á n d o r ( S i ó f o k ) . V é g ü l 
E t i y e r d y S i inou k e r e s k e d e l m i t auácsos , az O M K K 
r e f e r e n s e szólal t fel é s f e lv i l ágos i t ás t k é r t a r r a n é z v e , 
h o g y mi a g y ű l é s l u l a j d o n k é p e n i c é l j a : a t ő z s d e 
t e l j e s e l t ö r l é s é é , vagy csak a ká ros k i n ö v é s e k o r v o s -
lása . W c i s z ' l ' ivador e lőadó v i lágos f e j l e s z t é s e m e g -
g y ő z t e E n y e d y t , hogy csak a f e d e z e t l e n h a t á r i d ó u z l e t , 
e l l en k ü z d e n e k jogosan . 

Kzután vá l toza t l anu l e l f o g a d t á k a h a t á r o z a t i 
j avas la to t , me ly s z e r i n t : 

„A mai f o r m á j á b a n s z e r e n c s e j á t é k k a l a z o n o s 
tőzsde i h a t á r i d ó ű z l e t b e s z ü n t e t é s é r ő l , d e l e g a l á b b 
is a v i szaé l é seke t é s h á t r á n y o k a t e z e u t u l lu l j e sen 
kizáró ko r l á tozásá ró l m i e l ő b b t ö r v é n y u t j á n i n t é z k e d -
jék a k o r m á n y . " 

G r l l n h u t H e n r i k m e g k ö s z ö n v é n a r é s z v é t e l i , a 
g y ű l é s t b e r e k e s z t e t t e . E s t e a „ S z a r v a s b a n * t á r s a s 
vacso ra vol t . 

Szezonképek . 

A viszakövetelt hozomány, 
v a g y : 

A pénz és a panama, 
a v a g y : 

Vannak még gavallérok. 
— Szakaszokra oszlott helyi lovajtrcgcHv 

E L 8 Ü S Z A K A S Z . 

( A z e l ső s z a k a s z b a n csak a r r a s z o r í t k o z u n k , 

liogy az o lvasó i r e g é n y ü n k hőse ive l m e g i s m e r t e s s ü k 

Kz anná l k ö n n y e b b , e.->ak k e l t e u s z e r e p e l n e k . A hós 

é s a h ő s n ő . M e l l é k s z e r e p l ő k m é g n i n c s e n e k I),, 

v a l ó s z í n ű l e g l e sznek . M é g p e d i g a b í r ó é s az ü g y v e d e k l 

R e g é n y l i n k h ő s e — m i n t m o n d a n i s z o k á s — 

az a r a n y i l j u s á g l ag i a . N e m j á r u g y a n t e n n i s z e z n i 

I i n e r t k ü l ö n b e n a . Z a l a " m á r m e g m a k á m a z l a t o l n a i , 

e g y é b k é n t s i n c s e n s e m m i l e l l ü n ó kva l i t ása , e r d e m e 

csak a n n y i , h o g y tnos l r e g é n y h ő s g y a n á n t s z e r e p e l h e t . 

A n e v e m e l l é k e s . A n n y i t m o n d h a t u n k , h o g y h ő s j 

n é v . H á t u l r ó l é p p ugy o l v a s h a t ó , m i n i e l ü l r ő l . 

Val lás i á l l apo t á t c sak a z é r t ne in á r u l j u k el u e b o g y 

k i t ű n j é k , h o g y ősei ne in Á r p á d d a l j ö t t é n b e F o g l a l -

k o z á s á r a n é z v e : a papá j á t i ak lia. Ü g y e s e n vezet i a 

lókö i iyve l , a s l r a z z á t , — d e m é g s e m oly ü g y e s e n , 

min t a h o g y r é g é u y ü n k h ő s n ő j e őt az o r r á n á l logvu 

v e z e t t e . 

H ő s n ő n k u v o l i r o k o u s á g b a n ál l J e r u z s á l e m m e l . 

N e m m i n t h a ó s i í r é sz t v e i t e k vo lna a k e r e s z t e s 

h á b o r ú k b a n , h a n e m c s a k e g y r é g i m a g y a r p é l d a s z ó 

k a p c s á n . Volt m á r k i r á l y u ó , d e g y a k r a n s i r l . j a j g a -

tott m i n i k o l d u s a s s z o n y . N a g y k a n i z s á n e l é g jó l 

i s m e r i k T h á l i á o a k e f e l k e n t p a p n ő j é t . 

M Á S O D I K S Z A K A S Z . 

(A m á s o d i k r z a k a s z o lyan e l ő s z ó - f é l e . m e l y b e n 

a r e g é n y a lap já t k é p e z ő c s e l e k m é n y e l ő z m é n y é t 

k ö t j ü k a/, o lvasó o r r á r a . ) 

A h ó s és a h ő s n ő i s m e r e t s é g e t k ö t n e k , a m i n t 

ez m á r m i n d e n t i s z t e s s é g e s r e g é n y b e n s zokás . Ez a z 

i s m e r e t s é g a h ő s n e k ö 6 0 O k o r o n á j á b a n k e r ü l t . A 

v i l ág csak azt l á t t a , l iogy a h ő s n ő e l e g á n s a n jár é s 

T h á l i a o l t á r án is b e c s ü l e t e s r u h á b a n á l d o z a m ű v é -

s z e i n e k . A g a z d á j a — Va lami Kövessy A l b e r t novü 

s z í n i g a z g a t ó — sz in t én m e g volt ve le e l é g e d v e . 

V a l a m i h á r o m e s z t e n d ő m u l t á n a h ő s n ő 

n y u g a t n a k v e t t e u f j á t és m é g s e m á l l a p o d o t t n e m e s 

8 o p r o u vá rosá ig . A z idő é s t ávo l ság n é z e t v á l t o z á s t 

idéze t t elő. Er inek k ö s z ö n h e t j ü k , h o g y m o s t k ö v e t k e z -

h e t a 

H A R M A D I K S Z A K A S Z . 

( I t l van az ö s s z e ü t k ö z é s , a g o r d i u s i ' c s o m ó , a 

l u l a i d o n k é p e n i d r á m a i c s e l e k m é n y . Röv id , d e é r d e -

k e s h i s t ó r i a . ) 

A néze tvá l tozás t n y o m o n k ö v e t t e az e l h i d e g ü l é s , 

a h a r a g é s — egy u j h ő s e g y f e l ő l , e g y u j h ő s n ő 

m á s f e l ő l . 

N e m u n t a t j u k r é s z l e t e k k e l az o lva só t . V é g ü l 

i n e g t ó r l é n t , h o g y a m e s e b e l i f e k e t e ho l ló u t ó d a , a 

próza i pos l á s i l y e n f o r m a t a r t a l m ú leve le t k é z b e s í t e t t 

S o p r o n b a n a h ő s n ő n e k : 

H a l l j a m a g a ! 

En u r v o l t a m , m e r t f i z e t t e m . K e g y e i m e t 

é r d e m e t l e n r e p a z a r o l t a m . H a v issza n e m k ü l d i 

azoka t az ő f iOO k o r o n á k a t , b á l a b í r ó s á g g a l 

gyű l ik m e g a b a j a . ahol t i lkos s z e r e t k e z é s é r t 

f o g o m f e l j e l e n t e n i . 

H ő s n ő n k e lo lvas ta a leve le t e g y s z e r , e l o l v a s t a 

k é t s z e r , sót e lo lvas t a h á r o m s z o r . AzMn n a g y o n d ü h ö s 

let t é s e l m e n t egy ü g y v é d h e z , a k i h e z szólt e k é p e n : 

— T i s z t e l t ü g y v é d u r ! I)a lass t s i cb v e r d e u m e n . 

P e r e l j e be ez l az u ra t aki t ő l»m k é r pénz t , t ő l e m , 

aki c sak p a n a m á v a l r e n d e l k e z e m , d e p é n i z e l n e m 

N E G Y E D I K S Z A K A S Z . 

( E b b e u a f e j l e m é n y e k e t a d | u k t u d t u l ) 

Az ü g w é d b e p e r e l t e r e g é n y ü n k hősé t 

Ö T Ö D I K S Z A K A 8 Z . 

( I t t m á r csak né l i áuy s z a v u n k van . ) 

E n n e k i hőst r e g é n y n e k lesz f o l y t a U s a is d e 

Oetn itt, h a n e m — a b í r ó s á g e lő t t . 

( V E G E t 

GOLDBERGBR t i 
Hi rde t á s i i r o d a . 

Budapest, IV., ,.RoserBazar"-ba 
( (áro ly -Körut 22.) 

llhXYKZTETETT ÁT. 

AVi 6 fillérért egy csomagocskát akar 
• í r r n ^ ^ T E s o R , ^ 

venni, az kérjen kizárólag 

, , 0 TTOMÁNcigarettapapírt. 
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N v i 1 1 1 é r . 
Az e r o i a t a la t t k ö z t ö l t é k é r t n e m vál lal f e l e l ő s s é g e t 

a s t e r k e s z t ó s é g 

KA • a)wV'> ̂  • i.V»aHiB ¿BtíJíl rr 

A B ó r - é s L l t h l o n - t a r t a l m ú 

JSalvator-
forrás 
kitiinri sikerrel használtatik 

v e s e b a j o k n á t , a h ú g y h ó l y a g b á n 
t a l m a l n á l e* k ö a z v é n v n é l , a c i u k o r -
h e t e g s é g n é l , j í e m é s z t é s i cs l é l e g -

zés i i t e r r t k h u r u t j a i n á l . 
Húg y hajtó hatásúi 

Vaiaeaus? l aaa jaa aamiktiél 
Teljetaa U n t a ! 

A'íifAalá litrámgntktrttktiltitkbtH 1 a 
• M u K / . ( M I I Oaltntnrforrot VálMahvtl 

• HíJartlI. V. Kvdcltrakrort f • _ 

w 
M 
w 
fM 
p 

M 

I n g y m . I n g j e n . I n g y e n . 
. A c s e c s e m ő " citnl) f ü z e t e g y g y e r m e k o r v o s -
tól m i n d e n a n y á n a k f e l v i l á g o s í t á s t n y ú j t , h o g y a n 
n e v e l h e t i h e l y e s e n , h o g y a n t á p l á l h a t j a h e l y e s e n 
é s h o g y a n ö t h a t j a a z i | e s z t ő n y á r i b e t e g s é g e k -
tő l . h a s f o l y á s t ó l , h a s m e n é s t ő l , b é l h u r u t t ó l s lb . 
k e d v e n c e i t . K ü l d j ü k c í m ü n k e t l e v e l e z ő l a p o n e 
c í m r e : R. Kufeke, W i e n . III 

J ó k a r b a n lévő haszná l t bú to r t azon-

nal megveszek . H a l á s z J . Nagy-

kanizsa Wajdits-nyomda. 

G Y E R M E K -
l e á n y k a - é» ti ti c ipó ink e l i s m e r t 

legjobb minőségűek. 
A r a i n k o l c s ó s á g a — tek i i i i e t i e l a t a l p b a vése t t 

s z i g o r ú a n s z a b o t t u r a k r a 

feltűnést keltenek. 
" c i p ő g y á r r . t. n a g y k a n i z s a i 

f ó r a k t á i a Fő-Utca i 2 . s z á m 
K o r o n a s zá l l óva l s z e m b e n r e n d e l t é k m e g s z ü k -

s é g l e t ü k e t . 

„TUKUL' 

Szélhajtó görososillapitó 
í 

A l e g j o b b k u t y a - k a l á c s t o l l é s m a r a d a 

Fattinger-féle Kutya-Kaláos, 
m e l y az ö s s z e s e fa j t a l á p s z e r e k közü l a l e g j o b b 
ö s s z e t é t e l ű és t á p e r e j ű 5 0 k g 2 3 K , 6 k g 

b é r m e n t v e 3 2 0 K . 

Fattinger-féle Puppy-Bisquit 
k o l v ö k - k u t y á k r é s z é r e . 5 0 k g 2 6 K , 5 k g 

b é r m e n t v e 3 6 0 K 

A r i e g y i é k e t b é r m e n t v e k ü l d : 

F a t t i n y e r ' s P a t i n t H u n d e k u c h e n u n d 

G e f l i l g i l f u t t a r f a b r l k , W l e n e r - N a u s t a d t , 
2 6 0 - n é l t ö b b e l s ő d i j . A l ' a t l í n g e r ( ¿ l e t á p s z e r 

á l l a to rvos i e l l e n ő r z é s m e l l e t t k é s z ü l . 

Szliács acelfürdö, 
Egyedül ismert vashöforrás, gazdag 

szénsav tartaommal. 
— I . e g v a s t a r t a l i n u b b i v ó f o r r á s b e l s ő h a s z n á l a t r a . — 

I d é n y ; m á j u s 1 6 - t ö l s z e p t . 3 0 - i g 

K e l ü l m i i l h a t l a n v é r s z e g é n y s é g , s á r g a s á g , 
n i b e t e g s é g e k h á t g e r i n c - ó s i d e g b á n t a l -

m a k n á l , b é n u l á s o k n á l , k i á l l o t t b e t e g s é g e k -
n é e r ő s í t ő ü l . 

M i n t l ' ü rdóorvos D r R o h r e r A . kiv f ü r d ő -
o r v o s m ű k ö d i k . U t a z á s W í e n b ő l ;i ó r a é s z a k r ó l 
O d e r b e r g e u á t , i n n e n ft ó r a dé l rő l B u d a p e s t e n á t , 
i n n e n s z i n t é n !> ó r a f a l r a g a s z o k S z l i á c s t ó l k e z d v e 
m i n d e n n a g y o b b á l l o m á s o n l e l r a g a s z t v a . 

Hó f e l v i l á g o s í t á s o k k a l , u t azá s , l akás , k e d v e z n i e -

1 
1 F J 1. W A J D I T S J Ú Z S E F 
Alapítási év 

1632. 

Díszí tések 
é s 

l a m p i o n o k . 

A j á n l j a jól be rendeze t t 

k ö n y v n y o m d á j á t 
m i u d e n u e i i i ü n y o m d a i m u n k á k 
d í s z e s e s i z l e s e s e l k é s z í t é s é r e 

l u t á u y o s a r a k m e l l e t t . 
N é v | e g y e k , k ö r l e v e l e k , m e g h í v ó k , 
e l t e g y z é s i - é s e s k e l é s i - k á i l y á k s l b 
m i n d i g a l e g i i t a b h d i v a t s z e r i n t 

k é s z í t t e t n e k e l . 

i H O D O N Y c s e p p e k * 
j = Már 1844 óta 
j | bevált háziszer, mely az étvágyát elő £ 
í , idézi, s az emésztést fokozza. 
' Ara üvegenként 1 korona. ^ 

Két üvegnél kevesebb (utánvéttel f nyékről, az «ÜT és utóidéit)beű stb ad a 
, 2 K. őo f.) ládáoskával együtt nem { 
j küldetik. — í 

Megrendeendő 
| ^ u l í u ö B í t t n e r ' a H p o t b c k c c 

In Glognitz, Riodsrösterraich. ( 

Í 

l i l r d o i g a z g a t ó s a g S z l i á c s o n Z ó l o m m i g y i . 

V é d j e g y : „ H o r g o n y t * 

r^J 

ALinimení. Capsici comp., 
a Horgony-Pain-Expeller 

pólléka 
0(ty régjónak bizonyult háziazor, mely már 
aok év óta legjobb fájdalomoaiUapitó azernek 
bizonyult köményné l , oauznál oa Msghúlé-
leknél, bcdórxsoleaképpan hasznélva. 

F i g y e l m r z t e t é s . Silány hamisítványok 
miatt bevásárláskor óvatosak fogyunk t% osak 
olyan üvegei fogadjunk el, moly a „Horgony" 
Vcdjegygyel óh a Rlchter oégjogyzéaaal elUk-
tott dobazba van csomagolva, á r a üregekben 
K - .80, K l.éO 6a K 2 . - óa úgyszólván min-
den gyógyazsHárbaa kapható. — Főraktár: 
T ö r ö k J ó z a a f gyógyszerééinél, B u d a p e s t 

DLHici ler l y í i n w l i n u „ A r i m o r o u l l i l o r , 
P r á g á b a * , Jttliiabethatraaae fi oeu. 

Mindennapi asMkuld^. 

LIPIK SXlitVlIlllilllitl). 
V a s ú t , p o s t a é s 
t á v i r d a á l l o m á s 

ELSŐRANGÚ F Ü R D Ő H E L Y . 
Kgyetlca j i é t i r l a las i i lk i l lk i i kéttíz (14° C.) E i r i f i ; 
kia i 'árailan gyógyhatású a t á p c u l o r a i e> a vizalat' 
• t ik összes kara im raigbalaBtéisil, kaijraavaa á t té t l l , 
kóizvéay, d a l cs i ickiái , (érraty . n p l t í r és az összes 

! l r k « l t | l l | l k elten. 

I v ó k ú r a . H é v v i z e s fürdők. 
Vizgyógy in téze t I n h a l a t ó r i u m 

M ~ » laréohalysn 10 kliáté i r t t t a ik iÉlk . " M 

Kívánatra prospektussal es bővebb értesítéssel szolgál 

A f U r d ö t g a a g a t ó a i g . 

A legrég ibb és a l e g j o b b a n 

é r tesü l t m a g y a r ú j s á g az 

E G Y E T É R T É S 
A t á r s a d a t o m m i n d e n k ö r é b e n e g y f o r m á n 
kedvelik. A magyar c sa ládok h í r lap ja 

Előfizetési á r a Kgy hóra 2 40 kor. 

Főszerkesztő : D r P a p Z o l t á n . 

Szépirod. munkatá rs : E ö t v ö s K á r o l y . 

Kér jen muta tványszámot . 

Nagy elterjedettsége folytán hir-
detéseivel minden iparos és kereH-. 
kedó az „ E g y e t é r t é s - b e n biztos 
eredményt ér el. Minden cikk hir-
detésére alkalmas, mert olvasókö-
zönsége vegyes. Kérjen hirdetési 
prospektust, o © o o o o 

Csíkos 
lockái 
Ilin 
á r a i r i SELYEM 

és »llenneberg*. 
selyem 00 kr.-tó) 

feljebb, kér" | 
• • • t r i és iá"-

•aiBlaaaa. — Minta postafordultával. — Megrendelések bármely 
nyelven Intézetniük : 

í a n S e i d i n f a b r l k t . H a n m b i r g I n Z l r l c h . 

f 

Mula t ságok 
alkalmával a ján lok a 
l e g o l c s ó b b árak mel -
tat l d í s z í t é seke t é s lám-

p íonoka t 

IFJ . WAJDITÖ 
J Ó Z 8 E . 

Nagykan izsán . 

k 
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14000 méter 
legf inomabb fehérített 

Rumburgi vászonmaradékok 
•1 — 18 m é t e r e s h o s s z ú m a r a d é k o k l e g f i n o m a b b f e h é r - é s 

HJI.Vnemitekre h a s z n á l h a t ó , 5 0 fillérért k a p h a t ó k m é t e r e n -

k i n t . K i v á l a s z t v a 14 — I " m é t e r e s m a r a d é k o k 5 5 fillér 

M i n t a k l l l d e m é i i v e k l e g a l á b b fi k i l ó s c s o m a g , k ö r ü l b e l ü l 

4 5 ftiéter u i á n v é l i e l . _ — 

N e m m e g f e l e l ő é r t a p é n z a z o n n a l v i s a z e k u l d e t i k 

• S ^ a i S t C m j L e i n e n - W e b e r e i , 

N A C H O D , in Böhmen. ~ 
1 

Ritka alkalom! VS 
Távirali titahitás következtében. 0íry külföldre szánt óriási 
levelpnpir kfiltleményl véltem át. s azon kellemes helyzetben 
vagyok, kogy k i v á l ó m i n ő s é g ű d o b o z l e v é l p a p í r o k a t m n j d -

n e m a f e l é r e l e s z á l l í t o t t á r a k é r t a d h a t o k 

Míg a készlet tart ajánlok 50 levélpapírt é& 50 borítékot 
kicsiny h ö l g y a l a k . a legfinomabb elefánicsonl papírból 

3 k o r o n a h e l y e t t 1 k o r o n a 7 0 fillér. Ugyanaz „különleges-
Rég" drapp színben 2 korona 40 fillér helyett 1 korona :?() 
fillér, ugyanaz legfinomabb elefántcsont papírból á t l a t s z a i l a n 

boritokkal 3 korona helyeit 2 korona 40 fillérért, ugyanaz 
hosszít alakú borítékban 3 korona 20 fillér helyed 2 korona 
III fillérért. 50 levélpapír és 50 boríték legfinomabb elefáiii-
csuiiis/.inti papír, átlátszatlan horiiékkal. l e g m o d e r n e b b vágás-
sal nagy. uri alak. 4 korona Irelveit 2 korona őo fillérért. 

S a j i t é r d e k é b e n k é r e m t i c n s o h a t ö b b i olo nőm f o r d u l o 
a lka lmat el n e m mulasz t an i a k e g y e s k e d j é k s i O k s é g l e l é ' 

. .. minél e l ő b b b e s z e r e z n i . ~~ 

Kiváló liszli-lettel 

Ifj. Wajdi ts József 
könyv- é i p a p í r k e r e s k e d ő . Könyvnyomd« és k ö n y v k ö t é s i é t 

N A G Y K A N I Z S A . Deák tét. 

I 

D A R U V Á R 
Szlavóniában. F Ü R D Ő a d é U v a - l l t Ő S S É — ' 

A sziavon éközphegysóg egyik kies völgyében 

Vasas hőforrások és iszapfürdók 34 50 C° 
Fangó-gyógykozelés, hidegvizkura, 
masstige, villanyos kezelés 

K i l i m ó g y ó g y r o e d i n é n y v k vérszegénységnél, női bajoknál , csúzos 
és köszvényes bánta lmaknál és Idegfájdalmaknál 

M T K ü l ö n ö s e n i s o h i a i n á l . T M 

Egész évben nyitva.. Mérsékelt árak. 
S z é p b e r e n d e z é s i t l akós / . t .hnk . o l v a s ó t e r e i n , f n i d ó / . e n é k a r , k ö I c s ö n k ö i i y v t A r , 

L a w n - t e n i i í s , t e k e p á l y a , é r d e k e s k i r á n d u l á s o k s t b . s t b . 

Az elő- é» utóidényben teteme» árengedmények. 
Prospektusokkal szívesen szolgál a 

fürdöigazgatóság. 

r ' ^ . : e U r r s t u b n y a f ü r d ö léggyógyiurdó ? 
Hat természetes kénes h é v f o r r á s i38 4 8 C.l 

Köszvény 
Rheutnu 

Ischias 
B ö r b c l C K s e g e k 

Női bajok 

4 4 h o l d p a r k . 
k ö z e l b e n l t ag \ 

f e n y ő -
e r d ő k . 

T h e r m a l 
tököríürdók 
kádfürdők 
M a s s a g e 
H u l c g v i z k ö r á k 
Ivókúra. 

l ' o s t a - é.s s ü r g ö n y h i ú d u l . VHSIIIÍ á l l o m á s , g y ó g y s z e r t á r . I f i l r d ó o r v o s 
Kcpes prospektust ingyen cs bérmentve kul.l a x I g a z g a t ó s i g . 

ÉKSZERGYÁR. 
V i l l n m o s Ü z e m r e b e r e l i d e z e l l 

a r a n y , c z ü s i - e s e k s z e r á r u - m ű i e r e m . 

K ü l ö n logos készít m é l y e k ! 
é k s z e r á r n k és j e g y g y ü r i i k . , , 

L'j f o g l a l á s o k a t é s á t a l a k í t á s o k a t g y o r s a n e l k é s z í t ü n k . 

Kliidiís rós/hMli/^lósre isi 
BERÉNY J Ó Z S E F ÉS F/A 
é k s z e r é s z e k N a g y k a n i z s á n | V á r o s h á z a á t e l l e n é b e n . 

B E N Z I N M O T O R O K 
gózlokomobilok, ú t i m o z d o n y o k , gózcséplógépek, aratógépek, „Losonczi Drill" vetógépek, resicai acél-

ekék, teljes malomberendezések, stb. stb. 

^ KÍVÁNATRA SZÍVESEN KÜLDÜNK ÁRJEGYZÉKET ÉS KÖLTSÉGVETÉST ^ 

A magyar kir. államvasutak gépgyárának vezóriigynöksége Budapest, V., Yáci-körut 32. 



Z A L A I KO Z I- O N Y IW'P. MAJIIS 

STEÍ (ÍRORSZÁG 

Tób elbad 
S a i s o n : 

M á j u s O k t o b e r 

3 3 0 m . » t e n g e r f e lö l i . . ' - ik 

á l l o m á s t i r ác tó l , kocs iva l i ó r a . 

P o s t a - é s t á v í r d a á l l o m á s 

l é | ! k lmtv t s , m t s r t i l a i IMIJÍIII; 80 ' C hSmérték-
ln (.'s K ). gjrongad igh í j l i l , sionditi i r d t l l i u | s 
terjedelmet f i í j s s r d s k l ) i ( | ; J aMl l i l t k . I r i i | ka • • •« • • • k-
•él, Ideggyengeaegnél, liAlgertncbajok, gorc.ök, hUzlerta, 
Áll., a i l kljeit. v rtiegény.ég, bel- ét íiulyaghAntalmak. 
KUlAnúteii ajénlatos UbbadOlék icszéte uitUleaUI 
gyenge gyermekek . léwaia. l i l i a l é l t fürdők ihetmál-
viz, tenySlllat. t l l l a a x l írdék. • > u i | i , kfdropal l -
l i i . I i a i j r n i é , i m p l i r d é k , étb. OlcsO lakájok, egye» 
• i.,l,A«. villák, gyogyieiein, Igen j6 vendégül, elsőrangú 
lUrilül zenekar. 

l'ro»pektut»al «ifvc.cn ..zolgM a 
F U r d Ó i g a z g a t O s n g 

D r B L U M A U E R S Á N D O R 
föorvou tulajdonom. 

[ I : - 1 1 • • • • M • • • ¿ f i 

^ F . l P L I T Z - P O R I 
C s a k a k k o r v a l ó d i a k , h a m i n d e g y i k d o b o z M o l l A 

v é d j e g v e t e s a l á í r á s á t t ü n t e t i f e l 
A Moll A -féle Se id l iU-porok t t rU* gyógyh.tk.» » legmakac.abl. gyomor- éa 
. l l e . l b l n l . l m . k , gyomorgöie. é . gyumo.hé», rrtgzbit s z é k r e k e d é s míjUnlaluo^ 
vír lolulés. aranyér e , » legkll|rtnlifl«6bl. n O l b e l e g s é g e k ell«.i, e je le . MzU,e ,ne j 
cvii.edek ui.i u,l,..lig n.tg)..T.I. eHetjedé.t » . . l e l i , A r . egy l e p e c s é t e l t e rede t i 

GLEICHENBERG K L I M A T I K U S 
G Y Ó O Y H E L Y . 

S T Á J E R O R S Z Á G . 

Nyári évad : Május 5 tői október l - ig . 
F é l a l p i n i e l l e g ü l e g k e d v e z ő b b k l i m a t i k u s v i s z o n y o k 

l á g x ö a a a r v a k ( h u r u t , 
x t m a , e m p h y s e m » , ) 
n v a l e a o e n t l a . 100» IB 

G y ó g y j ava la tok• Jí! 
s i l v l i o m b o t e g e é g e l . I d e g b a j o k , m & > 

Gyógye szközök: 
rtegvlx g - y ó g y l n t é x e t , g y ó g y g i m n i x t l k a , n a p f ü r d ő k a t b . 

Gyógyforrások: 
O a z d a g o n i l l u s z t r á l t p r o s p e k t u s o k a t k ü l d , l a k á s - ó s 

k o c s i k r ó l g o n d o s k o d i k a í ü r d ő i g a z g a t ó s á R 

Hirdetések felvétetnek e 
kiadóhivatalában. 

lap 

r • * 

fi 

J * 

H I . n . M t u w o U < « > r < r n > H < ' t & " I V i i y I m - I I I « j t . 

f M O LIT "F 
SÓS - BORSZESZ 

C s a k a k k o r » a l ó d i , T i Ú 

feliratu úno/attal van <4rva. A Moll-féle s ó s - b o r . « e s i 
nevcicteftcu ».Int f é jda lomcs i l l . p l l ó bedf l rzsOlés i s z e r 
kfl.ivíny c,u< é . a megl.Mé» egyeli MMk«Mstara i i l« l 

tegltme.eiesebb népszer. 

E g y ó n o z o t t a r e d o t i ú i r t g á r a t k o r i n a 

9 0 n i l t r . 

M O L L ü y o r u i ö k s z a p p a n j a . 
Leütlnotnabh, legújabb mAdirer szerlnl készítek gyerme« e« hölgr t tnppa"! » b « ' 
okszerű épo lésé ra gye r mekek s fe l i f l l t ek r é s z é r e . - Ara daraborvként 4 0 flll. 

ö t da/nb I kor . 8 0 flll. 
Minden darab gyermek wapi.im Moll A. vedje^ytt-cl *«" ellátta. 

M o l l I . g y ó g y s z e r é s z c s / é s ' k i r . u d v a r i s z á l l í t ó á l t a l . 
Bécs , T u c h l a i i b e n !l. s í . 

Vidéki megrendelések naponta postauténvét mellett teljesilletnek. 

A r a k t á r a k b a n t e s s é k h a t á r o z o t t a n „ M O L L A . " a l á í r á s á v a l 'i . 

és védjegyével elliitott készítményeket kérni. 

Raktár Nanvki i i i i zs i i i : R o s e n f e l d A d o l f F i a i . u i 

*:" o c x x x x r o • ; 

i 
MIT IGYUNK? 

hogy egészségünket megóvjuk, mert csakis a természetes szénsavas 
ásványviz erre a legbiztosabb óvószer. 

M i n d e n kü l fö ld i t 

f ö l ü l m ú l h a z á n k 

t e r m é s z e t e s 

s z é n s a v a s v i t e k 

k i r á l v a . 

f _ _ 

a m o h a i A G N E S - F o r r á s 
M i l l e n n i u m i n a g v 

é r e m m e l k í t l l n t e t v e 

Ki t l l nó a>zial i , b o r -

é s g y ó g y r i i , a 

g y o m o r é g é s t — 

r ö g t ö n m e g s z ü n t e t i , p á r a t l a n é t v á g y g e r j e s z t ő , h a s z n á l a t a v a l ó d i á l d á s g y o m o r b a j o s o k n a k . 

iMint természetes szénsavdús ásványviz, föltétlenül tiszta, kellemes és olcsó savanyúvíz; dús 
szénsavtartalmánál fogva nemcsak biztos óvszer fertőző elemek ellen, hanem a benne fog-
lalt gyógysóknál fogva kitűnő szere a legkülönfélébb gyomor-, légCSŐ- és húgy-

szervi betegségeknek. Azért tehát 
l l a s i n á l i n k a m o b a i Á g n e s - f o r i á s t , h a g y o m o r - , 

b é l - é s l é g c s ö h u r u t t ó l s z a b a d u l n i a k a r u n k . 

D r . K é t l y 

H a s z n á l j u k a m o h a i Á g n e s - f o r r á s t , h a a v e s e -
b a j t g y ó g y í t a n i a k a r j u k . 

D r . K ö v é r 

H a s z n á l j u k a m o h a i A g n e s - f o r r á s t , h a é t v á g y -
h i á n y és e m é s z t é s i z a v a r o k á l l a s a k b e . 

D r . O e b h a r d t 

H a s z n á l j u k a m o h a i Á g n e s - f o r r á s t , h a m á j -
b a j o k t ó l é s s á r g a s á g t ó l s z a b a d u l n i a k a r u n k 

D r O l a s s . 

H á z t a r t á s o k s z á m á r a m á s f é l l i t e r e s n é l v a l a m i v e l n a g y o b b ü v e g e k b e n m i n d e n k é t e s é r t é k ű m e s t e r s é g e s e n s z é n -

s a v v a l t e l i t e t t v í z n é l , s ó t a s z ó d a v í z n é l i s o l c s ó b b a n a d j a , h o g y a z Á g n e s - f o r r á s v i z é t a l e g s z e g é n y e b b 

e m b e r i s k ö n n y e n m e g s z e r e z h e s s e . 

Kedvelt borvíz K ; I | i h a t ó m i n d e n f ü s z e r ü z l e t b e n é s e l s ő r a n g ú v e n d é g l ő b e n . Kedvelt b o r V Í Z . 

Olcsóbb a szódavíznél! 

Főrak tá r : FLE1SCH HACKER IGNÁCZ urnái 
Nagykanizsán. - Telefon 161. 

N y o m a t o t t I f j . W a j d i t s J ó z s e f k ö n y v n y o m d á j á b a n N a g y k a n i z s á n . 


